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PISMOVNIK. 

Uputa 

« sastavljanje različitih listovah 


poslovnih sastavakah. 



Svezana s platnenim hrbtom stoji 28 novČićah. 


U Bečn. 

Troškom c. kr. prodavaonice školskih' knjigah. 

1871. 


o ogl c 



Knjigah za škole, izdatih u e. kr. nakladi škol- 
skih knjigah, nije slobodno prodavati skuplje nego , 
u cšne, naznačene na naslovnom listu- 
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Uvod. 


(Za učitelje.) 


List i poslovni sastavak tako su obični i za. 
društveni promet tako važni načini izraza mislili, 
da nam pomanjkanje te včštine i sposobnosti u 
svakdanjem životu mnogo štete nančti može i nanosi. 
Tu veštinu dakle i sposobnost ima škola da njeguje, 
a osobito pučka škola. Pita se samo, kako da se 
ona te stvari poprimi i dokle da ju razvija. 

Ako list i poslovni sastavak, po onom što zbilja 
jesu, uzmemo i shvatimo, to su oni niz stavakah 
t. j. rečmi izražene misli, koje su za nčku svrhu 
jedna do druge poredane. Nu tko stavke u nčku 
svrhu poredjivat hoće, taj mora da zna prije misliti 
i misli svoje redati, ili mora da je uz znanje stvari 
vest i rečoslovju i stavkoslovju. Osim toga mora 
da mu pobliže poznat bude i društveni promet, za 
koj treba takovih pismenih sastavakah. 

Oboje nam dokazuje, daje posebnoj uputi za pisa¬ 
nje listovah i poslovnih sastavakah tek onda vrčme 
kada se obuka pučke škole završuje, te su već sve 
slovničke vČžbe u narodnjem jeziku polag propisanih 
čitanakah preduzimanei učenik je po umnom svom raz¬ 
vitku već nčšta zreliji za shvatjanje prometnih ođno- 
šajah. To bezuvčtno stoji za poslovne sastavke, a za 
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listove svakako samo na toliko, na koliko bi se htčlo 
tom uputom uvadjati i a razne oblike priobćivanja, 
pa s oblikom spajati takodjer sgodni izraz i vanjska 
svojstva. Pisanje listovah može se, a i mora se već 
prije povući u školsku obuku, buđuć da se za nju 
ništa više neište, nego da učenik napisati zna, što 
drugomu priobćiti želi. A na to se obziru i propisane 
čitanke, te će učenici za to doista i prilično uspo~ 
sobljeni biti, osobito ako se čitanke propisanim 
načinom rabile budu. Već ista Početnica smera na 
to, i „Vežbe za čitanje 44 na str. 32. do 42. pokazuju 
nam jasno, kako đa se mladež odmah iz početka 
pripravljati počine za tu konačnu svrhu obuke u 
pučkoj školi. A i što je sva zorna obuka, nego li 
pripravljanje ili upravo včžbanje u logičnom izrazu! 
Njom se mladež uči pravilno misliti i misli naravno 
poredjivati; a tko se to nauči, taj će doista i pismeno 
svoje misli pravilno i naravno izražavati. 

U prvoj slovničkoj čitanki pako nalaze se kao štiva 
dva lista (br. 38. i 94.) a u dodanih slovničkih vežbah 
(§. 82. i 83.) nahode se glavne oznake lista posve po¬ 
četnim načinom pokazane. Predstavlja se, da su deci 
pođpuno razložena rečena štiva, i ona da su ih podpuno 


shvatila; da su ih takodjer i od reči do ršči čisto pre¬ 
pisala. U obće treba da učitelj puno drži do takova 
prepisivanja od prvog razreda počam, pak kroz sve 
razrede pučkih i glavnih školah. Prepisivanje razum- 
ljenih i svatjenih štivah veoma je koristno, ako učitelj 
nepomičnom strogostju nastoji, da učenici to najvećom 
točnostju čine: timbo se deci u dušu dublje upiljuju 
pravilni izrazi i pravilne misli, koje onda opet nove u 
dšci pobudjivati pripomažu. Nuz to prepisivanje, kad 
deca malo već okretnijom postanu, neka im se o 
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razloženom i već čitanom kojem štivu zadaju laka 
pitanja, da na njih pismeno odgovore. Ele samo 
treba n tom meni držati i malenu džcu ne preveć 
teretiti tako vi mi radnjami i Bog zna što sve ne 
zahtčvati. Ako se svaki mesec uz ostalo samo jedna 
takova včžba pređuzme, dovoljno će biti. „Što je 
mnogo, nije ni s kruhom dobro", te poslovice neka 
se učitelji u sadanje vrčme čestje spomenu. 

A kad se sa slovničkimi včžbami dodjo do spo¬ 
menutoga izglednoga lista u §. 82., neka se onda 
dčca pridržaju da i sama sastavljaju iz svoga života 
crpljene listove, ili da isti list ponašaju promčnjenim 
sadržajem. Tamo n. p. piše sin svojoj materi, kako 
mujedčđ zagdd poslao mastionik. Mčsto deda nčka 
uzmu ujaka ili strica; mesto matere sestru ili pri¬ 
jatelja; mčsto gčda, kako je ujak ili stric kod uči¬ 
telja pitao za njegovo vladanje, te kako gaje onda, 
čuvši dobre glasove, darivao perišem ili kakom no¬ 
vom knjigom. Tamo se opisuje mastionik; ovđe 
neka se opiše periš ili neka se naznači sadržaj 
knjige, t. j, o čem je. Tamo se govori o slikanju; 
ovdč neka se govori, kako će si sada sam moći papir 
obrezivati, olovke zarezivati, u prostih časovih koje 
šta rezuckati, ili kako će se ugodno zabavljati u knjizi 
nalazećimi se lepimi pripovedkami, pesmicami, zago- 
netkami itd. Ovako i još na više drugih načinah 
dade se taj list ponašati; nu razumije se samo od 
sebe, da se i takovo ponašanje prije ustmeno s dš- 
com pređuzeti i razpraviti ima. Jer na ovom' se 
stupnju nemože još zahtčvati, da deca sama'samo¬ 
stalno tvore i izmišljaju, nego samo, da nam dadu, 
što smo im dali. A1 i to davanje treba ovde godnim 
načinom da bude. „Uzmite mčsto matere sestru, 
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mesto njaka strica, mšsto mastionika periš, mČsto 
slikanja obrezivanje, zarezivanje i rezuckanje, pa 
napišite nov list! Šta ćete uzeti mčsto matere, ujaka 
mastionika itd. ?“ To bi bilo nesgodno-i za decu posve 
nezanimivo, suhoparno davanje. Najbolje i za dČcu 
najugodnije bit će, ako učitelj izmisli iz dčtinjega 
života dogadjaj, u kojem se je sve ono onako do¬ 
godilo, kako učitelj želi, da u listu priobćeno bude, 
i kako je onda i sam list iz toga dogadjaja postao* 
A tek iza pripoveđanja takova dogadjaja neka potanje 
predje na sadržaj i osnovu zahtčvanoga lista. Iz- 
mišljanje dogadjajah, koji su povodom bili Željenim 
listovom, neka se rabi na svakom stupnju pučkih 
i glavnih školah, jer samo tada imaju takovi sastavci 
za decu zanimivosti, i što je najvažnije, pametne 
svrhe. Tek iza takovih uvodah neka učitelji prelaze 
na sadržaj i osnovu dotične zadaće. Nekoje zadaće 
poslovnih sastavakah ovoga naputka dane su u sli¬ 
čnih izmišljenih dogadjajih. 

Uz slovničke vežbe druge čitanke ima opet 
prilike, da se nastave vežbe u pisanju listovah. 
Tamo nalazeći se listovi počam na strani 305. jesu 
kao i oni u prvoj slov. čitanki posve jednostavni 
i uzeti su iz života školske mladeži. Da se i ovde 
učitelj zadovoljiti neima pukim prepisom, to valjda 
netreba opet napominjati. Nu to nisu jedine pismene 
včžbe na ovom stupnju. Uz točne prepiše pojedinih 
štivah, pismene odgovore na pitanja o razloženu sadr¬ 
žaju gdekojega za to sgodnoga štiva, može se ovde još i 
to dodati, da deca koje naučeno i jur dobro promozgano 
i shvatjeno štivo svojimirečmi u kratko stave na papir. 

Primčri listovni u drugoj slov. čitanki jesu doduše, 
kao što je prije spomenuto, crpljeni iz izkustva i 
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života dčtinjega, te su dakle posve raztunivi. A1 
stavak već nije tako jednostavan; željni i npitn 
stavci dolaze nz pripovedne, a drugotni rabe se u 
raznom obliku. Pa ovimi izglednim! listovi treba 
da se postupa jur naznačenim načinom: naprije se 
rabe kao štivo, da ih dčca n obće po sadržaju a 
zatim stavak po stavak shvate i razumiju; svaki se 
list od rčči do rčči prepiše; zatim se po tih izgledih, 
promeniv okolnosti, novi listovi Bastavljaju; a na¬ 
pokon dade se gradivo, red mislih ili osnova se s 
decom osnuje, a vanjski oblik ostavi se dčci da izrade. 

K listovom u drugoj slov. čitanki dodano je 
(Str. 305 — 314) i nekoliko najprostijih poslovnih 
sastavakah. Učenici sn naime, ako dosadanja obuka 
manjkava nebijaše, već na toliko dozrČli, da razumiju 
takove sastavke, ako ih i nemogu još sastavljati. 
Nu kad se razumije skoro se i umije. 

Ovđe učitelj učenikom najprije razjasnjuje 
poslovne okolnosti svagdanjega života, da tako uvide, 
zašto treba ovoga ii onoga sastavka, i zašto ovaj ii 
onaj oblik imati mora. Navedeni pak primčri nek 
se višeput čitaju, a na znakove, kojimi se označuju, 
pitajućim načinom mladež pozornom učini. Tako 
će se ona usposobiti, da bitnost i svrhu svakoga 
sastavka dokuči i upoznade; da se n. p. u primki 
kazati mora, tko je primio, šta je primio, od koga 
je i kada primio? ili u namiri: koj je novčani 
iznosak , od koga, za što i kada? ili u računu 
(konti): kakovi su komadi rukotvorine ili robe dani, 
kojega dana, i u koju cčnu, šta sve ukupno iznosi, 
tko račun šalje i za koga ? 

Pozorno razmatranje i razglabanje laganih 
poslovnih sastavakah,. oto je dosta za ovaj stupanj, 
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i dovoljno pripravlja za ono, što se u tom pogleda 
postići ima a četvrtom razredu glavnih školah. 

Tim bi označeno bilo znanje, što ga imati 
moraju učenici, kojim se ovaj pismovnik uručuje. 
On se neposredno oslanja i temelji na metodičkih, 
slovničkih i pismenih včžbah uz prvu i drugu 
slovničku čitanku, i završuje iste vežbe. On je 
rukovođnik za učenika i učitelja. 

Pismovnik ovaj deli se na troje: prvi je dio 
o listu različitoga sadržaja, drugi o poslovnom lista, 
a treći o poslovnom sastavku. Pogled pako na sa- 
držaj pokazuje nam postupanje, kojega se kod 
okake držati valja: najprije primčr, zatim pouka, 
napokon zadaća. 

Kod svakoga lista nalazi se na čelu njegovu 
sadržaj i osnova, da mladež nesamo svaki taj list 
točno pregleda i promotri, nego da se i sama mno¬ 
gim takovim naziranj em i razglabanjem, redovitomu 
teku mislih privikne i nauči se takodjer svoje misli 
poredjivati. Takove su osnove kao neki zemljovidi 
za još neiskusne patnike na umnoj pučini, koje 
zemljovide i na ovom stupnju za mladež veoma 
potrebnimi smatramo. Neka bo si nitko nepravi 
koje kakvih taštih iluzijah o Bog zna kakovoj nmnoj 
zrelosti učenika četvrtoga razreda. Još je uvek 
neznatno polje znanja i izkustva, na kom se takov 
učenik samostalno gibati može; a bez znanja i iz¬ 
kustva nije samostalne radnje. Do te zrelosti dospeva 
mladež tek poslč, kada se i u životu nešto samo¬ 
stalnije kretati stane. Zato sn i zadaćam dodane 
osnove, da kao što rekosmo, kao zemljovidi mladeži 
služe kod pismenih vežbah. Jer kada se od nje 
još očekivati nemogu sumostalne i slobodne radnje, 
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to je svakako probitačane da uz orakovo sigurno 
označeno rubovodsto izradjujn prilične radnje, nego 
li bez toga posve loše ili nikakove, kao sto je do 
sada većinom na tom stupnju bilo. Istina je, da 
učitelji i sami s dčcom nstmeno praviti moraju osnove 
o zadaćah, koje imzadadu; al i negledeć, da višeput 
k tomu i vremena nedostaje kod sadanjega prena- 
puna školskih predmetab; a ako i dostaje, te se 
to i čini, ipak je svakako mnogo naprednije, ako 
mladež kod posla samoga takove osnove pred očima 
ima.. A treba da nčitelj i decu na sastavljanje ta¬ 
kovih osnovali napntjuje; a kod posve samostalnih 
i slobodnih radnjah neka ih pridržava, da i najprije 
prave osnove, pa po njih onda da izrađjuju sastavke. 

U naputku ovom nalaze senajprije pripovedajući 
listovi, t. j. takovi, n kojih se pripoveđa ili kakovi 
izmišljeni ili sbilja slučivši se dogadjaj, ili se pako 
priobćuje šta poučna. Svako štivo pripovčdnoga ili 
poučnoga sadržaja dade se lako s malom promenom 
u list pretvoriti; i zato je ta vrst listovah ovd& 
na prvom mestu, što je jedno najlakša i deca su 
za njn najpripravaka, a drugo da se pokaže, kako 
se svako deei jur poznato štivo, bud koje čitanke, 
za zadaću u potrebiti može. 

Kod lista pod br. 4. bita bi također zadaća odgo¬ 
vor na isti list. Sadržaj toga odgovora bio bi u obće 
uzrok, zašto Ivo nepiše; a taj uzrok mogao bi biti ili: 
«) da on primio nije lista, što je najprije od Mije 
izgledao; ili 

b) list je dobio, ali je naukom tako obteretjen, 
da do sada nije imao kada odgovoriti; ili 
tj zaprččila ga je bolest, što do sada nije mogao 
odgovoriti, itd. 
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Kod lista pod br. 5 dade se lako izpipati za¬ 
daća, koja da se učenikom zadade. Ona je najme 
odgovor na isti Kat. Kako je široko polje za dčtinju 
samotvoroo8t, to će se mahom pokazati. Odgovor 
će u obće biti izvčštje, što ga on želi, i zahvala na 
staranju za oba brata. Nu glede sadržaja samoga 
mogu se onda uzeti razni slučaji: n. p. 

a) Milana i- brata mu uhvati bura i nemogoše se 
nikamo skloniti. 

b) Bura ih uhvati, ali oni se skloniše. 

e) Oni su doduše vidili, da strašna bura dolazi, 
ali sretno stigoše prije nje u otčev dom, itd. 
Druga jedna vrst zadaćah izvedena je s de¬ 
setim listom. Ona sastoji u obšimijem izradku gra¬ 
diva, od kojega su samo najvažnije točke priob- 
ćene bile. A ovo je u obće jako krasna i veoma 
koristna umna včžba, koja se lako uporaviti dade 
i kod gdčkojih štivah iz čitanke, osobito kod kakove 
kratke pripovčdke ili basne, pa se veoma preporučuje 
•učiteljem četvrtoga razreda, gdč se od mladeži, 
kada se dobro i dovoljno uputi, ipak nešto očekivati 
može. Sastoji pako u pridomišljenju i izvođenju 
raznih okolnostih i odnošajab, koji činu ili govoru 
dotične pripovčdke ili basne dodani nisu. Nu opaziti 
se mora kod listovah i to, da se od dčce nikad 
nezahtčva, da se umišljaju u položaj, koj im je 
nepoznat, i za koj naravnoga izraza neimaju. Zato 
se i nemože od danih primčrah svaki list upetrčbiti 
za odgovor, niti svaki u obšimijem obliku predstaviti, 
a s mnogim i nedade se ništa drugo učiniti, nego 
da se s decom pročita, sadržaj razjasni i na 
bitne točke svede. Ovo zadnje je plodna včžba . za 
svaki list. 
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Kod poslovnih listovab, kao i kod poslovnih 
sastavakah ima u knjigi zadaćah; ali učitelj nemora 
baš samo da se njih drži. 

Što se napose tiče poslovnih sastavakah, to je 
prije pitanje stavljeno, koliko n tom pnčka škola 
učiniti ima. Netreba da se zaboravi, da svrha pučke 
škole nije mladež obrazovati za posebni koj poslovni 
krug. Nadalje valja u obzir uzeti, da su po sadanjih 
prometnih okolnostih tiskane ili litografirane neke 
vrsti poslovnih sastavakah, te da ih samo izpuniti 
treba,, n. p. dovoznice (Frachtbriefe), računi (konte), 
dobitnice (Zinsquittungen), mšnice; da se opet nČke 
vrsti radi svoje ražnosti nesastavljaju bez sudelovanja 
kojega pravnika, n. p. zadužnice (Schuldscbeine), 
ugovori, oporuke (Testamente); a napokon da većina 
poslovnih sastavakah predpostavlja znanja o životu, 
pučkomu učeniku još nepoznatom i težko dokučljivom. 

Nu s drage strane opet je i zadaća razumne 
početne obuke, a i lšpa zasluga, da se što je visoko 
detinjemu spoznanju malo po malo približi, što je 
težko razumljivo da mu se put razumljenja prokrči, 
a neobični oblici opetovanim navadjanjem i sve 
temeljitijim razlaganjem i razjasnjivanjem potegnu 
1 n dČtinji vidokrug. Ako to u obće o pučkoj školi 
stoji, to stoji onda i o poslovnih sastavcih. 

Malo prije naznačeno je, kako učitelj njimi 
izprva (2. slovnič. čitanka) baratati ima; a daljui 
metodički razvitak pokazuje s&m pismovnik. U njem 
se medjutim nalazi više vrstib poslovnih sastavakah, 
nego li to bliža potreba učenikah zahtšva; ali se 
i neiziskuje, da se baš sve ovdš nahodeće se vrsti 
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po učenicih sastavljati moraju. Kod n&kojih bo se 
je poslovnih sastavakah i na to obzir uzimao, da 
će ovaj pismovnik mnogim, kada već školu ostave, 
pa u praktični život stupe, malo ne jedini savčtnik 
biti u potrebi takovih sastavakah. Nego svakako 
treba, da ih učenici sve razumiju, da se njimi du¬ 
ševnim načinom uvedu u dšlokrug građjanskoga 
života, da se priprave za okolnosti, koje se svaki 
dan dogoditi mogu, te višeput hitro, a uvek zrelo 
uvažiti moraju; i da se napokon njimi podpuno 
osvedoče, kako je u poslovnom životu neobhođno 
potrebna opreznost, točnost, red i pravilnost u miš¬ 
ljenju i izrazu onoga, što se misli, i da je pomanjkanje 
toga jako štetno i pogubno To je ne malo važna 
strana obuke o poslovnih sastavcih. Kada se po¬ 
slovni sastavci tako shvate i dokuče, onda nije težko 
ni njihovo sastavljanje, a i vežbanje je napredno, 
ako učitelj k tomu još uzme vežbe, koje nisu izvan 
de ti njega kruga, i ako stvar neprenapne. 

Ova postoj ka valja nčkom stranom i za liMove, 
kod kojih se je još i na to osvrtati moralo, da će 
se ova knjiga rabiti i u ženskih glavnih školah. 
I glede njih nezahteva se, da se moraju baš svi 
listovi razjasniti i sve tamo nalazeće se zadaće 
izraditi. U tom neka se učitelj ravna po mogućnosti, 
te neka razlaže i izradjivati daje one zadaće, koje 
po mestnih, školskih i dčtinjih okolnostih najsgo- 
dnijimi pronašao bude. 

Napokon neće suvišno biti, ako se još nčšto 
rekne o izpravljanju ne samo listovah i poslovnih 
sastavakah, nego i u obće o svih piismenih izradcifa, 
bili oni koje mu drago vrsti. Sve pismene radnje 
treba da učitelj pregleda i izpravlja, jer marljivo 
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i točno ispravljanje ponajviše pohudjuje na pomnju 
i napredak- Dčca ni na ovom stupnja nisu još 
tako zrela, da bi uvijala, da ona za sebe, a ne 
za drugoga uče se i rade. Ona sve samo za učitelja 
raditi moraju, te ga potvaraju nepravednost ju ili 
nehajstvom, ako jim zasluge nepriznaje ili radnju 
neuvažava. A to mlitavim i oduzimlje vo\ju k stvari, 
pa često i najmarljivjji postane lenim i nemarnim. 
Zato su. tako zvane tihe »obave u školi samo onda ko¬ 
ristite, ako je učitelj ustaju, da pregledje tako izvedene 
radnje; inače se na skoro pretvore u tihu lenost. 

Istina je, da izpravljanje i onako dosta zaokuplje¬ 
noga učitelja, osobito u školah s mnogom dčcom, 
strašno obterešuje i službu mu otegoćuje; nu toga 
radi nemože se on ipak resiti te dužnosti, jer tad 
bi uzaludnom postala veća strana njegova truda 
i napora. Bolje je, da bude i nešto više štedljiv 
sa zadaćami, nego manje marljiv sa izpravljanjem. 
A ako baš nije nikako moguće, da uvek svaku po¬ 
jedinu zadaću izpravi, a on neka nikako nepropusti, 
da koncem svakoga tjedna sve zadaćnice barem 
pregledje. Tako će se osvčdočivati o stanovištu 
i napredku svqjih učenikab. Ako kod toga mnogo 
gledao bude na čisto pismo i dovoljan izražaj, to 
će zadaćnice postajati sve lepšimi i podpunijimi. 

Ako je učitelj izradke svojih učenikah točno pre¬ 
gledao, teihiliizpravio, ili pogreške podvukao, toneka 
onda strogo nastoji, da učenici takove izradke ili čisto 
prepišu ilipodvučene pogreške točno i savestno izprave 
Samo neka učitelj nigda nezaboravi, da više vred 
pogrčške zaprččivati, nego li pogreške izpravljati. 

Različitih pak ima načinab, kako se izpravljati 
mogu pismene radnje, i ovde ćemo jedan navesti, 
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što ga Dr. Lauckhard spominje u svom pismovničkom 
rnkovodnikn: B Stylbiichlein.“ Izmedju ostaloga veli 
on: „Što se ispravljanja izradjenih sastavah tiše. 
to ja kod toga ovako postupam: 

„Kad je stvar priobćena i razložena, to se ili 
u školi odmah izradjnje pomoćju ili bez pomoći 
učiteljeve, ili pako kod kuće. Ta se radija tad 
slčdeće iire u kratko pregleda, a zatim pojedinih 
glasno čita. Svi ostali imaju pozorno čitajućega 
slušati. Kad on dovrši, onda može svaki od reda 
kazivati pogrčške, što je opazio, i kako da se poprave. 
Te pogreške ili su manjkave i nevaljane predstave, 
ili zločesti izrazi, ili pako nepravilnosti slovničkih 
oblikab. Kod toga popravljanja ima se gledati na 
strogi red i veliku pazljivost, da ih više najednoč 
negovori, osobito pako da neponavljaju već po¬ 
pravljene pogreške." 

„Počem se jedan put radnja sva tako prodje, 
to onda smiju svi svoje radnje nekoliko časovah 
izpravljati. Kad je te učinjeno, onda se pera ili 
pisala opet odlože, i drugi čita svoju radnju. To 
se tako dugo nastavi, kako dugo vreme dopustja. 
— Kad se ura dovrši, onda se zada, da se ta 
radnja još jednoć čisto prepiše, a dopasti se sva¬ 
komu, da upitati može, ako budi u kojem mu drago 
pogledu štogod sumnja, čisto prepisane i meni 
predane radnje ja sšm kod kuće pregledjem, nalazeće 
se pogreške podvučem i za popravak vratim. Po¬ 
vršnih nečistih radnjah neprimam." 

Toliko za pobližu 'oznaku učevnoga gradiva, 
što se u pismovniku nalazi; a ostalo će pokazati 
prva knjiga sama. 
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Prvi Dio. 

Listovi različita sadržaja. 

Primiri. 

1 . 


(Pripovćdka) 

a. * 

Sadržaj: Dragutin pripovčda svojoj sestri 
Mariji za opomenu, kako se je nčki dŠčak, ljuljajuć 
se na stolcu, prevrnuo, te sebi ruku izčesio, a svoju 
malu sestricu usmrtio. 


Osnova: 

I. Dragutin opominje svoju ‘sestru na nje zločeste 
navade. 

II. Pripovčda o jednom dečaku, kako se je, ljuljajuć 

se na stolcu, prevrnuo, te sebi ruku izčesio 
a svoju malu sestricu tako osakatio, da je za 
nčkoliko časovah umrla. 

III. Opomena, da se okani svoje brdjave navade 

Draga sestrice! 


Znam, da imaš tu zlu navadu, da se uvek na 
stolcu ljuljaš. S te zločeste navade dogodi se ovih 
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danah strašna nesreća u ovom mčstu, i ja ću da ti 
ju za opomenu pripovedim. 

Milutin, desetgodišnji đečak ovdašnjega krojača 
Stazića, imao je tu istu zločestu navadu; i premda 
ga je otac uvekradi nje korio, to seje ipak nehtede 
da ostavi. Prošli četvrtak ljuljao- se on opet kao 
obično kod obeda na svom stolcu. Iz nenada dodje 
sused, pokuca nešto oštrije na vratih, a on se na 
to prene, prevagne se i natražke preko naslona 
prevrne. Da je samo sebe malo stukao ili ozledio, 
nebi mu ništa škodilo, kad si otca slušati nehtede; 
nu žali Bože, ta nepokornost i nesmotrenost povuče 
za sobom strašnu nesreću i žalost. Jer ne samo što 
se je njemu desna ruka u ramenu izčesila, nego 
nesreća btčde, da se u taj hip njegova jedina tek 
propuzavša sestrica za stolcem desila, te i nju stol¬ 
cem na glavi tako nemilo i strašno ozledi, da je 
sirotica mala za nekoliko časovah nevinu dušicu 
izdahnula. — Koja žalost, koja nesreća to za njega 
i njegove siromašne roditelje bijaše, to si sama 
misliti možeš, netreba da ti o tom šta dalje kažem! 

Vidiš dakle, mila sestrice, kakova se golema 
nesreća izleći može iz takove hrdjave navade. 
Želim dakle srdačno, da bi se ta nesreća kosnula 
tvoga srca, i da bi se ti ote navade okanila. Zaista 
da to nebi nikoga tako obradovalo kao tvoga 

iskrenoga brata 

U Vinkovcih 7. studenoga 1870. 

Dragutina Ljubića. 
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2 . 

< Pripovčdka.) 
b. 

Sadržaj: Olga pripoveđa svojoj prijateljici 
Ljubici priču o postanku čaja. 

Osnova: 

L Olga zna, da Ljubica rado čaj pije. 

n. Pripovčđa joj priču o postanku čajeva bilja i želi, 
III. da bi joj ona u svom budućem listu priobćila, 

kako se čaj kuha. 

U Vukovaru 4. svibnja 1870. 

Mila Ljubice! 

Pišeš mi u zadnjem svćm listu, da sada čaj 
rado piješ, i da ga tvoja mati često kuha. Zato 
mislim, da ću te razveseliti, ako ti saobćim priču 
o postanku čajeva bilja. Gospodin učitelj nam ju 
je ovih danah pripovedao, i evo ti je; ona ovako glasi : 

Darma, indijski svetjenik, bio se je zavetovao, 
da će svdmu bogu Buddhi dan i noć pobožno služiti, 
pa da ni spavati neće. Velikim naporom održi on 
nško vreme tu svoju nameru; ali ga ipak nadvlada 
jednoć san. Tek što se probudi, sgrabi škare i 
odreže si obe vedje, da mu se oči vise sklapati 
neuzmognu, i baci je na zemlju. Buddhi se dopane 
ta revnost, i on mu svoju zadovoljnost pokaže tim, 
da je od odrezanih vedjah dao bilje porasti, kojega 
list oblik vedjah pokazivaše, a okrajci mu vedjavi 
bijahu. To bilje bilo je čajev grm. Darma je 
skoro dokučio, šta to znači. On uživaše list i svaki 
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put osetjaše se ne samo čudnovato okrepljenim, nego 
opazi i to, da pitje od toga lista san razganja. On 
ga dakle što više preporučivaše svojim učenikom, 
a ovi ga dalje razširiše. 

To jc ta priča, kako nam ju je pripovedao naš 
učitelj. 

Ti bi mene vrlo razveselila, kad bi mi u bu¬ 
dućem svom listu opisala, kako tvoja majka čaj 
kuha, buduć je meni to još sasvim n epoznato. 
Moja mati međjutim nemiluje ga ni malo; ona 
uvčk veli: „čaj je nezdravo pitje, osobito za decu, 
buduć im njihovu i onako toplu krv bez potrebe 
još većina grije i razdražuje. “ 

Prijateljski te pozdravljajuć na vek sam 
tvoja 

Olga Sokolićeva. 


3 . 


(Pripovedka.) 

c. 

Sadržaj: Krešimir Veselić, koj je u Za¬ 
grebu u škole hodio, pripoveda svomu prijatelju i 
bivšemu saučeniku Milanu Jablaniću, kako se je 
okanio dugoga spavanja i ležanja u postelji iza jutra. 
Osnova: 

I. Spominje, kakov je bio v elik pospanac, dok se 
je još kod kuće nalazio. 

II. Kazuje, kako su zaman bile sve opomene rodi- 
teljah i sva razlaganja učitelja o koristi ranoga 
ustajanja; pa kako je do sad imao toga radi 
dosta neprilikah i u školi i u stanu svom. 
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III. Najednočseje to sve promenilo; on je postao 
posve drugi čovčk, te pripovčda, kako se je 
to dogodilo: 

a) Došao je k njemu saučenik Miloš Smiljanić, 
koga s nekoliko rečih opisuje, pa našav ga 
u postelji, zacrne ga koriti. On za to nemari, 
a Miloš ga za pete izvuče, pa mu stane hvaliti 
miline jutrenoga zraka i ranoga uranka. 
i)) Krešimira sve to negane, on se odrešito 
otrese, da ga se tim okani; nu Miloš mu se 
zagrozi, da ga se neće dotle okaniti, dok ga 
barem jednoć rano neiztera u svezi zrak. 

c) Krešimir popusti i obreče, da će drugi dan 
poranit i s njim u Tuškanac ići. 

d) Premda nerad, ipak je sutra poranio i s 
Milošem u Tuškanac išao. 

■e) Opisuje veselje i razkoš toga prvoga svoga 
uranka. Tako mu se je to dopalo, da žali, 
što se je tako oglušio opomenam svojih rođi- 
teljah i učiteljab. 

f) Potvrdjuje sada sam istinu narodne poslo¬ 
vice: 

Tko rano rani, đve sreće grabi, 

Ranoranilac i đocnolegalac kuću teče, 

Rana je zorica znanja prijateljica. 

9 ) Preporučuje rano ustajanje kao najbolji lžk 
svim, koji žele da budu zdravi i'veseli i 
da im svaki posao ide od ruke. 

IV. Zaključuje list s opazkom, da to prijatelju samo 
zato priobćuje, što zna, da mu je vrlo privr? 
žen i da će ga to veseliti; te ga napokon po¬ 
zivlje, da bi mu se skorim • odazvao. 
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U Zagrebu 12. lipnja 1870. 

Dragi Milane! 

Tebi je doista poznato iz prvašnjega moga 
života, dok sam još kod kuće bio, da ja nisam rad 
rano ustajao, i da sam se uvek u jutro dugo po 
postelji potezao i povlačio. Zaman su me otac i 
mati uvšk iz postelje tčrali; zaman su me učili, 
da dugo ležanje krv tromom i lčnom čini; da svaki 
posao iza jutra najbolje za rukom ide; da najlepše 
i najzdravije vreme u postelji probavljam! Zaman 
je meni i naš tamošnji učitelj razlagao i lepim 
naukom predstavljao istinu i korist onih krasnih 
naših narodnih poslovicah: 

„Tko rano rani, dve sreće grabi ; 

Ranoranilac i docnolegalae kuća teče; 

ja se nikako nisam mogao da okanim te navade, 
i što sa me više zato korili, to mi je skoro sve 
sladje bivalo protezanje iza jutra po postelji. 

„Rana je zorica znanja prijateljica." 

A kakvi sam u tom tamo bio, tako sam ti i 
ovdč do sad živio, premda se je moja gospodarica 
toga radi višeput razsrdilana mene, a gospodar me 
kadkađ i živo izpsovao. Dapače već sam višeput 
ukoren bio od učiteljah, kad sam moga dugoga 
spavanja radi kasno u školu došao, te su mi se 
već i zagrozili bili, da će mi glede polazka staviti 
opazku nemarljivosti u sveđočbu. 

Ele sad ti se je to sve promčnilo; ja sam u tom 
postao sasma drugi čovek. Ti ćeš se tomu dakako 
čuditi, i skoro će ti se to posve nemoguće činiti; 
nu čuj, kako se je to golemo čudo dogodilo. 
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Prije jedno četiri pet sedmicab, bilo je baš 
5. svibnja, dodje ti k meni n jutro oko sedam satib 
moj prijatelj i saučenik Miloš Siniljanić, darovit i 
okretan mladić. Ja sam dakako po svom starom 
običaju još u postelji bio i uprav sam sladko spavao, 
kad ti on stupi u sobu i iza glasa vikati stade: 

„Diži se, Erešimire, stari pospanče 1 Zar te 
nije stid, tako mlad dečak, pa bit takov lenjak! 
Zar ti nije žao ovako lepo jutro provesti tu u 
izkvarenom i iztrošenom zraku ?“ 

„Ajde molim te, nebuncaj ! promrljam ja srdit, 
te htčdob okrenuv se k duvaru da dalje spavam. 
A1 moj ti Miloš ni pet ni šest, nego svuče s mene 
jorgan (poplun, pokrivač), pa mene za pete i ja 
moradoh sbilja iz postelje. Sad mi počme tu raz- 
lagati, kako je jutreni mirisom cvetja zađahnuti 
zrak najzdraviji, kako srdcu i duhu čovččemu milo 
godi jutreno cvrkutanje ptičicah, kako se oči krepe 
i nasladjuju biser-rosom nakitjenim cvčtjem, kako 
nas diže sveži i okretni život u prirodi i u svčtu, 
kako je već sve svoje zadaće kao u šali naučio se 
i dogotovio, kako se je jur i našetao i narađio, i 
Bog si ga s&m znao šta sve nije izbuncao." . 

Ja sam bio ljutit, i mučeć sam se samo oblačio, 
dok je on govorio. A kad sam mislio, da se je već 
nagovorio, onda, da mu za ponavljanje slične šale 
volju za uvek oduzmem, posve odrešito reknem: 

»Znaš liti šta! to je sve lepo i krasno, što si 
ti govorio, ali ja ti ipak velim, da se ti mene 
okaniš, jer ja sve te tvoje slasti nit bih dao nit ću 
dati za jednu uru Jutrena sanka." 
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Mislio sam, da ću ga tim odbiti; nu on ti na 
to još odprtije na me navali: 

„A ja tebi opet velim, a prodre se on »da te 
se dotle okaniti neću, dok te ili milom ili silom 
jedno jutro rano iz postelje neizteram u čisti svezi 
zrak. Ja bo sam sasma osvedočen, da kad se ti 
samo jednoć toga užitka okusiš, da te ništa više u 
jutro u postelji dugo neće moći zadržati! 

Ja se nasmijem tomu njegovu jogunluku i od* 
lućnosti, jer mi se je sbilja smešnim ućinilo, da je 
njemu toliko stalo bilo do moga uranka. On taj hip 
ugrabi, spopade mene za ruku i lepimi ržćmi zao¬ 
kupi me, da neka samo jedanput pokušam rano se 
dići i u prosti se zrak izšetati. Šta sam znao: da 
ga se samo s vrata mentujem, obećam mu, da ću 
dakle sutra porariit. 

»E dobro prijane, ja ću dakle sutra u ćetiri 
sata k tebi doći, te ćemo zajedno ići u Tuškanac, tt 
doda on ; a ja, popustiv već, morađoh i na to pristati. 

Kako rečeno, tako bi i učinjeno! Šta da ti sad 
obširno opisujem taj moj prvi uranak. Da mi je 
bilo težko se iz postelje izvući, to si možeš misliti; 
al šta sam bio Čineći, kad mi duša nebi pokoja 
imala od toga zulumćara. Ele kako je da je, ja ti 
s mojim Smiljanićem već u |5 bih u Tuškancu. 
A kako mi je taj uranak godio, to odtud sudit 
možeš, da me od to doba sunce već nigda nije za¬ 
teklo u postelji. Al ja bih i zaman pokušavao, da 
ti opišem onaj užitak, sto sam ga to prvo jutro 
uživao, čisto su mi se prsa kano razširivala na 
onom čistom mladom jutrenom zraku; činilo mi se 
je, kano da bi poletio onimi svčžimi iztočnimi 
povetarci, a dub kano da mi se je razkriliti htio 
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širom beloga sveta, i ćeli taj dan bio sam nškako 
sasvim drugi čovek; i bistriji i veseliji i radeniji i 
okretniji i družtveniji. Jednom rečju: to je bio prvi 
sladki dan života moga, u kom sam se npravo na- 
sladjivao. Nitko me više nebi pod živim nebom u 
jutro u postelji uzdržao; i sad mi je tek žao, što 
sam tako dugo gluh mogao biti prama tolikim opo- 
menam učiteljah i roditeljah svojih. Sad uvidjam, 
kako je sbilja istinita ona premudra naša poslovica: 

„Tko rano rani, đvd sreće grabi ; tt 

jer tko rani, sbilja dve sreće grabi: jedna da mu 
je svaki posao puno napredniji; a druga, daje puno 
zdraviji. Pa sbilja je istina i to, da je rana zorica 
znanja prijateljica. Ja doduše neučim nigda težko, 
al sam sad ipak opazio, da u jutro još mnogo laglje 
pamtim; čemu se dakako nije čuditi, buduć čovečji 
duh iza jutra još nije tako raztrešen i izmoren, te 
onda naravno i prve utiske i lako i brzo prima i 
shvaća. 

I ja nebih boljega leka preporučiti znao onomu, 
koj'ie rad, da mu svaki posao od ruke ide, daje 
bistra duha, vesela srdca i zdrave krvi, nego da 
se i zimi i leti rano iz postelje diže. A komu se 
to sve neverojatnim čini, oDomu opet svetujem, da 
jednom samo pokuša, pa će zaista ono isto izkusiti, 
što i ja izkusih. 

Neću da ti više o tom govorim. Namera mi je 
bila, da ti obznanim golemu tu promenu u načinu 
svoga življenja, a tomu će ovim posve zadovoljeno 
biti. Daljna obrazložba te promene bila bi posve 
suvišnom, počem ti i onako nespadaš medju one 
ptičice, koje svoje gnezdo rad dugo griju, pa si i 
sdm dosta putak mene nagovarao, da se ranije 

Digitized by Google 



24 


dižem. Ova će promena tebe, badać si mi iskreno 
privržen, zaista radovati, kao sto i mene samoga 
raduje. Veselilo bi me pako veoma, ako bi i ti 
opet ovu moju iskrenost primio za znak moga ne¬ 
pokolebivoga prijateljstva prama tebi, te bi se čim 
tim meni skorim odazvao. Tomu še nađajuć, ostajem 
s bratinskim ©olovom na včk 

tvoj 

Krešimir Veselić. 

Zadaće. 

A. Sadržaj: Ljubica pripovšda Olgi, kako 
se čaj kuba. 

Osnova: 

I. Ljubica se zahvaljuje na lčpoj priči, koja ju 

je zanimala. 

II. Opisuje, kako se čaj kuha. 

III. Moli Olgu, da ju pos$ti. 

B. Sadržaj: Vladoje pripoveda otcu, kako 
mu je na zanatu. 

Osnova: 

I. Vladoje kazuje, kako mu je putem oko srdcabilo. 

II. Pripoveda, kako ga je gospodar primio. 

III. Opisuje ukućane: 

a) majstora i suprugu mu, 

b) kalfe. 

IV. Kućne okolnosti: 

a) kad ustaje i kad spavati ide, 

b) zajutrak, obeđ i večeru. 

V. Vladojevi poslovi: 

a) u dčlaonici i b) izvan nje. 

VI. Nada skora sastanka. 
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4 . 

(Pitanje.) 

a. 

Sadržaj: Parao pita Miju, odišavšega a 
odhranilište, što je i kako je, da mu na njegov list 
neođgovara ? 

Osnova: 

I. Pavao spominje Miju, kako su si kod rastanka 
obećali, da će si dopisivati. 

II. Veli, da mu već četrnajest danah neođgovara 
na njegov list. 

1U. Žali za veseljem i koristju, što se od dopisi¬ 
vanja ima. 

IV. Pita za uzrok, zašto Mijo nepiše. 

V. Veli, da će mu oprostiti nemarnost, ako mu 
skoro uzpiše. 

Ljubezni Mijo! 

Kad si odlazio u Zagreb u tamošnje odhrani¬ 
lište, onda si na rastanku obećasmo, da ćemo si 
čestje dopisivati. Nu premda sam ja tebi već prije 
četrnajest danah pisao, to ipak do dana današnjega 
neimam još nikakova glasa od tebe- Koliko sam 
veselja, koliko koristi očekivao od toga našega dopi¬ 
sivanja! Žalibože, to tvoje nenadano mucanje lišava 
me svega toga dobra. —• Neznam samo, šta tomu 
uzrok može biti! Možcbit si bolestan? ili možebit 
se je izgubio tvoj list ? ili možebit ni volje neimaš, 
da mi pišeš? Doista, prvo i drugo jako bi me 
žalostilo, i najvolio bib, da je mala nemarnost od* 
tebe kriva, što mi nepišeš, premda si mi to svečano 
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obećao. Rado ću ti za sada to oprostiti, ako mi 
sa skoro odgovoriš, što i željno izgledje 
tvoj pobratim 

U Požegi 15. studena 1870. 

Pavao Slavetić. 


5. 

(Pitanje.) 

b. 

Sadržaj! Mirko pita Antuna, je li juče- 
ranjoj buri sretno izmaknuo, ili ako ne, da mu sve 
obznani, što je i kako je bilo. 

Osnova: 

I. Mirko je u brigi, da se Antunu i bratu mu 
nije dogodila nesgođa kakova, jer tek što sn 
otišli bili, nadošla je strašna bura. 

II. Mati je Mirkova žalila, što su ih pustili. Samo 
jer im je otac uru povratka naprvo odredio 
bio, nisu ih zaustavljali. 

III. Kad je bura besnila, oni su ib sažavljivali i o 
njih razgovarali se. 

IV. Svi su na njega navalili, da ga pita, kako su 
kući prispeli. 

V. Očekuje, da će to odmah obznaniti, osobito 
njegovoj materi za ljubav. 

VI. Mirko bi radje s njimi bio na buri, nego li 
•kod kuće. 


Mili moj Antune! 

Pišem ti u velikoj brigi, da se nije možebit tebi 
■ i tvomu bratu jučer dogodila kakova nesgođa. Jer 
tek što ste p6 ure od nas otišli bili, navali strahota 
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od bare: sevanje uranjah, grmljavina, oluja i kiša 
pljuštavica kao iz kabla (zaimača,- kćve). Kad je 
kod nas kiša već levala, jedva da ste mogli na pć 
pata biti. Moja je mati žalila, što Vas je puštala. 
Na počem si ti rekao, da Vam je otac aru odredio, 
kad se povratiti imate, to Vas nije hotela zaustav¬ 
ljati. Svi smo Vas sazaljevali, kad se je bura već 
oborila: „Da li su već kod kuće?“ — „Ta putem 
ima dosta kućah, gđe se skriti mogu. u „Samo ako 
se bure nepoplaše! 4 »Ta Antun je dosta srdčan, 
on će si brata već u pomoć priskočiti. 4 Tako smo 
se razgovarali i medju sobom tešili. A svi na mene 
navale, da ti pišem i tebe pitam, da li ste sretno 
kući domakli i kako Vam je putem bilo? Ti ćeš 
nam svim, a osobito mojoj majci veliku ljubav uka¬ 
zati, ako nam obširao opišeš Vaš jučeranji put. 
Učini nam to odmah i nezaboravi na svaku i ne- 
setnu malenkost, koja Vam se je možebit pripetila. 
Međjuthn moram ti iskreno reći, da bih ja jučer 
sto put radje s Vami bio na buri i kiši, nego li 
kod kuće u suha. Nu dakako, takova šta pred 
materom ni reći nesmijem, buduć bi se ona veoma 
ljutila. Zdravstvuj mi. 

Tvoj 

U Brodu 28. lippja 1870. 

Mirko Jagodić. 


(Pitanje.) 


6 . 


c. 

Sadržaj: Ana Ružićeva pita Stanu N. 
stanje bolestne njihove prijateljice Franjke K. 
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Osnova: 

I. Ana očituje svoju nezadovoljnost pratna Stani, 
buduć joj nepiše, kako je s bolestnom Franjkom. 

II. Ona Franjku srdačno ljubi, te joj njezino 
mučanje samo skrb povećava. 

III. čula je s druge strane, da je s Franjkom sve 
goije, i da joj je život u pogibelji. 

IV. Moli ju, da joj što prije odgovori, je li s 
Franjkom sbilja tako zlo, i šta lččnici misle? 

V. Odgovori na stavljena pitanja za Anu su veoma 
važni. 

VI. Želi preko nje Franjki skoro zdravlje i moli 
ju, da bude ustrpljiva te se čuva i na sebe pazi. 


U Petrinji 24. listopada 1870. 

Draga Stanoi 

Ja sam veoma s tobom nezadovoljna, al mi ne> 
moraš zamčriti. Sbilja, baš nije lŠpo, što mi tako 
dugo ništa nećeš da obznaniš, kako je našoj bolest- 
noj prijateljicf Franjki. Ti znaš, da se ja za nju 
tako srdačno zanimam, pa nisi ipak pomisliti htčla, 
da će tvoje mučanje moju skrb samo povećati. A 
ovih sam danah s druge strane saznala, da se je 
Franjkina bolest u zadnje vrčme strašno pogoršala, 
tako da se za isti njezin život bojati moram. Zato 
te evo ljubezno ovim molim, da mi što prye obzna¬ 
niš, je li sbilja Franjki tako zlo ? u čem joj bolest 
sastoji? kako se pokazuje? i što lččnici sude, da 
li je nade za njezin život ? — J)a mi na sva ova 
pitanja ne samo točno nego i što povoljnije odgo¬ 
voriš, i želim i molim, jer sve te vČsti za mene su 
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veoma važne. A ljubeznoj i tužnoj mojoj Franjici 
izjavi od mene, da joj uz srdačni pozdrav što sko¬ 
rije zdravlje želim, i da ju molim, neka se ustrpljivo 
u božja volju poda i što više čuva se i na sebe pazi. 

Tvoja 


Ana Ružićeva. 


Zadaće. 


A. Sadržaj: Mijo odgovara Pavlu, da je 
bolest bila uzrok njegova mučanja i obećaje, da će 
marljivo odgovarati. 

Osnova: 

I. Mijo bi bio rada odgovorio, al bijaše bolestan. 

II. Opisuje svoju bolest: 

a) Uzrok bolesti: mnogo jelo i bojazan od 
Iččnika; 

b) trajanje bolesti. 

III. Drži bolest za pokoru radi svoje neumerenostii 

IV. Žali, što je tim puno skrbi zadao roditeljem 
i Pavlu. 

B. (I na peti list može se zadati, da se napiše 
odgovor. A što da mu sadržaj bude, naznačeno je 
već u uvodu, po čem si svaki učitelj i osnovu lako 
načiniti može.) 

C. Sadržaj: Ivan se propituje kod Petra 
za školske radnje. 


Osnova: 

I. Ivan je bolestan, razhladio se je. 

II. Nebi rada, da u nauku zaostane za svojimi 
saučenici i zato. 
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III. pita za školske zadaće i radnje. 

IV. Molba na Petra, da bi skoro k Irana došao. 

D. Sadržaj: Stano odgovara Ani, te se dovolj* 
nimi razlozi izprieava za svoje mucanje; a nadalje joj 
obznanjuje, daje prije dva dana bio prekret Franjkine 
bolesti, pa da se je ova na bolje okrenula itd. 

7. 


(Izvćstje.) 

a. 

Sadrž a j: Vekoslav javlja svojini roditeljem, da 
mu je dobro kod majstora, i da će skoro biti oslobodjen. 

Osnova: 

I. Morao bi se pet godinah zanat učiti, nu majstor 
mu oprašta jednu godinu i oslobadja ga o svom 
trošku radi: 

a) dobroga vladanja, 

b) što si je potrebnu veštinu pribavio. 

II. Majstor mu daje sukna na odelo a majstorica 
šest košuljah. 

III. Opis veselja. 

IV. Zahvalnost roditeljem na dobrom uzgoju i 
majstoru na sreći. 

V. Obećanje, da će i buduće dobro se vladati. 


Mili roditelji! . 

Danas Vam imam nčšta ugodna javiti. Vi znate, 
da bih ja morao biti pet godinah na nauku kod svoga 
majstora, buduć mu naukovine platiti nemogoste; 
ni on me prošle nedelje zovnh preda se i reče mi: 
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„Vekoslave! po običnom redu bi ti imao kod 
mene biti pet godinah na zanatu; nu jer si se za 
učenja svoga uvek dobro vladao i marljivostju svo¬ 
jom nabavio si potrebnu veštinu, zato ću ti ćelu 
godinu oprostiti i još ću te sutra, jer upravo imamo 
skup, osloboditi i o svom trošku učinit te dotičem 
(kalfom)." 

Mili roditelji! Nemogu da Vam kažem, kako mi 
je tada oko duše bilo. Nemogoh od veselja da se 
brzo osvestim, jer mi ova sreća dodje iz nenada. 
Ali radost moja postadć još većom, kad mi majstor 
osim toga pokloni i sukna za surku i hlače, a nje¬ 
gova mi dobra supruga dade šest novih košuljah. 

Nisam moguć, dragi roditelji, da Vam opišem 
svoga veselja i sadanje svoje sreće, koja me izne¬ 
nada dopade dobrotom majstora moga. 

Doista, dobri moji roditelji, takva sreća nebi mi 
nikad u dio pala bila, da me niste od malenih mo¬ 
jih noguh k dobru priučavali. Vam dakle i dobromu 
svojemu majstoru imam zahvaliti svu svoju sreću- 

Svečano Vam obećavam, da ću se tako,vladati, 
da mi uvek čist bude obraz, i da Vi s mojim maj¬ 
storom od mene doživite još i drugo mnogo veće 
veselje. Bog Vas živio! 

U Samoboru 14. travnja 1870. 


VaŠ 


poslušni sin 


Včkoslav Stojanić. 
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(Izvdbtje.) 
b. 


8 . 


Sadržaj: Katica javlja Mariji, da joj je 
amrla sestra. 

Osnova: 

I. Katičina bojaž žalibože se je obistinila. Sestra 
je umrla. 

II. Bolest je brzo opasnom postala. 

III* Bolestna sestra je mirno smrt izgledala i težila 
je još za njom tugujuće. 

IV. Katičina mati se neda utešiti, a Katičina je bol 
i žalost tiha i mirna- 

V. Ćelo selo žali za i\jom. 

VI. Katica se zavčtuje, da će pokojnicu nasledovati 
u svih njezinih krepostih. 

VII. Pokop pokojne sestre i bojazan radi ucviljene 
majke- 

VIII. Molba na Mariju, da što prije piše. 

U Gorici 12. srpnja 1870. 
Sladka Marijo! 

Brže nego si i slutila, evo me k tebi. U zadnjem 
svom listu očitovana bojaz sbog moje sestre žalibože 
se je obistinila. Kukaj i jadikuj sa mnom, prijate¬ 
ljice draga, jer neimam više premile svoje sestrice I 
Bolest je svakim dahom, svakom urom opasnijom 
postajala. Lečnik izgubi svaku nadu, i mi se svi upro- 
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pastismo; samo Ivka ostade mirna đo zadnjega 
časka života svoga. 

Jučer na večer dade otcu, materi i meni k 
postelji doći, zahvali se slabim glasom svim nam 
na ljubavi i skrbi, koju joj za života i bolesti 
izkazivasmo. Zatim me zamoli, da joj pročitam 
Preradovićevu pesmu o smrti, te mi onda reče 
tihim i umirućim glasom: 

„Sestrice, neplači: ja ću i nadalje živiti; smrt 
nije skončanje, nego samo prelazak k novomu 
lepšemu životu!* — i tihi sanak usni, da se više 
za svet ovaj neprobudi. 

Nemogu da ti rečmi opišem žalost, koja nas 
sve tom smrtju zateče. Mati je neutešiva, a isto 
tako i ja, nego se samo nje radi uztežem; ali kad 
sam sama, to me onda tim silnije žalost svlada, te 
sam i sad pišući ovo, sva suzami oblivena. 

Kad se je po našem selu razglasilo, da je ona 
umrla, sve se je susedstvo pred našu kuću sgr- 
nulo, da svoju ljubav pokojnici izkaže; pa nam je 
to jako sladka uteha, što vidimo, da mnogi za njom 
plaču; što od mnoge sirotinje čujemo, gđe hvali 
njezinu dobrotu i blagotvornost. 

Zavetovala sam se kod mrtvoga njezina tšla, 
da ću ju nasleđovati u svih krepostih, koje nju za 
života dičiše: u ljubavi i požrtvovanju k majci, 
kojoj nebijaše samo vernom i krepkom podporom, 
nego i najiskrenijom prijateljicom, nebi li joj po- 
dvostručenom ljubavju i podporom u kućanstvu bar 
ponešto nadoknadila Ivicu. 

Prekosutra ćemo zemne ostanke ljubezne nam 
pokojnice izručiti hladnomu grobu. 0 da bi taj 
žalostan trenutak već prošao bio! Tiše me je strah 
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za mater, nego U za mene i dobroga otca. Neka bi 
iu premilostivi otac nebeski krčpio nebeskom svo 
iom utČhom! Mi, otac i ja, nemožemo daju utesimo 
smo i sami tim gubitkom jako razžalostjem i 

ucviljeni. v 

Piši što prije, moja draga Marijo, nekoliko ute- 


šivih rečih 


svojoj ucviljenoj 


Katici N. 


Sadržaj: Marija teši svoju prijateljicu laticu, 
kojoj je sestra umrla. 

Osnova: 

1. Gubitak je prijateljičin velik, ima i zašto da 
plače i da ju srdce boli. 

II. Marija srdačno čuvstvuje žalostni taj dogadjaj. 

III. Najbolje će utehe crpiti iz svetoga všrozakona. 

IV. Pokojnica će ostati Mariji nezaboravnom, i spo¬ 
minje prijateljicu na sastanak u drugom svetu. 

V. Neka bi Bog Katicu, majku i otca joj pokre- 
pio nebeskom svojom utebom. 

9. 

(Molba.) 

a. 

Sadržaj: Sin moli otca za novu opravu. 
Osnova: 

I. Radi nastajućega proletja oprava mu je zimska 
pretežka i pretopla. 

II. Zato moli za novu opravu. 

III. Obećaje otcu, da će dobrim vladanjem zahvalan 
mu biti i zaključuje list 
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Mili otče! 

Opravu, što ju sada nosim, nemogu vise nositi, 
buduć ini je preveć teška, a i za nastavše je pro- 
letje preveć topla. Zato Vas molim, da mi novu 
opravu napraviti dadete i da mi ju prvom prilikom 
pošaljete. Ja ću opravu vrlo čuvati i nastojati, da Vam 
prouzrokovane troškove trudom svojim i dobrim 
ponašanjem bar nešto nadoknadim. Ljubi Vam ruke 
Vaš sin 

U Djakovu 4. travnja 1870. 

Milan Dragančić. 


10 . 

(Molba.) 

b. 

Sadržaj: Mitar Dobrinović moli požeškoga 
gradskoga odvčtnika, da mu kod poglavarstva pri¬ 
bavi novčanu podporu. 

Osnova: 

I. Pozivlje se na njegovo čovškoljublje. 

II. Okolnosti njegove: 

a) Otac ga je dao u škole i svršio je dobrim 
napredkom 4. raz. glav. škole. 

b) Dao ga je zatim u Zagreb na re&lku, da 
se naobrazi za obrtni život. 

c) Otac iznenada umre, i on je lišen svake 
podpore, počem zaostavši imetak jedva 
će materi dovoljan biti. 

III. Molba, da se g. ođvčtnik kod grada zanj zauzme 
i da mu izposluje izpražnjenu naukovnu podporu. 

IV. Zahvalnost. 
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Poglaviti gospodine odvčtniče! 

Imajuć pouzdanje u veliko Vašečovekoljubije, ko¬ 
jim se neumorno brinete za ubogu i ostavljena mla¬ 
dež grada Požege, usudjujem se podneti Vam svoju 
sniženu molbu, o kojoj visi sva moja sreća. 

Moj otac, gradjanski krojač, dade me u škole, 
za koje sam uvek osobitu volju imao, i ja svrših 
lani s dobrim napredkom četvrti razred tamošnje 
glavne škole. Buđuć da je pako želio, da iz mene 
učini naobražena obrtnika, to me prošle jeseni 
posla amo u Zagreb, da se na ovdašnjoj realci u 
znanstvenom pogledu što bolje pripravim za obrtni 
život. Nu na veliku moju žalost i nesreća preminu 
on iz nenađa prije dve neđelje, i ostavi jedva toliko 
imetka, da će moja mati sa troje još sitne dččice, 
moje bratje, nužđno životariti moći. S toga sam 
najednoč lišen njegove pomoći, te ću se kraj sve 
želje za.naukom'morat oprostiti s učionom, ako mi 
plemeniti čovekoljubi nepruže potrebne podpore, 
da dalje u nauku uztrajati uzmognem. 

Zato se utičem evo u Vašu milost s prepokor- 
nom prošnjom, da se blogovoljno za mene zauzmete 
kod požežkoga gradskoga poglavarstva, da bi meni 
dobrostivo podčlilo sada izpražnjenu naukovnu pod- 
poru. Ujedno pako -usudjujem se priložiti i svoje 
školske svedočbe, iz kojih će Vaša Poglavitost vi- 
deti moći da li sam te milosti vredan. 

Ako mi sreća posluži, te to dobročinstvo po¬ 
stignem Vašim nastojanjem, to Ću Vam, dok sam 
živ, ne samo kao svomu usrećitelju- zahvalan biti, 
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nego ću svojim dobrim vladanjem što bolje nasto- 
jati) da Vaše milosti takodjer i vredan budem. 

> Vaš 

U Zagreba 15. prosinca 1870. 

preponizni 
Mitar Dobrinović. 


11 . 

(Molba ) 
c. 

Sadržaj: Franjo moli Dragutina za priro¬ 
dopis, da ga svomu otcu pokaže. 

Osnova: 

I. Franji se prirodopis, što ga Dragutin ima, 
tako dopada, da ga i sam želi. 

II. Moli ga, da mu ga posudi na jedan dan, da 
ga svomu otcu pokazati može. 

III. Obećaje, da će ga ćuvati. 


Ljubezni Dragutine! 

\ 

Onaj novi sa slikami izišavši prirodopis sisa- 
vacah i pticab, što mi ga prošle nedelje pokaži, 
tako mi se đopadć, da ću svoga otca moliti, neka 
mi ga kupi. Budi dakle tako dobar, posudi mi tu 
knjigu na jedan samo dan, da ju oteti svomu poka¬ 
zati mogu. A ja ću ti ju zaista isto onako povratiti, 
kajto jn dobijem. 

Tvoj 

U Vinkovcih 14. travnja 1870. 

' Frahjo Smiljanić, 
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12 . 

(Isti list/ obsirnije izradjen) 

Ljubezni Dragutine 1 

. Kad sam onomad u nedelju kod tebe bio, poka¬ 
zivao si mi izmeđjn ostalih svojih knjigah i nekakov 
novi sa slikami izišavši prirodopis sisavacah i pti— 
cab. 0 svakoj tamo naslikanoj životinji nalazi se 
obširnije opisano sve, što se o kojoj zna. Krasnomu 
izvanjskomu licu te knjige dolikuje sasvim i krasni 
njezin sadržaj, te mi se ona tako đopađfe, da ju 
nikako iz glave izbiti nemogu. Bio sam zato naumio, 
da si svaki novčić, koj gde dobijem, dotle štedim, 
dok si tu knjign kupiti uzmognem. 

Ti se valjda sčćaš izrčke, što nam ju onomad 
gosp. učitelj razloži: „Čovčk snuje a Bog odre- 
djuje.“ Danas sam se osvčdočio o njezinoj istini. Čuj, 
što se dogodi! Oko pet satih dodje otac sa šetnje 
i pripovždaše sasma veseo, da se je sastao s našim 
gosp. učiteljem. Malo zatim zovne me u svoju radio¬ 
nicu, pa mi reče: „Franjo! tvoj je učitelj 8 tobom 
zadovoljan; to mi je drago. I ja bih tebi kakovo 
veselje učinio. Promisli se malo, što bi ti osobito 
drago bilo, al ujedno i koristno, pa mi kaži sutra." 

Nemogu ti, Dragutine, kazati, kako mije drago 
bilo, kad je otac tako govorio. Ja mu veseo pojjubjm 
ruku i brzo svoje misli u jedno sveđem. Ti si već 
predstaviti možeš, da ću ga moliti za taj prirodopis. 

Ele od samoga veselja s timi lčpimi slikami zabo¬ 
ravio sam, da si točno naslov knjige razgledam, te 
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neznani dakle, kako se baš pravo zove, tko ja je 
sastavio i gde je izašla. 

Zato te molim, mili Dragatine, pošalji mi još 
danas tu knjigu, i dopusti, da ju do sutra do podne 
zadržati mogu. Ja ću ju čuvati kao oči uglavi, da 
se ništa nepokvari, i vratit ću ti ju sasvim točno. 
Oslanjam se na tvoju ljubav, pa te još molim, da 
me preporučiš svojim roditeljem, i da skorim pri¬ 
liku dadeš, gdč bi ti ljubav Ijubavju vratiti mogao. 

Tvoj 

Franjo Smiljanić. 


13. 

(Glas i molba.) 
d. 

Sadržaj: Milica obznanjuje prijateljici nena¬ 
dani otčev povratak, i to radi bolesti, koja ga putem 
snadje, te moli, da im pošalje njihova kućnoga lečnika. 
Osnova: 

I. Otac se iznenada s puta vratio radi groznice, 
koja ga već četrnajest danah muči. 

U. Nada se da će promena zraka i domaća nega 
dobro delovati. 

III. Otac ima veliko pouzdanje u kućnoga lečnika 
ote prijateljice; zato 

IV. daje mati moliti, da bi istoga lččnika nago¬ 
vorili, neka' bi do njih došao. 

V. Groznica nedolazi više, ali se ipak otac želi 
posavčtovati s lečnikom. 

VI. Zahvalnost unapred na ljubavi, što će'to učiniti, 
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U Jaski 8. listopada 1870. 

Draga Jelice! 

Jučer na večer iznenadi nas naš otac svojina 
đolazkom. On se prije kući povratio, nego li smo 
slutili, a nego li je i sam mislio. Nu naše nam se 
veselje skoro smuti, kad saznasmo, da ga je na 
povratak sklonula boležljivost Napala ga je naime 
nekavka groznica, koje se već četrnajest danak 
ržšiti nemože. To ga je tako smutilo, da je pre¬ 
kinuo svoje poslove, radi kojih seje na put dao, i 
da se je kući k svojim povratio. Majka se nada, 
da će promčna zraka i domaća nega (podvorba) 
dobro dčlovati, i da će naš bolestnik skoro ozdra¬ 
viti; ali ona se ipak jako pečali i gleda ga sklo- 
nuti, da se o tom s kojim lečnikom porazgovori. 

Ti znaš, ljubezna prijateljice, da naš otac oso¬ 
bito pouzdanje goji prama Vašemu kućnomu lčč- 
niku gosp. N. N. Zato mi je mati naložila, neka 
te molim, da ga nagovoriš, da što prije u Jasku 
dodje, te nam otca pregleda i umiri. Mi ćemo, ako 
otcu prijalo bude, dulje na selu ostati, i u obće 
sve učiniti, štogod lččnik radi otčeva zdravlja na¬ 
redi. Samo ga moli, da nas skoro razveseli svojim 
posetom. 

Medjutim tžšimo se ponešto tim, što mu je sve 
do sada još dobro, premda je danas red groznici. 
Bože daj, da tako i ostane! Možebit je to poslčdica 
promene zraka, koja, vele, blagotvorno na grozniee 
deluje. To se ufamo, al se posve na to neoslanjamo. 
Svakako će nas lččnik najbolje utešiti. 
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Moli ga dakle, da skoro dodje, i primi na- 
prro moju srdačnu zahvalnost za ta ljubav, što 
<5eš nam za ćelo ukazati. 

Tvoja iskrena prijateljica 

Milica Zorićeva. 


Zadaće. 

A. Sadržaj: Jelica odgovora Milici, da će 
gledati, da lečnik što prije do njezina otca dodje. 

Osnova: 

I. Jelica i njezini sažaljuju Milicu radi otčeve 
bolesti. 

II. Tim ju više žale, počem lečnika sada kod 
kuće nije. 

III. Lečnik će se za dva dana vratiti, i ona će sa svo- 
jimi roditelji nastojati, da što prye do njih dodje. 

IV. Hvali i včštinu i dobrotu lečnika, u koga se 
sasvim pouzdati mogu. 

V. Nada se, da će joj otac i bez lečničke pomoći, 
negovanjem njihove ljubavi ozdraviti, i da će 
ju skoro dobrim glasom razveseliti. — 

B. Sadržaj: Marko moli roditelje za oproštenje 
radi svoga vladanja. 

Osnova: 

'I. Marko uvidja, da je zaslužio ukor, izrečen po 
roditeljih u zadnjem listu. 

II. Priznaje sam svoje zločesto vladanje. 

HL Moli, da mu roditelji oproste i obećaje, da će 
se poboljšati. 

IV. Nastojat će, da u buduće i svomu majstoru 
^veselje Čini. Dit,t, Z edt,Google 



C. Sadržaj: Božidar moli roditelje za do¬ 
puštenje, da još nško vreme u Oseku ostati može* 

' Osnova: 

I. Božidar je od svojih roditeljah primio već više 
đokazah ljubavi, a amo spada i dozvola ovoga 
puta. 

II. Prijazan doček od Mijinih roditeljab. 

III. Božidar vrŠme sprovađja: 

a) uči se s Mijom franceski i b) promatraju 
u prostoj naravi bilje i životinje. 

IV. Moli, da još jedan tjedan ostati može u Osčku. 

V. Mijini će roditelji to dopuštenje smatrati kao 

dokaz ljubavi prama sebi. 

VI. Božidar obećaje, da će vreme koristio spro¬ 
vadja ti. 

D. Sadržaj: Katica moli svoje roditelje, koji 
su ju radi svoga siromaštva morali dati u službo, 
da bi ju opet natrag primili. 

Osnova: 

I. Katica se s veseljem spominje vremena, kad 
je živila u otčevoj kući i pod ljnbeznim nad¬ 
zorom svojih roditeljah. 

II. Ona si to vržme opet želi i sravnjuje ga sa 
sadaujim. 

III. Molba, da ju natrag prime. 

IV. Razlozi. 

V. Obećaje da će i u otčevoj kući upotržbiti svaku 
sgodn, da štogod zasluži. 

E. Sadržaj. Anica moli svoje roditelje, da 
se učiti može franceski jezik, koj se sada u nje¬ 
zinoj učioni predavati započimlje. 
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14. 

(Zahvala.) 

a. 

Sadržaj: Ljubomir Popović zahvaljuje se svo¬ 
jemu učitelju i uzgojitelju na nauku i trudu njegovu. 
Osnova: 

I. Priznaje, da mu je dužnost biti zahvalnim na 
višegodišnjem trudu. 

II. Navodi njegovo postupanje s njim i nabraja 
sva obukom i uzgojem primljena dobročinstva. 

III. Očitije mu svoju zahvalnost i želje svojega 
srdca. 

IV. Zaključak. 

Veleučeni gospodine učitelju! 

Ako je čovek za išta dužan zahvalnim Biti, to 
je za ono, što ga čovčkom čini, naime za uzgoj i 
obrazovanje, bez kojega bi iz njega malo šta pleme¬ 
nitijega bilo, nego li je bezsvčstna životinja. A ta¬ 
kovu zahvalnost dugujem i ja Vam radi velike brige 
i truda, što više godinah imadoste s mojim naobra- 
žanjem. 

Vi ste sa mnom tako strpljivo, milostivi) i mudro 
postupali, Vi ste me toliko dobra, toliko torištna 
i krasna naučili, pa ste tim za prosvčtu uma moga, 
za oplemenjenje života moga i ( za utemeljenje Bu¬ 
duće moje sreće doprinčli toliko dobra, da ćn 
Vas vazda počitavati kao prvoga i najveće'gk svoga 
dobrotvora. 

Dakako da Vam se sve to, što mi uČihiti bla- 
govolčste, naplatiti neda; nu Vi toga ni nei^gle- 
date. Za Vas će doista najlepša zahvalnost Biti, ako 
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nigda nezaboravim Vaših spasonosnih naukah, i ako 
doživčli budete, da kod mene plemenitim nrode 
rodom. A da Vam se takovom zahvalnošću odužim, 
to će mi vazda biti najsvetija dužnost, za tim će 
vazda postojano težiti moje srđce, koje uz svesrdne 
molitve za dugo i stalno Vaše zdravlje nigda pre¬ 
stati neće štovati uspomenu Vaše ljubavi i dobrote* 
8 najdubljim počitanjem 

Vaš 

na vek zahvalni 
U Karlovcih 3. kolovoza 1870. 

Ljubomir Popović. 


15. 

{Zahvala.) 

b. 

Sadržaj: Prijatelj se zahvaljuje prijatelju 
za poslano cvetno semenje. 

Osnova: 

I. Nčki gospodin donosi uz pozdrav jedan zape¬ 
čaćen svežanj. 

II. Otvoriv ga, nadje u njem o Božiću obećano 
cvetno semenje. 

III. Zahvalnost i obećanje, da će ga upotrebiti po 
jgegovu naputku. 

IV. Očekuje list s tim naputkom. 

V. Napominje, kako će mu cvetna gredica izgle¬ 
dati o Duhovih. 

VI. Želja, da bi uzkrsne praznike kod njega 
sproveo. 
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Dragi Ferdo! 

Danas n podne dodje k meni gospodin, 
koga sam o Božića kod Vas vidio, na kojemu sam 
ime zaboravio, i izručiv mi od tebe pozdrav 
preda mi i jedan zapečatjen svežnjić, o kojem 
mi reče, da ćeš ti skoro pisati. U prvi mak 
neznadob, što to znači; ali razmatrajuć ga setih 
se, šta si mi o Božiću obećao. „Na proletje," rekao 
si „poslat ću ti svakojakoga cvetnoga semenja za 
tvoju gredica." Ti si svoja reč održao, i skoro 
da se stidim, sto me je tvoja pošiljka iznenadila. 

Srdačno ti se zahvaljujem na tom daru! Ja 
ću ga posve po tvom savetu rabiti, buduć da a tom 
tebe za svoga nčitelja smatram. Neuztrpljivo pako 
izgledam tvoj list, u kom ćeš mi naznačiti, kako 
da s kojim semenom postupam. Što ti rekao budeš, 
to ću točno izvršiti. 

0 Duhovih, dragi Ferdo, pomisli, kako će moja 
gredica (slog) biti pana cveta, sve od semena, što sam 
ga od tebe dobio! Onda ćeš moći videti, kako ti dar 
cenim. Moj otac i mati pozdravljaju te i žele, da 
uzkrsne praznike kod nas sprovedeš. Mene bi tim 
najvećma razveselio. Da si mi zdrav i veseo! 

Tvoj zahvalni 

U Koprivnici 9. ožujka 1870. 

Martin Savić. 


16. 


C Zahvala .) 
c. 

Sadržaj: Dragica se zahvaljuje nekoj go¬ 
spoji na njezina prinesku za dobrotvorne svrhe- 
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Osnova: 

I. Znameniti njezin prinesak iziskuje, da joj se 
u ime nesretnikah zahvali. 

II. Njezin će dar mnogu suzu otrti, mnogi će 
se za nju Bogu pomoliti. 

III. Uveravanje, da će dar savestno upotrebljen 
biti i račun se o njem javno položiti. 

Milostiva gospojo! 

Znameniti Vas prinesak kojim se milostivo na 
moju smžrnu molbu ođazvaste, iziskuje, da Vam se 
šte toplije zahvalim u ime nesretnikah, koje sam 
preporučila Vašoj velikodušnosti i blagotvomosti. 
Mnoga će suza biti otrta Vašim darom, i mnoga 
Će se molitva k Višnjemu uzdići za sreću i zdravlje 
plemenite darovnice! 

Dočim Vas, milostiva gospojo, još molim, neka 
bi osvčdočeni bili, da će Vaš dar najsdušnije upo* 
trebljen biti za dobro nesretnikah, o čem će u 
svoje doba i javno račun položen biti, izručujem 
se naklonosti Vašoj i sve Vaše štovane obitelji, 
nazivljuć se 

Vaša 

U Krapini 16. lipnja 1870. 

ponizna službenica. 
Dragica Travenićeva 

Zadaće. 

A. Sadržaj: Bogdan se zahvaljuje svojoj 
sestri za dar, što mu ga posla za njegovjLgoipvi nu. 
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Osnova: 

I. Bogdan je primio lšpi dar, koj mu je novim 
dokazom sestrine ljubavi, i ime veliko vesele 
. s njim. 

II, Spominje se požrtvovanja, što mu je sestra 
prinšla, te osetja, da joj tim što srdačniju 
zahvalnost duguje. 

III. Obriše joj, da ju nigđa zaboraviti neće, i da 
će joj uvšk ljubeznim bratom biti. 

B. Sadržaj: Mitar Dobrinović, realac (vid. 
list 10), zahvaljuje se požeškomu gradskomu odvet- 
niku, što je pripomogao pribaviti mu izpražnjenu 
naukovnu podporu. 

Osnova: 

I. Mitar zna, da g. odvetnik nije prijatelj mnogih 
sladkih rešib, ali njegovo ga srdce ipak nuka 
da mu se zahvali. 

II. On je dobrostivim njegovim nastojanjem dobio 
naukovnu podporu, te može sada svoj nauk 
nastaviti. 

III. On će se svom pomnjom na nauk dati, i tako 
se zahvalnim pokazati. 

IV. Budućih praznikah izreći će on i ustmeno svoju 
zahvalnost. 

V. Zaključak. 

C. Sadržaj: Janja se zahvaljuje dobro- 
šiniteljici, koja ju je već vfieput, pa i sada, 
obdarila. 

Osnova: 

I. Veselje vrhu dara, koi je opet dobila od svoje 
dobrošiniteljice. 

Digitized by Cj O OQIC 



48 

II. Dobročiniteljica joj je ukazala već toliko dobra, 
pa se još i sada za nju zauzimlje. 

m. Srdačna zahvalnost na svem, što joj je učinila 
i što joj još uvek čini. 

IV. Uveravanje doživotnoga priznanja, i namčra, da 
će se dostojnom izkazati za sva primljena do¬ 
bročinstva. 


17. 


(Obavćst Hi razpit ) 

Sadržaj: Živko razpituje u svetu nahodećega 
se svoga brata Bozu, kako mu je. 

Osnova: 

I. Božo nije se dugo oglasio, te su roditelji i 
bratja njega radi u brigi. 

II. Živko moli brata, da skoro obznani, kako mu 
je, i nada se skoromu odgovoru. 

III. U zavičaju je sve zdravo i povoljno. 


Ljubezni brate! 

Već je skoro godina danah, da ni slovca o 
tebi neČusmo. Sad iznenada saznasmo po nčkom 
ovuda prolazećem kalfi, da se nalaziš u Novomsadu 
u kovačnici gospodara Mije Radenića. Mi smo da¬ 
kako tebe radi svi u velikoj brigi bili, i nismo se 
dosta načuditi mogli, kako da ti nas .tako sbunjivati 
možeš, kad znaš, kako te svi srdačno ljubimo- 
Obznani nam dakle skoro, kako se nalaziš, kako ti 
je do sad bilo, i zašto8ijM#se tako dugo oglušio? 



49 


Za sigurno nadamo se, da ti ovo naše propiti* 
vanje nećeš n tutanj metnuti, inače bi misliti mo¬ 
rali, kao što otac veli, da si zaboravio na četvrtu 
zapoved božju. 

Mi smo kod kuće, hvala Bogu, svi zdravi i 
veseli. Srdačno te pozdravljaju otac i mati i ostala 
tvoja brat]a, a osobito. 

tvoj 

U Karlovcu 16. lipnja 1870. 

verni brat 
Živko Milić. 


Zadaće. 

Sadržaj: Bozo ubavššćuje svoje o svom 
stanju i izpričava svoje mučanje. 

Osnova: 

I. Božo je dobio list, i nezna sim kako da se 
izpriča. 

II. Višeput se je nakanjivao pisati, a uvžk je 
opet odgodio; žao mu je i moli za oproštene. 

III. Sasvim mu je dobro, i dopada mu se jake 
dobro kod sadanjega majstora. 

IV. Pozdravlja svoje roditelje i bratju. 

18. 

(Čestitka.) 

a. 

Sadržaj: Pavica čestita svomu otcu k no¬ 
vomu letu. 

Osnova: 

I. Stara godina je prošla i bila sretna. 

Piaanornik. 4 
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II. Otac je zdrav, hvala Bogu. 

III. Želi, da bi nova godina sretnom bila, te da 
bi joj Bog još dugo poživio dobroga otca, da 
mu može svoju ljubav izkazivati. 

IV. Kao što otac neće prestati, da si kćer ljubi, 
tako ni kći neće prestati, da otca štuje i ljubi. 

Ljubezni otče! 

I opet prodje jedna godina, po nas sve sretna 
i blagoslovljena. Bog je meni i mojoj bratji poživio 
Vas dobroga otca i obdario zdravljem, i nije Vam 
nikakvom nepogodom ogorčio nijednoga dana. Hvala 
i slava budi zato Otcu nebeskomu, skupa s gorućom 
željom, da Vam radostno proživljena godina bude 
Slika cžloga života! Bog neka Vas još dugo nam 
poživi, da Vam još puno veselja pripraviti i još 
dugo dokazivati mogu, da baš nisam posve nevre- 
dna, što sam Vaša sretna kći. Kao što Vi nigda 
prestati nećete, da mene ljubeznom svojom skrbi 
usrećavate, tako će i Vas navek, premili otče, što¬ 
vati i ljubiti 

Vaša 

U Iloku 1. sečnja 1870. 

zahvalna i pokorna kći 
Favica Jablanićeva. 

19. 

(iĆfslit ka .) 
b. 

Sadržaj: Juraj čestita svojim roditeljem 
novu godinu. 
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Osnova: 

I. Juraj se sčtja đobroeinstvah svojih roditeljah. 
IL On nemože, da im njihovu dobrotu vrati, kako 
bi želio. 

Hl. Bog neka bi roditelje blagoslovio. 

IV. Pomnjom i dobrim vladanjem hoće da razve¬ 
seli svoje roditelje. 


Mili roditelji! 

Prvo jutro novoga leta živahno me spominje 
mnogih dobročinstvab, što mi prošloga leta uka. 
zistć. 0 da bih rččmi izkazati mogao zahvalnost, 
što mi srdce napunjuje; da bih Vam dobrotu Vašu 
Vtititi mogao, kao što želim! Nu neku Bog učini, 
itđ ja nemogu; neka Vas blagoslovi stalnim zdrav¬ 
ljem i svim, što Vas razveseliti i usrećiti može! 
To će biti moja svakdanja molitvi, i ja ću vazda 
nastojati, da Vas svojom pomnjom i svojim dobrim 
Vladanjem što više obrađujem i razveselim. 

Kao što Vi nećete prestati, da si sina ljubite, 
tako će i Vas vazda ljubiti i štovati 

Vaš 

U Zadru 1. sečnja 1870. 

zahvalni sin 
Juraj Dušić 


{Čestitka.) 


. 20 . 


c. ... 

Sadržaj: Marko Sokolić čestita svomu otcu 
godovinu. 


3gle 
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Osnova: 

I. Spominje se, šta je sve dobra od otca primio. 

II. Osčtja svoja nemoć, da otcu šta dade. 

III. Moli Boga, da mn otca blagoslovi. 

IV. Obećaje, da će biti dobar. 


Ljubezni otče! 

Današnji je dan za mene uvek bio svetčan i 
radostan dan, i prva moja današnja misao ticaše 
se Vas, dragi otče! Kako mi živahno pred dušom 
lebde sva ona dobročinstva, koja ste mi do sad 
izkazali! Srdce mi je moje nadahnuto najtoplijom 
zahvalnostjn! Čim da Vam odvratim Vašu dobrotu! 
0, ta ja sam samo nemoćno i siromašno dete, koje 
Vam ništa nemože dati, šta bi Vam dostojalo! 
Medjntim što imam, to ću Vam dati: svoje srdce, 
svoju iskrena ljubav. Nigda neću zaboraviti, da se 
Zahvalno spominjem dobarah, što mi Bog po Vami 
izkazk. Svaki ća dan moliti nebeskoga otca, da 
Vas za to blagoslovi i dopusti, da još mnogo i 
mnogo pat današnji dan radostno i zdravo doživite, 

Ja ću se pako vazda tesiti, da Vas razveselim 
svojom marljivostju i poslušnostju, i da uvčk budem 
Vašim dobrim detetom. To neka je moja zahval¬ 
nost ! A i Vi mi zaista nećete i nadalje svoje lju¬ 
bavi uztegnnti. To je goruća želja 
Vašega 

U Dubrovniku 16. veljače 1870. 

; Vas verno ljubećega sina 

Marka Sokolića. 
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(Čestitka). 21. 

d. 

Sadržaj: Sin čestita svomu otcu svetkovinu. 
Osnova: 

I. Svetkovina ga setja mnogih dobročinstrah. Nije 
u stanju te ljubavi vratiti. 

II. Spominje se otčevih opomenah i blagoga po¬ 
stupanja. 

III. Obećaje, da će božjom pomoćju činiti sve, što 
može, da bnde vrčdnim njegove ljubavi; a 
Boga će za pomoć u tom moliti. 

IV. Ako mu za rukom podje, da zadovolji otcu, 
bit će mu izpunjena najmilija želja, što mu 
prikazati može. 

V. Želi mu još od Boga dug i veseo život. 

VI. Preporučuje se. 

Premili otče! 

Vaša svetkovina spominje me mnogih i velikih 
dobročinstvah, što Vašoj ljubavi dugujem. Osetjam, 
da Vam nisam u stanju te ljubavi povratiti; a znam 
takodjer, da i svi moji čini, ako bi Vašim željam 
i zadovoljavali, ipak Vas nemogu nagraditi za sve 
•ne skrbi što sam Vam za života svoga zadao, 
niti se uzporediti nemogu s dobročinstvi, što sam 
od Vas primio. 

Sčtjam se i Ijubeznib opomenah, kojimi ste 
češtje podbadali moju revnost, korili me radi mojih 
manah i pogrčšakah i svratjali na pravi put moju 
radnju. Znam, da ste blagi prama svomu detetu i 
da samo ono zabtevate, što svojimi silami učiniti 
može. A što mogu, to ću božjom milostju i učiniti, 

Digitized by > -oog't 



54 


bit ću poslušan i marljiv i u svem Vaše ljubavi 
dostojan- Svaki dan ću pako moliti svoga nebeskoga 
otca za milost, da me ukrepi u toj mojoj odluci. 

A ako Vašim željam zadovoljim, i ako mi 
sbilja za rukom pođje, da Vas razveselim, tad će 
ljubezni otće, izpunjena biti najmilija moja želja, 
što Vam ju današnjim danom prikazati mogu- Neka 
VamPredobrostivi, u kojega vlasti naš život počiva, 
radostno i sretno pusti teći dane; neka Vam tisuć- 
krat blagoslovi sve, na čem sam Vam zahvalan; a 
meni neka sačuva Vašu otčinsku ljubav! 

Ljubeć Vam, dragi otče, ruke, ostajem 
Vaš 

U Spljetu 15. ožujka 1870. 

pokorni sin 
Vladovit Tomaerć. 


22 . 

(Čestitka.) * 
e. 

Sadržaj: Kći čestita svojoj materi, što je 
ozdravila. 

Osno va: 

I. Glas o materinoj bolesti jako je smutio kćer. 

Misao o' mogućoj smrti bijaše joj strahovita. 
II. Svaki dan moli Boga za zdravlje svoje matere. 
II. Molitva njezina bš uslišana, mati je ozdravila 
i kći je neizkazano vesela. 

IV. Moli mater, da bi što je sauno moguće pazila 
na svoje zdravlje.> 
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Premija moja majko! 

Glas o YaŠoj bolesti strašno me je bio uzne¬ 
mirio, i ja sam bila sasvim klonula, počem sam 
uvek slušati morala, da pogibelj sve većom biva. 
Misao, da ću možebit izgubiti onu, koju majkom 
zovem i koju mi i duša i srdce miluje, tako me 
je bila tronula, da već ni za vlastiti život mnogo 
marila nisam. Svaki dan molila sam se Bogu turob¬ 
nim srdcem, da Vas ozdravi, i Svemogući je usli¬ 
šao moju molitvu. Od veselja sam plakala, kad sam 
čula, da ste opet ozdravili; i kao što mi je prije 
sve tužno i žalostno izgledalo, tako mi sada sve 
pliva u radosti i veselju, te se i ja opet prvašnjom 
revnostju i voljom svojim poslom baviti mogu. 
Hv$la večnoj providnosti, što mi je sačuvala takovu 
milu i dobru majku! Sarno, molim Vas srdačno, 
čuvajte svoje zdravlje, da se nebi ta zla bolest 
povrnula. 

S dubokim štovanjem ljubim Vam ruku, 
nadam se, da ću skoro opet rađostna šta o Vas čuti. 

Vaša 

U Požegi 25. svibnja 1870. 

pokorna kći 
Katica Strižićeva. 

Zadaće. 

^.Sadržaj: Zlatica čestita svojim rodite¬ 
ljem novu godinu. 

Osnova: 

I. Opet prodje jedna godina, i Zlatica je za to 

doba uživala mnoge ugodnosti, dobila dosta 

koristna nauka ,* njoj ništa nemanjka. 
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II. Sve ima zahvaliti dobroti svojih roditeljah. 
Osetja se dakle dužnom, da se na tolikoj do¬ 
broti sada zahvali. 

III. Obriče, da će tu svoju zahvalnost izkazivati 
pomnjom, pokomostju i u obće bezprikomim 
vladanjem. 

IV. Želi, da bi joj roditelji bili još mnogo gođinah 
zdravi, zadovoljni i sretni. 

V. Za sebe pak moli, da bi ju roditelji i nadalje 
ljubili. 

B. Sadržaj; Ivan čestita svojoj materi godo- 

vinu. 

4 

Osnova: 

I. Ivan bi rado majci svoju ljubav izkazao kako¬ 
vim darom; ali njegova svojina je i njezina, 
k tomu su mu sile preslabe. 

II. Može dakle, majci za njezinu nježnu ljubav 
samo zahvaliti se i moliti Boga, da ju dugo 
poživi i usreći. 

III. Obećaje, da će nastojati vređnim postati te 
ljubavi bezporočnim vladanjem. 

IV. Moli za dalju ljabav. 

C. Sadržaj: čestitka prijatelju radi nai- 
menovanja. 

Osnova: 

I. S veseljem saznao je N., da mu je prijatelj 
postigao žudjenu čast. 

II. Želi mu sreću i blagoslov u novoj časti. 

III. Neće izostati dostojna plaća njegovoj, sposob¬ 
nosti i marljivosti. 

IV. Molba za dalje prijateljstvo. 
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23. 


(Izgovor.) 


a. 

Sadržaj: Prijatelj se izgovara (izpričava) 
prijatelja radi oštećenja posudjena mu zemljovida. 

Osnova: 

I. Vratja mu zemljovid, nu ne onakov, kakova 

ga je dobio- 

II. Tintamica mu se je prevmula, pa ga je 
oprljao- 

III. Kupio je već novi, ali je još kod knjigoveže. 

IV. ćim bude gotov, đonet će ga i zamenit novim. 

V. Dotle nek se posluži tim nesretnjakom i oprosti 

mu nesmotrenost. 


U Samobora 30. kolovoza 1870. 

Dragi prijatelju! 

Evo Vam po Vašoj želji zemljovida, što mi ga 
dobrostivo posudiste. Ja Vam ga šaljem s najvećom 
zahvalnostju, ali žalibože ne onakova, kakova ga 
primih iz Vaših rukub. Po nesmotrenosti mojoj bio 
sam tako nesretan, te sam tintarnicu pAvrnuo, i 
nešto ga oprljao. Ja se doista nebih bio usudio 
tako izkvarena Vam ga poslati, da mi niste pisali, 
da ga uprav danas nnždno trebate; pa sam si već. 
sbilja nabavio nov primerak i poslao ga svojemu 
knjigoveži, da ga napne. On će mi ga đoneti za 
koj dan, i onda ću ja udilj taj zamazani primerak 

. 
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zamšniti novim i čistim. Molim Vas dakle, da se 
samo dotle tim nesretnjakom poslažite i da se ne- 
srdite na svojega 

nesmotrenoga prijatelja 
Vatroslava Trzića. 


24. 

(Izgovor.) 

b. 

Sadržaj: Prijatelj izprićava se prijatelju, 
što mu knjige poslao nije, kao što je obrekao bio 
Osnova: 

I. Nije ma knjige poslao, kao što je obećao. 
Priznaje svoju pogrešku. 

II. Igovara se tim, što ju je Mato kod njega 
vidio te ju na silu na nekoliko danah k sebi 
odnio. 

III. Moli za oproštenje i veli, da si je dva prija¬ 
telja njom ugodno zabavio. 

IV. Mato tu knjigu nemože da dosta nahvali. 

V. Pridodaje molbu, da bi mu opet posudio ka¬ 
kova knjigu, bilo pod kojimi mu drago uvćti 


* U Novoj Gradiški 17. travnja 1870. 

Dragi pobratime! 

Već prije osam danab imao si da'natrag dobi¬ 
ješ svoga Šimuna Posavca, kao što sam ti to nst* 
meno obrekao bio. Priznajem, da sam kriv, i mo¬ 
lim te, da mi ovaj pat oprostiš. Moga se dodaše 
nščim izpričati, al se bojim, da ti to neće biti 
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dovoljno. Knjiga je bila zaista prije osam danah 
spremljena za povratak. Tad đodje k meni nas 
prijan Mato, opazi jn; zapita me za sadržaj, navali 
onda na me i na silu ja odnese na nekoliko danah 
k sebi. 

Da li je on tebi obznanio, kao što mi obreče, 
to neznam; ali to znam, da sam s njega svoju reč 
prekršio. Oprosti mi prijane i ublaži ljatinu svoju 
promislivši, da je tvoj Šimun dvojici prijateljah pri¬ 
bavio nekoliko ugodnih časovah. Barem mi piše 
Mato, da mu se je neizkazano dopao svojom lepom 
i sgodnom poukom. A i ja ti iskreno kažem, da je 
i mene ta knjiga veoma zanimala od početka pa do 
konca, i da mi je žao bilo, što bar još jednoć tako 
velika nebijaše. Kad se sastanemo, onda ćemo se 
još obširnije razgovarati o toj prekrasnoj i za naš 
puk veoma koristnoj knjižici. 

Neznam, da li bi iza te navedene neprilike 
molbu pridodati smio, da mi opet kakovu knjigu 
posudiš! Pripravan sam na oštre uvete, ako mi to 
i učiniš; ali uveren možeš biti, da ću i najoštrijim 
zadovoljiti, samo da svoju pogrešku izpravim. Sr¬ 
dačno te pozdravlja 

tvoj 

iskreni pobro 
Ilija Rastović. 

Zadaće. 

A. Sadržaj: Odgovor na ovaj gornji list. 
Prijate^ se neljuti i šalje mu Kačićeve pšsme. 
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Osnova: 

I. Mislio je doduše, zašto inače točni Ilija svoje 
ršči neodrža; al ga podpuno zadovoljava nje¬ 
gov izgovor. I Mato mu je pisao. 

II. Drago mu je, da im se je knjiga dopala. 

III. Za dokaz, da se nesrdi, šalje mu Kačića i 
dopušta, da ga zadrži i jedan i drugi prijatelj 
dok im je volja. 

IV. Nesumnja, da će im se i Kačić dopasti sa svo¬ 
jega lepoga i lako razumivoga jezika i sadr¬ 
žaja, kojim slavi dela naših pradedovah te tim 
svest i ponos naroda budi. 

V. Raduje se njegovu dolazku. 

B. Sadržaj: Gospodar Marko Vidović iz- 
pričava se, što nemože doći na marvinski sajam u 
Mikanovce. 

Osnova: 

I. Gospodar Marko Vidović obećao je u Mika¬ 
novce doći. 

II. Nemože održati zadate reci i izpričava se zato. 

III. Dobio je iz nenada veoma mile i ljubezne goste. 
TV. Mora s njimi obići najznatnija mesta požežke 

okolice. 

V. Želi svomu prijatelju sretan put. 

C. Sadržaj: Ivka se izgovara radi ukora, 
što ga joj učini jedna njezina prijateljica, da si je 
naime sadanju bolest navukla na plesu. 

Osnova: 

I. Prijateljica je Ivku ukorila, da si je nesmotre- 
nostju svojom na plesu navukla sadanju svoju 
bolest. 

li. Ivka dopušta, da kad bi to sbilja tako bilo, da 
bi u istinu što veći ukor zasluživala. 
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III. Nu ona nije tim načinom kriva svojoj bolesti 
te mora da takovu osvadu od sebe odbije. Do¬ 
kazuje svojoj prijateljici; da nije na plesu bila 
i da u obće već preko četvrt leta kod nika- 
kove takove zabave udioničtvovala nije. 

IV. Pripoveda pravi uzrok svoje bolesti. Ona se 
je naime razhladila kod velikoga pranja * 
parila, što su ga onomad imali. 

V. Drago joj je, što svojoj prijateljici obznaniti 
može, da joj je već bolje i da će valjda skoro 
sasvim ozdraviti. 

D . Sadržaj: Klara Dubravićeva šalje svojim 
roditeljem svoju školsku svedočbu; a buduć da je 
ova posve loša, to se izpričava, priznaje svoje 
mane i pogreške, pa obećaje svetčano, da će se 
poboljšati. 


25. 

(Prijateljski ukor.) 
a. 

Sadržaj: Prijatelj kori prijatelja, što već 
dugo nedaje nikakova glasa o sebi. 

Osnova: 

I. četiri su meseca već prošla, sto mu na zadnji 
list odgovorio nije. 

II. Misli na uzroke, nu nijedan mu se nećini 
verojatnim, a ipak mora ga imati. 

III. Mucanje nije znak ohladnela prijateljstva, niti 
dopisivanje znak topla prijateljstva; nu pomisliv 
na prvašnju točnost, uznemiruje ga to muČanje. 

IV. Neka mu dakle što prije piše, je li živ i zdrav. 
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U Varaždinu 5. lipnja 1870. 

Dragi prijatelju! 

Već su četiri mčseca, da mi ništa nepišete 
niti neodgovarate na moj zadnji list. To mučanje 
mi traje malo predugo, i meni je doista čudnovato. 
Sve mislim i premišljam, što je tomu uzrok; a 
nikako ga nemogu naći. Zar da ste možebit bo- 
estni? To valjda niste. Ili možebiti na putu? To 
sad nemože biti. II možebiti me neimate više rad? 
Na to neću ni da mislim. — Što jedan čas uzro¬ 
kom Vašega nučanja smatram, to drugi već zaba¬ 
cujem; a napokon mi neostaje ništa, nego da si 
mislim, da ipak nčšta uzrokom biti mora. 

Istina je, da dugo mučanje još nemora biti 
znakom ohladnela prijateljstva, kao što ni marljivo 
dopisivanje još nije dokazom trajna prijateljstva. 
Ali prvašnja Vaša točnost u odgovaranju mojih 
listovah na to me je već [naučila; a Vaša prija¬ 
teljska priobćivanja ljubopitnim su me učinila, te 
sam željan, da i nadalje o Vas šta čujem. 1 sve mi 
nčšta manjka tim Vašim mučanjem, pa sam i u 
brigi radi Vas. Molim dakle, dragi prijatelju, 
izbavite me te neizvestnosti; kažite mi, pa ma samo 
s nčkoliko redakab, da ste živi i zdravi, i da ste 
svom ljubavlju odani svojemu 


zabrinutomu prijanu 
Milutinu Stojaniću. 
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Z«4aće. 

Sadržaj: Josip izpričava se svojemu pri¬ 
jatelju radi dugoga mučanja. 

Osnova: 

I. Josip spominje izreku: „Odgodjeno nije zaba¬ 
čeno* te d%je iza dugoga mučanja znak o 
svom životu. 

II. Navadja razloge svoga dugoga mučanja: 

a) razgranjeno gospodarstvo, b) bolest otčevu. 

III. Želi, da na ovaj list dobije skoro odgovor. 


26 . 

(Poziv.) 

a. 

Sadržaj: Prijatelj pozivlje prijatelja, da na 
praznike k njemu dodje. 

Osnova: 

I. Roditelji su mu dopustili, da na praznike so¬ 
bom poveze jednoga saučenika, koj se je svo¬ 
jim naukom odlikovao. 

Ii. Pozivlje ga, da se odmah poslč izpita na pnt 
spremi. 

III. Uvčrava ga, da će dobro primljen biti, i da 
će mu goditi sveži (friški) gorski zrak. 

IV. Neka ga preporuči svojim roditeljem i neka 
im kaže, da će doći pa i sam njegove roditelje 
zamoliti, da ga puste. 
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Dragi Skendere! 

Izpunjena je jedna od mojih najmilijih željah 
Baš danas dobih od mojih dobrih roditeljah list, 
« kojem mi, počem sn dobre glasove o meni dobili, 
dopuštaju, da na praznike sobom povezem jednoga 
svoga saučenika, koj se je naukom svojim odlikovao, 
a moj je dobar prijatelj. 

Koj je to saučenik, to ti valjda nemoram istom 
kazati. Samo se pobrini, da si, čim se izpit svrši 
i svedočbe dobiješ, odmah torbu na put spremiš, 
te da onda čim prije sa mnom pleća gradu okre¬ 
neš. A nemoj misliti, da ćeš doći medju stranjski 
svžt. Moji te roditelji znaju iz mojih listovah, a 
svčdočbe će te tvoje pred njimi samo još uzvisiti. 
Doista će ti pako kao varošaninu goditi, da neko¬ 
liko tjedanah sprovedeš u svežem gorskom zraku; 
a ja neću uzmanjkati, da ti svoj zavičaj ugodnim 
učinim, koliko samo moguće bude. 

Kad svoje dobre roditelje izvestio budeš što ti 
pišem, to nezaboravi, da me njim preporučiš, i da 
im kažeš, da ću đojduće nedšlje sam doći, i tebe 
u ime svoga otca izmoliti za predstojeći put. 

Srdačno te pozdravlja tvoj iskreni 

Na Beci 24. kolovoza 1870. 

Franjo Sekttlić. 


27. 

{Poziv.) 

b. 

Sadržaj: Učenik pozivlje svoga ujaka na 
javni izpit. 
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Osnova: 

I. Smatra sa dužnost, da mu dade razlog o svom 
napredku. 

IL Zato ga pozivne na izpit, gdč će se najbolje o 
tom osvčdočiti. 

III. Njemu i njegovim saučenikom bit će to drago. 

IV. Obećaje, da će tom sgodom pokazati, kako je 
dobro, upotrčbio ujakova dobročinstva. 


Št ovani ujače! 

Smatram si za ugodnu dužnost, da Vam dadem 
razlog o svom napredku u nauku. A to nemogu 
bolje učiniti, nego ako Vam javim, da će budućega 
utorka biti naš obični javni izpit, te ako Vas pre- 
pokomo pozovem na ovu svečanost. Budite dakle 
tako dobri, ljubezni gospodine ujače, te izkažite 
našoj učioni čast svojom nazočnostju. Meni i mojim 
saučenikom bit će veoma drago, ako zaslužni 
i odlični muževi budu svedoci našega napredka. 
Neusudjujem se naprvo Vam veru zadati, da ću 
se tom sgodom najbolje odlikovati; ali si ipak 
laskam, da ću Vam pokazati moći, da Vaša dobro¬ 
činstva, što ih obraćate na moje naobraženje, na 
svoju veliku korist upotrebljavam. Ostajem s pod- 
punim počitanjem 

Vaš prepokorni netjak 
U Biogradu 25. serpnja 1870. 

Antun Budišić. 
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28. 

(Poziv). 

fe- 

Sa držaj: Marija Mirovićeva pozivlje k sebi 
na selo svoju prijateljicu Anku Bosiljevićevu, koja 
je od težke bolesti ozdravila. 

Osnova: 

I. Nenadan strah i neizkazano veselje nad bo- 
lestju i ozdravljenjem prijateljičinim. 

Q. Predstavlja, da bi za nju najbolje bilo, da lepo 
jesensko vreme na ladanju probavi. 

III. Pozivlje ju k sebi usvoje i svojih rođiteljah ime. 

IV. Veoma bi nju i njezine roditelje razžalostilo, 
da toga poziva neprimi. 

V. Boravljenje u čistom i slobodnom ladanjskom 
zraku veoma bi joj godilo. 

VI. Nek joj obznani dan dolazka, pa se netreba 
brinuti ni za priliku. 

VII. Pozdrav na njezine roditelje. 


U Velikoj 4. svibnja 1870. 

Mila i sladka moja Anko! 

Tvoj me je list strašno iznenadio ! Neznam, da 
li sam se više prepala ili obradovala! Još sam sa¬ 
svim smutjena; još mi srdce drhtje! Jedva da 
sam opet k sebi došla! Hvala Bogu, da mi te je 
sačuvao, da si mi se opet pridigla! 
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A sad ti sbi^ja nemam ništa boljega svčtovati, 
nego da u, ovoj krasnoj okolici kod mene sprovedeš 
ovo još nekoliko lšpih jesenskih danah, što no im 
se nadamo. Dodji draga, dodji; moj otac i moja 
mati Ijubezno i srdačno te pozivnu; i mi bi se 
jako žalostili, ako nebi hotela doći. A kako ćemo 
se lčpo zabavljati! Sta sve nećemo imati da si pri- 
povedamo! Pa doista da će i za tvoje zdravlje jako 
spasonosno biti boravljenje n čistom i slobodnom 
našem seoskom zraku. 

Nemoj se mnogo nakanjivati niti misliti, da bi 
nam možebiti neprilična mogla biti. 

Videt ćeš, da bi svaka takova bojazan neosno¬ 
vana bila. Odredi samo dan, ali ga neodgadjaj 
bez nužde Bog zna do kada, pa se netrebaš brinuti 
ni za priliku, kako da amo dodješ. 

Pozdravi svoje drage roditelje, pa im kaži, da 
ih svi što srdačnije molimo, neka bi ti dozvolili 
taj put. Raduje se skoromu sastanku s tobom 

tvoja 

iskrena posestrima 
Marija Mirovićeva. 


Zadaće. 

A. Sadržaj: (Odgovorna 26. list). Skender 
prima poziv svoga prijatelja Franje. 

Osnova: 

I. Njegov list mu je lčp dokaz njegova prijatelj- 
' stva, što ga.veoma veseli. 

II. Prima prijateljev poziv. 
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III. Nada se, da će to goditi njegovu zdravlju, i 
nesumnja, da će se ugodno zabavljati. 

IV. Njegovi su mu roditelji već obrekli, da će ga 
pustiti. 

V. Veseli se njegovu dolazku i izručuje se njego¬ 
voj ljubavi 

B. Sadržaj: Nikola pozivlje po' nalogu svo¬ 
jih roditeljah svojega ujaka na crkveni god. 

Osnova: 

I. Otac je poslom zaokupljen i nemože pisati. Mati 
nepiše rado, i zato je došao red na njega. 

II. Otac mu je naložio, da ujaku piše, pa to i 
rad čini; samo moli, da mu ujak list pre¬ 
strogo nesuđi. 

III. Poziv k svetčanosti i kada. 

IV. Molba da svakako dodje, i Nikola će na po 
ure njemu na susret izaći. 

C. Sadržaj: Petar zove svoga ozdravljena 
prijatelja, da radi učvrstjenja svoga zdravlja dodje 
na selo. 

Osnova: 

I. Petar se raduje, da mu je prijatelj ozdravio. 

II. Seća prijatelja na njegovo obećanje, da će 
jednoć k njemu doći. 

IH. Prijatelj je dužan, da svoje zdravlje učvrsti. 

IV. Sredstvo je k tomu boravljenje na selu. 

V. Petar željno izgleda svoga prijatelja. 

(Ovaj list u glavnom naliči listu 28.)' 

D. Sadržaj: (Odgovor na 28. list.) Anka 
Bosiljevićeva prima poziv svoje prijateljice. 
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Osnova: 

I. Ankije poziv Marijin dobrodošao, jer jedno 
teži za njom, a drngo rad je na selu. 

II. I roditelji pristaju na to, samo su pitali za sa* 
vet Iččnika, a ovaj je odmah na to pristao. 

III. Doć će u četvrtak budućega tjedna. Želi po- 
setiti još nčkoje prijateljice i materi na ruku 
ići kod pranja. 

IV. Rađtge. se na razgovore i zabave u društvu 
Marijinom. 

V. Da bi samo taj čas već tu bio! Zahvala Mari¬ 
jinim roditeljem na njihovoj dobroti. 

(Ova zadaća naliči u glavnom zadaći pod A, 
f iz nje se vidi, kako se uz nčke promčne zadaća 
za dečake pretvoriti dade u zadaću za dčvojčice, 
pa i obratno.) 


29. 


(Preporuka.) 

ft. ♦ i 

Sadržaj: Brat preporučile sestri podučava- 
telja za njezina dva sina. 

Osnova: 

I. Sestra traži podučavatelja; on joj preporučuje 
donosioca svoga lista. 

II. On ga pozna kao sposobna i ćudoredna čovčka- 

III. On je sina njihova načelnika odhranio, a sin 
je uzor čestita mladića. 

IV. Ako već drugog koga užela nije, neka svakako 
s njim sklopi ugovor. 
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Ljubezna sestro! 

Ti tražiš podučavatelja za svoja dva sina. Meni 
je vrlo drago, što ti donosioca ovoga lista moga 
preporučiti kao muža, komu posve mirnom svčštju 
povžriti možeš uzgoj svoje mile đečice. Imao sam 
priliku poznati ga kao veoma sposobna, čedna i 
poštena muža, i mogu te uveriti, da mi se čini, da 
je za učitelja i uzgojitelja kano stvoren. Sin našega 
načelnika ima mu većom stranom svoja naobraže¬ 
nost zahvaliti, a on ti je pravi uzor dobra, vešta, 
pametna i ljubezna mladića. Ovo će mislim dosta 
biti, da svoju dšcu izručiš ovomu vrlomu uzgoji- 
telju. Ako dakle još nikoga drugog izabrala nisi, 
onda neoklevaj ni najmanje, nego se s njim dogo¬ 
vori glede uvetah, uz koje bi ga mogla primiti u 
svoju kuću. 

Budi uvčrena, da će mi biti osobito drago, ako 
ti preporukom ovoga vrloga muža štogod pripo- 
mognem dobromu uzgoju tvoje dčce. Ostaj mi a 
Bogom! Tvoj 

U Ljubljani 30. kolovoza 1870. 

iskreni brat 
Marin Cvštić. 


30. 


(Preporuka .) 

\ 

b. 

Sadržaj: Prijatelj preporučuje' svomu prija¬ 
telju u Ljubljani jednćg mladića, koj želi, da se 
tamo uči trgovinu. 
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Osnova: 

I. Mladog Bogdana Jugovića, dosele učenika, šalju 
roditelji u Ljubljanu, da se tamo uči trgovinu 

II. On je tamo posve nepoznat, milo bi mu dakle 
bilo, da tamo koga nadje, koj bi mu na 
ruku išao. 

III. Da mu olakša taj nepovoljni položaj, prepo¬ 
ručuje ga njemu, da ga prijazno primi. 

IV. Veli, da je vrčdan njegove naklonosti, i moli 
ga, da ga kao njega sama primi. 


Na Rčci 3. rujna 1870. 

Dragi prijatelju! 

Mladi Jugović, koj će ti predati ovaj list, išao 
je dosele ovđe kod nas u školu, a sad ga njegovi 
roditelji šalju u Ljubljanu, da se tamo uči trgo¬ 
vinu. Kako bi mu drago bilo, u tako velikom gradu, 
gdč neima nit jedne poznate duše, da nadje bar 
jednog prijatelja, komu će se moći pridružiti i koj 
će mu kadšto rečju i činom na ruku ići: to netre- 
ba, dragi Stanko, da ti napominjem. 

Zato bi od srdoa rada, da mu olakšam toli 
nepovoljni položaj; a u tom pogledu neimam osim 
tebe nikoga, komu bih ljubeznoga svoga Jugovića 
preporučiti mogao. 

Primi dakle prijazno ovaga nadošlicu; ti ćeš 
si brzo steći njegovo povčrenje. A on je i vrčdan 
tvoga prijateljstva, jer poznajuć ga već od više 
godinah, mogu ti kazati, da je pametan i pošten 
mladić, ugodan družtvenjak, a u prijateljstvu pouz¬ 
dan, veran i pošten. 
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U kratko, primi ga onako, kao sto si i mene 
primao, kad sam se, đošav u Ljubljanu, nasladjivao 
u tvom prijateljskom družtvu, i budi uveren, da 
ćeš tom ljubavlju neizmemo obradovati 
svoga 

iskrenoga prijatelja 
Andriju Jasenića. 

31. 

(Preporuka). 

c. 

Sadržaj: Tesarić stolar preporučuje svoga 
izučnika Mlhajloviću u Zagrebu, da ga primi u 
svoju radionicu. 

Osnova: 

I. Donosilac lista njegov je izučnik, prije šest 
mesecih oslobodjen. Hvali ga kao vrstna za- 
natnika. 

II. On mu je svetovao, da ide u Zagreb. 

III. Moli, da mu ga za ljubav primi u svoju radio* 
niču, ili ako nemože, da mu se pobrine za 
drugoga čestitoga majstora.' 

IV. Hvali mu dobro i pošteno ponašanje. 

V. Nada se, da će ga na red pridržavati i od 
zla družtva odvratjati. 

VI. Ako u Zagrebu nebimesta za njeg bilo, moli 
da ga drugamo preporuči. 

Preštimani gospodine! 

Donosilac ovoga lista, Andro Milanović, odavle 
je rodom, izučio je kod mene stolariju i oslobodjen 
je prije šest mčsecih. Taj se je mladić za cčloga 
svoga nauka, pak sve do sada neizmčrno trudio, 
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da si dovoljno pribavi veštine u svom zanata; i ja 
se nadam, da će s vremenom iz njeg n svetu po¬ 
stati veoma vest poslenik. 

Da se pako u svom zanata što više usavrši« 
to sam maja svetovao, da u Zagreb ide; a on je 
moj savšt primio. 

Nebi li Vi, štovani prijatelju, za ljubav staroga 
našega poznanstva njega u svoja radionica primiti 
btčli? Tim bi mi ukazali veliku ljubav, jer bi me 
u stanje postavili, da koristim mladića, kojega lju¬ 
bim. A ako Vi baš nebi mogli da ga primite medju 
svoje poslenike, što bi mi svakako najmilije bilo, to 
Vas molim, da bi barem dobrota imali te ga preporu¬ 
čili dragomu kojemu čestitomu i vređnom majstoru. 

0 dosadanjem njegovu ponašanju mogu se samo 
pohvalno izreći. Osobito moram hvaliti njegovo po¬ 
božno čuvstvo, koji ni kod posla na molitvu neza¬ 
boravna. Bog bi ga sačuvao, da i u našem glav¬ 
nom gradu s pravoga puta nezaluta! 

0 Vas bi, dragi prijatelju, bio osvčdočen, da 
bi ga pridržavali na domaći red i odvratjali od 
zločesta družtva, te da bi se kod Vas najbolje na¬ 
stanio. Tad bi se sigurno nadati mogao, da bi mi 
i on, kao i svi dosadanji moji izučnici, n svetu 
poštenje učinio, i da bi verao svomu zvanju živio! 

Nu ako za njeg u Zagrebu baš nika£ova sgodna 
mesta nebi bilo, to Vas molim, da mi ga drugamo 
gde kojemu svojemu znancu preporučite. A budite opet 
uvereni, da će i Vam na svaku ljubav pripravan biti 

Vaš 

U Belovarn 1$. rujna 1870. 

stari prijan 
Nikola Tesarić. 
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Zadata. 


A. Sadržaj: Sestra odgovara bratu — vidi 

list 29. —, da si je već uzela podučavatelja. 
Osnova: 

I. Sestra prima bratov list kao dokaz bratinske 
ljubavi. 

II. Žao joj je, što mu lista barem dva dana prjje 
primila nije, jer bi mu onda svakako bila uzela 
preporučenika, buduć je osvedočena, da joj on 
samo vrstna preporučuje. 

III. Nemože ga sad više primiti, počeiu je s drp- 
gim već sklopila ugovor. 

IV. Ona se nada, da će joj taj već pogođeni po¬ 
duža vatelj zadovoljiti. 

V. Moli, da bi ju imao izpričanom. 

VI. Zahvaljuje se na ljubavi i moli, da joj nebi ni 
u buduće uzkratio svoga izkusnoga saveta. 


B. Sadržaj: Gospoja Terezija preporučuje 
svojoj prijateljici služavku. 


Osnova: 

I. Donosiljka lista N. N. kći je siromašnih al po¬ 
štenih . roditelj ah. 

Ii. Služila je već vise godinah kod velikoga sudca 
Mudrinića, pa ju gospoja sudčevica odpušta 
samo za to, buduć uzimlje jednu svoju dalpju 
rodjakinju. 

III. Ona joj je onomad kazivala, da služavku treba, 
zato joj ovu preporučuje. Hvali ju. 

IV. Radovalo bi ju, da ju uzme, jer bi tada znala, 
da bi imala čeljade, na koje bi se posve osla- 
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Ujati mogla, a jer bi i ona kod dobrih ljudih 
smeštena bila. 

C. Sadržaj: Gospodin Ljudevit Bogić pre¬ 
poručuje svomu prijatelju N. N. u Biogradu mlada 
čoveka, da bi ga dobro primio. 

Osnova: 

I. Donosilac lista sin je nekoga mu najboljega 
prijatelja. 

II. Želi Biogradske znamenitosti viditi. 

III. Buđuć znanacah neima, njemu ga preporučuje. 

IV. Mladomu eovčku iskazanu ljubav smatrat će on 
kao sebi učinjenu. 

V. Očituje se pripravnim na svaku ljubav. 

Pouka. 

List je u obće pismeno saobćivanje svojih mislih 
stanovitoj kojoj osobi, jednoj ii više njih. On je 
mesto ustmenoga dogovora. I pismeni podnesci vi¬ 
sokim osobam, da se sete (Promemoria) na kakvu 
ustmenu molbu, kao i molbenice na poglavarstva, 
po svom su sadržaju listovi, samo što oblikom svo¬ 
jim službeni značaj dobivaju. List sadržaje ono, 
što bi pisac onomu, koj ga prima, ustmeno kazao, 
da mu je osobno nazočan. Ako se na jedan list od¬ 
govori, ili ako si dve ili više osobah jedna drugoj 
pišu, to postaje onda dopisivanje (korespondencija). 

List kao pismeni sastavak iziskuje sva ona 
svojstva, koja dobar način pisanja u obće imati 
mora. Tko se je dakle naučio točno i razgovetno 
svoje misli pismeno izražavati, onaj će znati i pis¬ 
meno izveštje na koga valjano sastaviti. Ali u listu 
se neima paziti samo na ono, što se priobćuje (gradivo). 
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Svaki dragi sastavak predpostavlja bodi kakova 
čitaoca, s kojim pisac nije a nikakovu osobitom 
odnošaju, ili barem nemora da bode. List naproti 
upravljen je uvek na stanovitu osobu; iz njeg se 
dakle mora spoznati, u kakvom su osobnom odno¬ 
šaju oni, koji si dopisuju. 

Iz ovih odnošajah proizbode posebni propisi,, 
na koje se mora paziti kod pisanja listovah. Ti se 
propisi tiču stranom izraza ili načina pisanja, po- 
redanja mislib, koje se priobćiti hoče (slog), a 
stranom i izvanjskog oblika lista. Nžkoji takovih 
propisah nisu crpljeni bas iz same naravi stvari, 
nego su uzakonjeni dugim običajem, te bi se po- 
grešilo protiva pristojnosti i uljudnosti, da se na 
nje nebi obaziralo. Posebna se dakle pravila tiču 
listovnoga gradiva, sloga i izvanjskog oblika. 

Listovno gradivo. 

Po listovnom gradivu razumčva se sadržaj li¬ 
sta, ili ono, o čem se u listu govori. Glede toga 
valja pamtiti slčdeća: 

1. Kao što &u raznoga sadržaja naši razgovori 
i dogovori, tako može isto različito biti i gradivo 
lista. Sve, o čem se u čestitu družtvu razgovarati 
može, može se i u listu pisati. 

2. Kod svakoga posla treba da čovek prije 
dobro premozga, što će i kako će; dakle i kod 
pisanja listovah treba da najprije dobro promislimo, 
o čem želimo i smijemo pisati. Jer kao što svako 
delo razglašuje svoga majstora, tako ga razglašuje 
i list. Dobar list razglašuje dobra i pametna, a 
brdjav nevaljana i neumna pisca. 
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3. Nevalja pisati niti više niti manje, već samo 
ono, što spada na stvar. Valja da se uvčk sami pi¬ 
tamo, šta l’da bi osoba, kojoj pišemo, u razgovoru 
o tom još zapitati mogla ? 

Samo tako neće biti izpnštene stvari, koje bi 
važne mogle biti za onoga, komu pišemo, niti će 
se pomššati predmeti, koji nespadaju na istu stvar, 
nego će list sadržavati samo ono, što na stvar sbi- 
lja spada. 

4. Gradivo valja da se poreda onim redom, 
kojim se je razvijalo ili sbilo, ili kojega narav 
stvari zahtšva. Isto tako valja se stanovita reda i 
kod opisah raznih predmetah držati. 

Nevalja dakle sve uzduž i popreka trpati; ne- 
valja čas o ovom, čas o onom počimati; nevalja 
ono metati na početak, što mora u sredini ili na 
kraju stajati; treba sve, što na koju stvar spada, 
zajedno složiti, a ne porazbacati, niti koječim sa¬ 
svim drugim izpreplitati. 

Ead bi tko n. p. hotio opisati svoj dnevni red, 
pogrššio bi, ako bi počeo od večeri, pak bi onda 
išao na podne ili jutro; jer se tako taj predmet 
nerazvija; ili kad bi tko opisati imao razvitak ko¬ 
jega bilja, pak bi počeo plodom: to bi bilo proti 
naravi stvari; ili kad bi tko opisati imao kakovu 
sgradn, pa bi počeo od dimnjaka, a zatim bi prešao 
na temelj, potom na peći, zatim na prozore, posle 
na ognjište, — to bi bio opis krišom porazbacan, 
bez naravna i bez stanovita reda. 

5. Paziti valja na sve, što se n list meće. List 
bo može doći u tudje ruke, može se razpečatiti, a 
i onaj, komu se piše, može ga na do upotrebiti. 
Nije dakle uvčk probitačno, da se sve u list {neće, 
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što se ustmeno kazati moše. N. p. ako imamo koma 
sobćiti kakova tajnu ili mnenje o trećoj kakvoj 
osobi, to onda moramo biti jako oprezni i stvar 
uvek tako udesiti, da po nas neurodi zlimi posle- 
dicami. 

Slog. 

Slog reći će način, kako se u listu izražojemo 
i misli svoje poredjujemo. Kad već znamo, o čem 
ćemo pisati, onda treba pamtiti: 

1. Buduć da kod pisanja lista ima više vremena 
i mira, da se stvar promisli, nego li kod ustmena 
razgovora, to moraju onda i pojedini izrazi bolje 
izabrani, a misli bolje pospajane i poredane biti, 
nego li kod ustmena razgovora, gdč se raci brzo 
izuštjuju, te se nepravilnosti često i neopažaju, a 
opažene laglje izpričati dadu. 

2. Svaki se list obično pozorno čita; a kadkad 
se i po višeput čita, a možebit čitaju ga i oni, na 
koje neglasi. Po onom, kako je pisan, sudi se o 
piščevu umu, naobraženosti i značaju. Tko dakle list 
piše, neka se dobro na nm uzme, kako ga piše, i 
glede slovnice i glede skladnje i glede sadržaja. 

3. Primalac lista može se'ravnati samo po onom, 
što je pisano, niti on, kao kod ustmenoga razgo¬ 
vora, tražiti može obširniji opis ili točniju obraz- 
ložbu. List mora dakle da točno i razgovetno 
označi, što priobćuje; a misli da su tako poredane, 
da se predmet lista jasno predstavlja. 

4. Ako se kod ustmena razgovora čovek obazirati 
mora, s kim se razgovara, kud i kamo mora to 
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u pismena prometa. Govori se i piše drugčije, 
ako je onaj, s kim govorimo ili komo pišemo, naš 
rodjak, naš dobrotvor, naš prijatelj, ako je naš 
starešina ili podložnik, ako je zdrav ili bolestan, 
starac ili dete, ako je veseo ili žalostan, šutljiv ili 
govorljiv. Prema toma imamo se ravnati kako glede 
pojedinih izrazah tako i glede cčloga sloga. Samo 
da neka ii tom pogledu spomenemo: to zahtčvaju 
viši stališi duboko počitanje-a kadkad i poniznost; 
niži barem štovanje i ljubav, što ju a obće svakomu 
čovčku izkazivati moramo; s osštljivim i bolešljivim 
mora se nježno, s prijateljem i znancem srdačno i 
iskreno obćiti; a svim mora da bude iz cšlog sa¬ 
veza jasno, da su čuvstva listom izražena i u istinu 
4 sbilja čuvstva pisaoea. 

5: često je putah već posve nehotice koja ne¬ 
promišljena rčč, koj dvoličan izraz ili nepravi savez 
osujetio svu svrhu lista, pisaocu je nahudio i naj¬ 
bolje prijatelje zamrazio. Opreznost je dakle u po¬ 
jedinih izrazih jako potrebna, obzir na odnošaje, 
u kojih smo s onimi, kojim pišemo. Glede toga će 
nas osobito sigurno rukovoditi čednost. Tko neobi- 
čaje sdm sebe hvalisati i veličati, taj obično neće 
povrčditi niti pristojnosti niti uljudnosti. 

6. Kako u pojedinih izrazih tako i cielim slogom 
valja se takodjer obazirati i na stupanj naobraže¬ 
nosti onoga, komu pišemo. Jako bi pogrčšno bilo, 
kad bi pišuć priprostomu komu čoveku upotrebljavali 
takove izraze i takov slog, kano da je list name- 
njen kakovu učenjaku. Neveli se ovim, da list za pro¬ 
staka i prostački napisan mora biti, nego samo da 
mu bude razumiv. A to prilagođivanje nije baš 
tako neznatna včština u pisanju listovah. 
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7. Ne manje valja se kloniti svakoga prenav- 
ljanja s tadjimi i novoskrojenimi a još malo pozna« 
timi rečmi, ili takovimi , koje su čuvene samo u 
pojedinih mestih. A u stavcih valja izbČgavati svata 
zamršenost i nenaravnost. Stavci neka se prila- 
godjuju naravnomu teku mislih, ne pako da bi se 
misli prikrajale po kakovu izmišljenom stavcanom 
sustavu. Naš jezik nije prijatelj dugih periodah 
niti mnogoga trganja • ni umetanja stavakah; to 
čini slog samo zamršenim i teškim, čim čitalac 
(štilac) mora postajati, te misliti i tražiti šta kud 
spada, već je slog nevaljao i nenaravan. Naš jezik 
ljubi kratke, jedraste stavke; njim valja pisati onako, 
kao što se lepo i naravno misli i govori. Zato će mnogi 
jako dobro činiti, ako se, kad što napišu, zapitaju: 
A bi l’ti tako rekao, kad bi komu to i sim ust- 
meno kazao? ili: Da li bi i narod tu misao tako 
izrekao ? ili: Je li se Jo i u narodu tako govoriti 
čuje? — Neima bo sumnje, da bi u nas mnogi 
puno bolje pisao, da piše kao što se govori, i kao 
što i on s4m govori; kao što ni o tom neima sum¬ 
nje, da mnogi samo zato zlo piše, jerbo hoće da 
mudrije piše, nego što obično govori* čuvstvo i 
običaj govora isto su tako veliki učitelji, kao sto 
su i pravila* 

Vanjski oblik lista . 

Sve što nespada neposredno na red i izraz mislih, 
u listu se nalazećih, spada na izvanjski oblik. A mo ide: 

1. Nagovor. 

2. Uvod. 

3. Zaključak s podpisom. 
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Nagovor. Nagovorom se imenice (titulira) 
označno izabranimi reČmi osoba, kojoj se list piše. 
Za prijatelje i znance na<\ju se lako takove reči, 
jerbo naravno čuvstvo govori, pa ono takodjer i 
razliku opaža, na koju se kod nagovora paziti ima 
polag sadržaja lista. 0 čuvstvu zavisi, da li će se 
tko u listu nagovoriti: „ dragi ili dobri prijatelju, 
promili ili predobri , Ijubezni, velecšnjeni, štovani , 
veleštovani, preštmani prijatelju ili pobratime ! u 
Isto će tako pametan čovek lako pronaći, d4 li 
svoj nagovor skrojiti ima po okolnostih u listu 
označenih, d4 li će pisati: „ moj sretni ili nesretni, moj 
žalostiti, moj brižljivi ili moj blagorodni prijatelju itd.“ 

Drugčije se ima, ako se piše stranskim i ne¬ 
poznatim, roditeljem i odličnim, u obće takovim, 
s kojimi nismo u prijateljskih odnošajih. Narod 
naš prama svakomu budi kako otmenomu licu iz- 
ražuje svoje štovanje obično jednom jedinom, u 
sebi ipak mnogo značećom rečju * gospodine, u slabo ha- 
jnć i nehajne za množinu drugih svakojakih našlovah. 

Nu čednost i razboritost zahteva, da uvažava- 
juć razna dostojanstva, stališe i ođnošaje, svakomu 
damo naslov, koj ga ide. Samo u tom valja opet 
biti jako pozornim, jer više naslove davati nego li 
što patre, znači drugomu se prilizavati, ili ako je 
čedan, vredjati ga, sebe pako izvrgavati smČhu i 
preziranju. I niži naslovi, nego li se tokaju, oče¬ 
vidna su uvreda, osobito takove osobe, koja si je 
svoj naslov stekla svojom zaslugom, i pokazuje 
nedvojbeno pomanjkanje dužnoga počitanja *). 


*) U dodatka U. nalazi se popis najobičnijih naslovah za na¬ 
govor, sadržaj, podpis i nadpis listo vab. 

Pismo vnik. G<8ogIe 
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U listovih dobrim znancem može se nagovor 
uplesti i u prvi stavak, ili i nad list postaviti; n. 
p.: „Nebi me, dragi prijatelja, bio mogao ugod¬ 
nije razveseliti itd. tt ili takodjer: 

„Dragi prijatelju 1 

Nebi me bio mogao ugodnije razveseliti itđ.“ 

U nekih opet listovih stoji nagovor uvek nad prvim 
redom, i to tim više jedan od drugoga rastavljen, 
čim je odličnija osoba, kojoj se piše. 

I u daljem sadržaju, gde u prijateljskih listo¬ 
vih stoji „(i u ili „ri,“ upotrebljavaju se kadkada 
naslovu primaoca primireni nagovori, n. p. „vaše 1 
blagorodstvo," „vaša milost" itđi I takovih nagovo- 
rah ima u spomenutom popisu. 

Uvod. Uvod lista pripravlja na sadržaj. Obično 
je u njem povod lista. To nečini nikakovib potež- 
koćah kod prijateljskih listovah, tu bo se većinom 
i ispustiti može, kao i kod odgovorah na brzu 
ruku; no kod drugih listovah ide već malo moć¬ 
nije. Što laglje i naravnije uvod u sadržaj uvadja, 
tim je sgodniji i bolji. Ali da se u tom uvek prava 
struna udesi, ili da se uvod uvek onako osnuje, 
kako je najsgodnije, za to već treba duljega včž- 
banja u pisanju listovah. On mora da je prema 
sadržaju, a buduć da je uvčk drugotan, to niora 
da bude kratak i jezgrovit. 

Za primer sledi evo nekoliko listovnih uvodah: 

.Evo me, da ti odgovorim na tvoj miU list od — 

Eadostno se primam pera, da ti se odzovem na tvoj Štovani 
list od — 

Milo mi je veoma, Sto Vam dati mogu povoljan odgovor na 
VaS list. 

Žao mi je veoma, Sto Vam ispuniti nemogu želje, očitovane 
n lista od — 
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Nadajuć se, da ću bUgorodju Vadama »Činiti malo uelagtt, 
obznanjujem Vam, da — 

Moram da se Vašoj dobroti preporučam, počem tako kasno 
Vaš Štovani naloj izvršujem. 


Opet me evo, da tebi jednom molbom dosađjnjem. 

Imam velika prošnja na svom srđcn. 

Oprostite, što Vas svojom molbom uznemirujem. 

Vi mi već toliko dokazah svoje ljubavi đadoste. 

Vaša prijateljska čuvstva osmeljuju me, da pred Vas stupim s. 
ovim pisamcem. 

Silni dokazi plemenitoga i dobrotvornoga srdca Vašega blago* 
rodja povodom su mi, što se u jednoj velikoj stiski i 
nuždi pod okrilje Vaše dobrote utičem. Ja sam naime itđ. 

Dopustite, proštimani gospođine, da se na Vas obratim u 
nekoj stvari, u kojoj se samo Vašoj prijaznoj dobroti 
povčriti mogu. 

Oslanjajuć se na dobrotu, kojom vazda promičete blagostanje 
i sreću dragih, dolazim s molbom, o kojoj sam un&prČd 
osvčđočen, đa će mi ju zaista izpuniti Vaše jur pro¬ 
slavljeno Čevćkoljubije. Ja sam itđ. 

PoČem sam već toliko putah bio predmetom Vašega prijaznoga 
učeštja, to sam već odavna gledao, kako da Vam Što 
srdačnlje svoju zahvalnost izkažem. Nu mćsto toga evo 
me. đa se još više zadužim, izračujuć opet jednu molbu 
Vašoj ® leđušnosti. 


Nadam se, da ćeš doista osveđočen biti o iskrenom učestju, 
koje sam vazda i u svakom slučaju prama tebi gojio, te 
da nećeš uzeti samo za puku gvakđauju navadu, što i 
kod sadanjega veseloga đogađjaja dolazim, đa ti očitujem 
svoje veselje itđ, 

Srdačno prijateljstvo, koje naša srđca i u daljini spaja, nuka 
me, da se s veseljem latim pera, i tebi iskreno čestitam 
na tvojoj svetkovini itđ. 

Prvi dan ove nove godine goni me neodoljivom silom u Vaše 
roditeljske naručaje. 
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Nemoguće je, da novu godinu nastupim, a da Vam, ljubeani 
roditelji, neočitujem čuvstvah svoga Vašom ljubavi i skrbi 
duboko ganutoga srđca. 

Kakovim veseljem i kakovom radostju sam do sad uv£k poz¬ 
dravljao prvi dan svakoga novoga ldta! Danas jo žali¬ 
bože drugačije! Uz veselje, Što mi je Vas dobri Bog 
dosad uzdržao, druži se gorka žalost jtđ. 


Kud će suza već na oko, a ja k tebi, da pitam, što bik kako 
li bih ? 

S osobitim pouzdanjem u Vašu razboritost, molim Vas, da bi 
mi svetovali, što bih kako li bih započeo u svojoj sa- 
danjoj neprilici. 

VaŠ bistar dm može mi jedino pokszati način , kako 6u si 
, sada pomoći. 

Počem Vam prije Vašeg ođlazka s&m svoje podvorenje učiniti 
nisam mogao, to dopustite, da Vam svoju zahvalnost sada 
naknadno očitujem s nekoliko redakah. 

Uzdajuć se u pravđoljublje Vaše velcmožnosti, usuđjujem se, da 
Vam posve iskreno razložim đogadjaj, Što me u pogibelj 
đoveđć, da se pokažem nedostojnim Vašega pouzdanja; a 
Vašoj visokoj blagorodnosti ostavljam posve spokojno, da 
rčšitc, jesam li drugačije- u tih okolnostih đelovati mo¬ 
gao ili ne. u 


Zaključak. Kao što list mora imati sgodan 
uvod, tako isto mora imati i dobar zaključak. Mi 
kod ustmenoga razgovora, kada odlazimo, obično 
predmet svoga razgovora još jednoč u kratko sabe¬ 
remo, te ako šta molimo, još jednoč svoju molbu 
na srdee drugomu stavimo; ili kod razstanka šta 
umiljata kažemo ; ili o dosadanjem iskrenom čuvstvu 
uveravamo; ili se daljoj naklonosti izručamo; ili 
na kratko samo w s Bogom a reknemo. Tako isto 
moramo dakle i listu sličan zaključak dati; a kakov ? 
to odvisi ponajprije od sadržaja, s kojim dakako 
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u nekom saveza i srodstva biti mora. Na ako to 
neide, to se onda dade posebna postojka zaključ¬ 
nomu stavku, koj se u ostalom kao i nagovor rav¬ 
nati mora po stališa i dostojanstva onoga, komu 
se piše. 

Listovi znancem i prijateljem zaključuju se 
obično slčdećim načinom: 

„Želeći sva dobra tebi i tvojim, ostajem tvoj —- 

Zđravstvnj mi! 

Ostaj mi s Bogom i ljubi svog — 

Da si mi zdrav i veseo, to želi tvoj — 

Ljubazno tebe i tvoje pozdravljajući ostajem ua v£k tvoj — 
Grli te i ljubi tvoj pobratim (tvoja posestrima) — 

Budi uvčren, da ti nigđa prestati neću biti vSrnim i iskre¬ 
nim prijateljem (prijateljicom) — 

Bog 8 tobom ! 

8 Bogom, daj skoro razveseli odgovorom svog — 

Pozdravi svoje i sČti se skoro svog — 

Daj nesaboravi ni u tudjini ntgđaajegm i sadanjega iskrenoga 
svoga pobratima — 

Daj samo priliku, da ti ljubav ljubavju vrati — 

U svakom slučaju možeš se nadati uslugi svoga — 

Ako ti u čemgod budem mogao služiti, bit će mi prava slast 
Izpuni mi već jednoć želju, da te prijateljski kod sebe za¬ 
grliti može tvoj — 

Budi uvčren o iskrenom udioniČtvu svoga — 

S tobom đćli žalost, Sto te je postigla, tvoj — 

U dubu uza te tuguje *tvoj prijatelj — 

Nesumnjam, da ćeš ispuniti ovu molbu svog — 

Tvoje dosadanje prijateljstvo jamči mi, da i sada neće 
neuslišan ostati tvoj — u 


U listovih manje poznatim i oduči 
jako pozorno birati reči za zaključak. Takovi se 

n 
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listovi obično završajn g uvšravanjem štovanja i 
odanosti ili s molbom za dalju naklonost; od pri¬ 
like ovako: 


*S najdubljim Štovanjem Vaš preponizni — 

8 neograničenim počitanjem uzimam si čast nazvati se Vašim. 
Čuvstva najiskrenije odanosti gojiti će vazda Val — 

Vazda će biti prvom i najsvetijom dužnost)u, da se vrćdnim 
i dostojnim ukaže milosti Vašega gospodstva — 

Uz Čuvstva neograničene odanosti uzimam si čast podpisati 
se Vašim — 

Izručujem se najsmčmije Vašoj milosti (naklonosti, dobroti, 
zaštiti.) 

Dopustit**, da Vas uvčrim o svesrdnom poČitanju, s kojim 
ostajem — 

Pođpuno se uzđajuć, da se nećete na moju sniženu molbu 
oglušiti, ostajem vaš ponizni štovalac. 

DoČim želim, da Što prije dobijem priliku, kojom bi poka¬ 
zati mogao svoje duboko štovanje — 

Smčrno moleć, da mi presvćtlost Vaša i u buduće neuzkrati 
svoje milosti, uzimam si čast s podpunim štovanjem 
Vaše piesvćtlosti nazvati se — 

Sebe i svoje u milost i zaštitu Vaš« visokoblagorođnosti 
izručujać, uzimam si Čast, da se podpišem — 

Moje priznanje za taj dokaz Vaše dobrote bilo bi isto 
tako veliko, kao što je vazda bilo Štovanje, s kojim 
ostajem.* 


U listovih na kneževske i velikaške osobe po¬ 
većavaju se izrazi priznanja u zaključnoj izreki: 

»S najdubljim strahopoČitanjem ostajem — 

Pouzdano (s veseljem) izgledam, da će milostivo (blago¬ 
naklono) primljena (saslušana) biti moja sm&raa molba, 
te ostajem s najodanijim strahopoČitanjem. tt 


U listovib većoj i otmSnljoj gospodi pridodaje 
we obično na koncu još i obični naslov, koj se su- 
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glasiti mora s onim u listu upotrebljenim i s na* 
govorom; a stavlja se na koncu u sredini redka; n. p. 

„Čast mi je da se s iskrenim Štovanjem podpišem 

Vaše blagorođnosti 

odani sluga 
N. N.“ 

ili: 

„DoČim se usudjujem milostivu uvaženju svoje preponizne 
molbe nadati se 9 ostajem s neporniivim Štovanjem 

Vaše presvBtlosti 

prepokorni sluga itđ. tt ‘ 

ili: 

„DoČim ću nastojati primljenoga dobročinstva dostojnim se 
ukazati, ostajem s najdubljom odanostju 

Vaše prensvišenosti 

najporazniji slnga 
N. Ne- 

tJ listovih ili podnescih na oblasti, druztva itd. 
izpušta se zaključna izreka i izpod spisa metje se 
samo podpis, mesto i vreme. Fodpis u drugih li¬ 
stovih ima obično isim imena i prezimena piščeva 
još i izraz štovala i odanosti prama onomu, komu 
se piše; n. p.: tvoj iskreni brat N. N. — Vaš 
zahvalni sin — tvoj včrni prijatelj — Vaš odani, 
pripravni, pokorni, najusrdniji, najzahvalniji sluga 
N. N. itd. 

Podpis imena, kad se stranskomu piše, mora 
da je razgovetan. Za znak duboka štovanja uzima 
se, kad se što više razstavi podpis od zaključka, 
te se ime i prezime napiše posve na kraj lista. U 
listovih na osobe, s kojimi prije n nikakovu savezu 
nebijasmo, dodaje se podpisu imena i prezimena 
još i stališ pisca, a po okolnostih i stan. 
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Važno je za svaki list da se naznači mčsto, 
godina, mesec i dan, kojeg je list pisan. Za pisca 
je naravno i sgodno, da se to sve na konca stavi, 
i to osobito ako je namenjen većoj gospodi, lČvo 
izpod zadnjeg redka lista. Za onoga pako, koj list 
prima, sgodnije je opet, da mesto, godina i dan u 
početku odmah stoji; pa se to jako često, osobito 
U poslovnih listovih, desno vrh nagovora i melje. 
Medjutim to je svejedno, metnnlo se ono u početka 
ili na koncu, samo ako se neizpusti. List bez 
-oznake mšsta i vremena nesamo da na očevidno 
dokazuje nemarnost piščevu, nego u mnogom slu¬ 
čaju gubi i svoju vrednost, budno da se mnogo iz- 
vestje i po vremenu, kad je pisano, bolje razjas- 
njuje, a mnogo po vremena i prosnđjuje. 

K vanjskomu obliku lista spada i pismo, papir, 
zavitak, napis i pečat. 

a) Pismo (rukopis). Viseput nemože drugčije 
biti, nego da se list na brza raka piše. U listovih 
na znance i prijatelje neima tomu mnogo zamčre, 
samo ako su misli dobro poredane, točno označene 
i , rukopis čifijiv. Medjutim svakako je to iznimka, 
da se list na brzu ruku piše. Već uljudnost i što¬ 
vanje prama onomu, kojemu pišemo, zahteva, da 
smo kod pisanja pozorniji i marljiviji, a nemarnost 
u tom može nam viseput i škodu naneti. 

Ponajprije mora da je list pisan raxgovetno y 
i da se može čitati bez ikakove smetnje i zabune. 
A počem svatko želi i svakomu je do toga stalo, 
da list što povoljnije dčluje na onoga, komu je 
namčnjen, to onda valja nastojati, da pismo (ru¬ 
kopis) i za oko što Ičpše bude. Nepristojno je i 
neuljudno, kada se u listu koješta izprekriža, iz- 
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grebe, poumetje i izpopravlja; jedva da se tomu 
kroz prste gleda u prijateljskih listovih. Isto tako 
nepristoji se list piskom kako posut odpraviti, da 
ga primilac prije čitanja otepsti mora. Nemanje 
zahteva već razgovetnost, da se služimo dobrom 
crnom tintom. 

b) Papir. Kao što se nepristoji, da pred ikoga 
dodjemo u zamazanu odčlu, tako se isto nepristoji, 
da svoga zastupnika, svoj list, u svet šaljemo a 
odurnoj opravi. S toga valja za list uzeti papir bel, 
ne obojen, i krut, da ga tinta neprobija. Prije pako 
nego se list na njem pisati stane, mora da se upravo 
obreže, jer bi se posle morale odrezati ćele slovke 
ili pojedina pismena. K tomu ostavlja se i gore i 
dole čist prostor, kao i s leve strane, i to po veli¬ 
čini papira. 

Što se pako tiče same veličine, to visi ona 
medju prijatelji o volji i o obilpijem ili kratjem 
sadržaju lista. Nasuprot zahteva obična pristojnost, 
da se za listove na stranska i otmčna lica, kao i 
za poslovne listove uzimlje papir u četvrtini, za 
prijatelje i u osmini, a za velike dostojanstvenike > 
velikaše i za podneske na oblasti cčli upolovljeni arci. 

c) Zavitak. U redu bi bilo, da se nikakov list 
nešaljebez zavitka (kouvert), buduć daje samo onda 
siguran, da se neče zamrljati, i buduć svatko želi, 
da čist dodje u ruke primioca. Nu ipak mogu se 
pomanje obznane putem lista, zatim prijateljski i 
poslovni listovi slati i bez zavitka. Kod slaganja 
lista treba gledati, da je pristojan oblik, da je osi¬ 
guran od (Ijubopitnosti (znatiželje), i da početak 
lista, kad se otvori, odmah i lako pred oči dodje. 
Oblik zavitka ravna se po obliku lista, ako se naime 
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ežii ark u polutine, iU pol arka u četvrtine složen 
dvaput skiti, naprije dužinom, a zatim širinom, ili 
osmine u tri jednaka dela širinom. Tako skitit list 
ima povoljan izgled, a zavitak 6e dade lasno nači¬ 
niti. Lista iz cčlog arka dosta je za zavitak pol 
arka papira iste veličine, a listu iz četvrtinah ii 
osminah dosta je i četvrt airka. A kako zavitak 
praviti valja, to se najbrže i najbolje dade nau¬ 
čiti gledanjem i včžbanjem. 

d) Pecat. Listovi se pečate ili pečatnim vo¬ 
skom ili oblatkami. Važniji listovi i za otmčnije 
osobe zatvaraju se pečatnim voskom i to crvenim; 
kad se obznanjuje smrt, crnim, a prijateljem 
voskom ili oblatkami i druge kakove boje. 

Pečat nevalja naopako, već upravo, čisto i pod- 
puno na list udariti. Toga radi nevalja uzimati 
voska niti odviše mnogo niti malo. Ako se malo 
uzme, neće se pečat dati vagano i podpnno priti¬ 
snuti; ako li ga se pako odviše uzme, pečat će biti 
debeo i lasno će popucati, ili će ga moći tkogod 
odtopiti i opet prilČpiti. Takodjer nije dobro kod 
pečatjenja list daleko držati od svčee, jer će vosak 
od svčće do lista lasno kannt i list pokapati. 

Mesto pečata, svomu stališu primčrena, služiti 
se tudjim, ili kakvim nbvćićem, niti se pristoji, 
niti je smotreno, jer pečat novčićem udaren može 
svatko rastaliti i opet onakovim novčićem udariti. 

Pečat se udara najsgodnije i najpristojnije usred 
lista, jednako daleko od sva četiri kraja, ili barem 
od levog i desnog kraja, ako se već bliže udari 
gornjemu ili dolnjemu. 
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Listovi s novcem ili važnimi spisi dobiju više 
pečatah, i to vteć po stanovitih poštarskib uredbah 



e) Napps ili nadpis (adresse). Napis je zato, 
da list onomu rukub dospije, komu je namčnjen. 
On mora ponajprije naznačiti ime, prezime i stano¬ 
vanje primioca. To mu je najglavnija svrha. Sve 
ostalo, što se tomu dodaje, kanoti: stališ, čast, 
zvanje, poslovanje itđ. • s prknernim pridatkom, 
iziskuje, doduše uljudnost, ai nije bitno, i samo je 
za pobližu oznaku primioca*). Da se nadpis veoma, 
pozorno, točap i razgovetno pisati ima, to se samo 

*) Sgodne izraze za nadpis vidi a dodatka £T. 
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po sebi raznipje, jer inače moglo bi se lako s 
listom dogoditi kakovo neporaznmljenje, kakova 
smetnja ili neprilika. 

EvO za izgled nekoliko napisah; samo treba 
paziti, da se redki po običaja razdčle! 


1 . 
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Napis pod br. 1. bio bi samo onda dovoljan, 
kad bi se Ust poslao po kom, koj dobro pozna i 
mesto i primioca. 

Kad bi se poštom slao, to bi se, buđuć u Ko- 
panici pošte neima, polag br. 2. levo zadnja pošta 
naznačiti morala. 

Još se točnije naznači mčsto, kad se, kao pod 
br. 3., doda i zemlja, u kojoj je mesto, i zadnja pošta. 

Nije uvek dosta, da se metne samo ime i pre¬ 
zime primioca, buduć da višeput, osobito u velikih 
gradovih, i više istoimenih osobah biti može, nego 
se mora još i obrt, stališ, zvanje ili poslovanje 
njegovo dodati; n. p. 


4. 

Gospodina 

Sveto%aru Tomičiću, 
gradjanskoma stolara 
a 

Zagrebu. 
Opatoviaa br. 106. 


5. 

Čestitomu mladića 
Milanu Blažcviću, 

učeniku 4. razreda kaptolske glav. škole 
u 

Zagrebu. 
Dolec br. 87. 
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Pod br. 4. dodana je me sto još ulica i kućni 
broj; pod br. 5. naznačen je stališ posebnim pri* 
datkom kap. gl. škola, buduć su za sad dve gl. 
škole u Zagrebu; pod br. 6. nalazi se osim mšsta 
i predgradje i ulica i kućni broj i kat i vrata, bn- 
duć će dotižnik polag svog stanja manje poznat 
biti i valjda kao podstanar kod kojega stanara 
prebivati; pod br. 7. izostavlja se kat i sobni broj, 
buduć će stanar poznat biti; a br.' 8. je s novcem. 

Osobitu pažnju valja imati kod zamatanja, pe- 
čatjenja i pisanja napisa takovih listovah, u kojih 
se šalju novci ili važni kakovi spisi. Tu se moraju 
strogo držati propisi, koji u tom pogledu obstoje 
za c. k. pošte. Za sigurnost pređatnikovu izdaje 
c. k. pošta predatnice, odgovorna je za točno uru¬ 
čenje, i nadoknadjuje takodjer po obstojećih pro- 
pisih vrednost, nalazeću se u listu, ako bi se na 
pošti izgubila ili smantrala. 

Ludo bi učinio onaj, koj bi, samo da manje 
poštarine (listarine) plati, nekazaoi nenaznačio na 
listu, da novce šalje. Ta ovakovoj je prevari lasno 
u trag ući, jer jedno list je s novcem mnogo teži 
od obična liste; a drugo, malo veštiji prsti odmah 
će napipati novce, pa ako su nepoštenjačke, lasno 
je i izvaditi. A poštarski ured niti nejamči niti 
je odgovoran za ikakov takov zamučani prilog. 


Neke posebne opazke. 

U nas pripada gospojam naslov njihovih su- 
prugah; n. p. prejasna gospoja kneginja, preuz- 
višena gospoja banica, presvčtla gospoja generalica, 
vojvodinja (vojvodica), županica, visokoblagorođna 
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gospoja pukovnikovica, podžupanioa, poglavita go¬ 
spoja stričevića, satnikovica itđ. Kod toga vatfa 
paziti još na slčdeće: Ako ti naslovi gospojam idu 
po njihovih snpruzih, to se morija stavljati pred 
Ime i prezime, komu se još tvorka ka dodade; ako 
li im idu po vlastitom zvanju i dostojanstvu, onda 
iza imena i prezimena bez spomenute tvorke; n. 
p. Presvetla gospoja županica Katarina Špun-Stri- 
žička, znači suprugu županovu; a presv. gospoja 
Katarina Špun-Strižić, županica požežka, bilo bi, 
kad bi ona sama obnašala to dostojanstvo. 

Neudatim gospodskim kćerim veli se „gospo- 
djica u ili „gospodičnaa druge zovu se krstnim 
imenom, n. p. „Marija." 

Neudatim ženskinjam i gospojam, ako im se 
na napisih nedodaju nikakovi naslovi, dometju se 
k prezimenu još tvorke ovoj ili evoj; n: p. „Go¬ 
spođici" ili gospoji Mariji Filip ovićevoj a i u 
podpisih imaju se dodavati tvorke ova ili eva n. 
p.: „Marija Filipovićeva.“ 

U prijateljskih listovih đogadja se kadkada, 
da smo primiocu radi još nešta obz nani t, počem 
smo list več dovršili i pođpisali. To se veli doda¬ 
tak. Takov je dodatak dopušten, a kadkad i po¬ 
treban, ako plsalac njim šta nerazgovetna bolje 
razjasniti može, i ako ima šta važna obznaniti, što 
mu je tek poslš na um palo. Ovo zadnje izprieava 
dodatak i u poslovnom listu. Nu dodatci su nepri¬ 
stojni u listovih, koje pišemo samo iz uljudnosti, 
priznanja ii počitanja, isto tako, kao što bi nepri¬ 
stojno bilo s odličnim kakovim gospodinom iznovice 
.zapocimati govor, počem smo se već preporučili. 
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Drugi dio. 

Poslovni listovi 

Narsčbesiee. 

A. Prlaćri. 

1 . 

Gospodinu Anti Jakiću u Zagrebu. 

U Požegi 18. kolovoza 1870. 
Lepo Vas molim, đa bi mi sigurnom prilikom 
dobre kakvoće i u vrlo priličnu cenu poslali: 

60 tucetah prostih olovakah, 

20 tucetah finih br. 5. u crnom đrvetu, 

25 tucetah finih br. 5. u crvenom drvetu, 

25 tucetah finih br. 4. u crvenom drvetu, 

25 tucetah finih br. 4. u crvenom drvetu. 

Iznosak dobit ćete, čim mi roba neoštetjena 
stigne, i to neposredno poštom. 

Sa štovanjem Vaš 

odani 

Ivan Filipović, 
učitelj. 
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Što ranomu gospodinu Milovana Stojko- 
viću na Reci. 

U Brodu 18. lipnja 1870. 
Počem sam dosad uvčk zadovoljan bio s Vašom 
robom i poslugom, to Vas bez mnogog okolišanja 
umoljavam, da bi mi poslali sledeće vrsti papira 
u naznačenoj ovđe množini: 

а) 3 rizme finoga pro patria, 

б) 5 rizamah plavoga koncept-papira, 

c) 2| rizme pisaćega papira srednje vrsti, 

d) 30 komadah risaćih arakab, najveće veličine* 
Buduć da mi te robe veoma treba, budite tako 

dobri,, te ju prvom sgodnom prilikom pošaljite 
ujedno s računom, koj ću onda odmah izravnati* 
Nadajuć se, da ćete mi želju skoro izpuniti, ostajem 

Vašega blagorodja 

ponizni 
Pavao Miličić, 
knjigoveža. 


U Sisku 15. sečnja 1870. 

Blag orodnomu gospodinu Franji Staniću 
uPopovači. 

Saznao sam po gospodinu Petriću, da imate 
na prodaju 200 vedarah (akovab) vina, svojega 
proizvoda od god. 1853, u manjem i većem sudju, 
i da bi na sudje uzeto vedro po 9 for. dali. 
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Počem bih se rado ubavestio o kakvoći toga 
▼ina, molim Vas, da bi mi prvom sgodom poslali 
jedan sndić, akovče ili dvojka, a iznosak za to da 
nz namira izvolite primiti od tamošnjega trgovca 
Staniše Ristića, koma sam ja toga radi već pisao. 

Ako mi se vino dopane, onda ćn ga svega rado 
prekupiti, samo ća u tom slušaju moliti, da se Vi 
sa vožnja na svoj odgovor pobrinete, a meni pri- 
lićniju cčnu stavite. Nasuprot ja ću opet biti pri¬ 
pravan s Vami u dalji poslovni savez stupiti. 

Vaš odani štovatelj 

Gabro Crnčić, 
gostionik kod lava. 

B. Fooka. 

Naručbenice, kao i obće svi poslovni listovi, 
iziskuju prost, točan i razgovetan jezik, a osobito što 
više točan izraz glede brojkah i itnenah, da nebude 
kašnje kakve smetnje. Nagovori se kojekakvi nemetju, 
nego mčsto nagovora stavlja se obično u listu gore 
napis. Mesto, mčsec, dan i godina metje se takodjer 
desno gore. Poslovni list piše se na pć arka u 
četvrtini, i većinom se smata i pečati bez zavitka. 

C. Zadaće. 

1. Prepišite 1. i 2. primčr na listovni papir 
i priredite ih sasvim za poštu! 

Načinite sadržaj i osnovu od 3. primera, a 
zatim ga skupa s tim prepišite na čisto i priredite 
ga tako, kao da bi ga kamo poslati htčli! 

3. Sastavite naručbenicu slična prvoj, na mčsto 
olovakah uzmite drugo šta! 
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4. Cipelar neki naručuje kod kožara N. u Varaž¬ 
dinu više vrstih kože, naznačuje od prilike cčnu i 
vrčme } da kad da mu se kože pošalju. Napišite 
tu naručbenicu! 

5. Sadržaj: Gospodin S. naručuje novo po- 
sobje kod stolara M. u Karlovcu. 

Osnova: 

I. Dogotovio je novu kuću, ima još jednu sobu 
urediti, te želi znati, bi li on taj posao primio 
i pod kojimi uveti. 

II. Nabraja šta sve želi imati i kako. 

III. Da T bi se on i pojastučenja primio ? i u tom 
slučaju da mu pošalje za izbor primerakab od 
latka. 

IV. Ako to za tri meseca dogotoviti može, nek mu 
pošalje proračun i risarijah. 

6. Stolar M. šalje proračun i risarije. Jastučenja 
se nemože primiti, nu preporučuje drugoga pojasara; 
a za četiri mčseca, obećaje, da bi sve mogao dogo¬ 
toviti, 


A. Primiri. 


Ponudiiee. 

1 . 


Visokorpdna gospodjo! 

Milostiva grofice! 

Danas sam upravo čuo, da je Vaša milost odlu¬ 
čila dati u župnoj crkvi u Velikoj načiniti nov 
velilu gotički oltar. Počem sam ja već na više 
mčstah takova posla imao, i svagdč su sa mnom 
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zadovoljni bili: usudjujem se ovim preponizno sebe 
za taj posao Vašoj milosti ponuditi. 

Za posvčdočenje svoje všštine u toj strnci pri* 
lažem, da blagovoljno pregleđjete risarije dvajah 
oltarah, koje sam po narnki đjakovačkoga vladike, 
preuzvišenoga gospodina Josipa Jurja Strossmajera, 
jz drveta načinio, jedan za crkvn u Kopanici a 
drugi za župna crkvu u Brodu; i usudjujem se 
još zadati svoju rčč, da ću se trsiti, ako bi me 
svoga visokoga pouzdanja udostojali, da taj posao 
što savčstnije i uz što priličnije uvčte obavim. 

Izražujuć dozvolom Vaše milosti svoje najodanije 
štovanje, ostajem 

Vaše visokorodnosti 

najpripravniji sluga 

U Zagrebu 14. lipnja 1870. Stanko Vučetić, 

kipar, Ilica br. 481. 

2 . 

Štovani gospodine! 

Kao što saznađoh, namšravate budućega Išta 
poduzeti znatne gradjevine. Ako već komu bravar¬ 
skoga posla neobrekoste, ponudjam Vam svoju službu« 
i molim, da mi te poslove izručite. Ja ću sva 
moguća učiniti, da zadovoljim Vašemu pouzdanju, 
za koje Vas još jednoć smčrno molim. 

Očekujuć pouzdano Vaše naloge, izručujem se 
Vašoj naklonosti s poniznim počitanjem 

Vaš 

U Samoboru 30. studenoga 1870. Janko Šubić, 

bravar. 
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3. 

Poglaviti i preštimani gospodine 
načelnice! 

Prije nekoliko tedanah umre sedlar Franjo 
Ivanić, koj je rast imao za Vašu poglavitost raditi. 
Vi ćete mi dakle dobrostivo oprostiti, što se tim 
povodom Vašemu gospodstvo preporučujem. Izvan¬ 
redno bi me veselilo, kada bi se Vaša poglavitost 
sklonila, meni kakvom naručbinom prilika dati, da 
đokažem na koliko sam sposoban zadovoljiti Vašim 
zahtevom. Mislim, da bih bez ikakve nečednosti 
tvrditi mogao, da će mi posao podpuno zadovoljiti 
Vašu poglavitost, kao što mi za rokom podje, da 
su i dosele poverenja me svoga uđostojavala mnoga 
vlastela. Ja ćo se vazda trsiti, da mi posao bode 
stalan i ukusan. 

Želim, da bi me Vaša poglavitost udostojala 
Svoga poverenja, i da bi bila osvedočena o mojem 
trsenju, da dostojan budem toga odlikovanja. Do¬ 
zvolite mi, da Vas još jednoć za izgovor molim, što 
sam tako slobodan bio, i da Vas uvčrim, da ću s 
podpunim počitanjem vazda biti 
Vaše poglavitosti 

ponizni 

U Brodu 13. ožujka 1870. Stčpan Bosntć, 

sedlar. 

B. Pouka. 

U ovakovih listovih imamo se osobito čuvati 
dvijoh manah: da neobričemo više nego li izponiti 
možemo, i da se nesložimo izrazi, kojimi bi, hvaleć 
svoj posao, tudji kadili. Ako si posao preporučati 

Digitized by •. 



103 


hoćemo najbolje ćemo učiniti, ako se pozovemo na 
svždočbe vžrodostojnih osobah, ili ako takove svš- 
doćbe priložimo. Većinom pako sastoje takovi listovi 
iz povoda, da svoja služba, veštinu ii svoj posao 
drugomu nndimo; zatim iz iste ponude, iz preporuke 
ili dokazah sposobnosti, iz obećanja i iz zaključka 
lista, a netreba se baš uvek držati stanovitoga reda. 


C. Zadaće. 


1. Neka se na prvom listu pokaže, što je po¬ 
vod, što ponuda, što preporuka ili dokaz sposobnosti, 
što obećanje, što zaključak. D& li u drugom listu 
manjka koj takovi dio ? koj ? (Ova zadaća može se 
i ustmeno razpraviti.) 

2. Neki stolar nudi se, da će obćini N. načiniti 
potrebito pokućtvo za njezinu novu školu. Pozivlje 
se na to, da je već više školah pokućtvom providio, 
te obriče, da će biti gotov za tri mčseca od dana, 
kad se posao naruči; u protivnom slučaju da mu 
se za svaki dan po forinta zakasnine odbije od 
ugovorene njegove zasluge. 


3. Nčki zidar nudi se kotarskomu sudcu, da 
u N. preuzme zidanje nove škole polag osnove, 
odobrene po županiji, za proračunbenu svotu od 
8400 for. a. v., i obvezuje se, da će ju svršiti za 
sedam mčsecih, ako mu se zajamči dovoz gradje 
na gradilište po obćini za ustanovljeni iznosak po 
70 novč. od voza. Pripravan je pako položiti 
2000 for. jamčevine. 


4. Neki pekar ode u mir, a drugi, koji mu je 
primio posao, nudi svoje pecivo gostioniku, koj se 
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je i dosele služio tim pekarom. Ako baš u svem 
svojim naručbenikom nebi zadovoljio, moli, da bi 
ga kao početnika izpričali, nu on obećaje, da će se 
svakako trsiti, da svakomu pomanjkanju doskoči. 


A. Primiri. 


Ispričaste«. 


1 . 

Preštimanagospodjo! 

Veoma mi je neugodno, što Vam obznaniti 
moram, da zadane svoje rčči održati nemogu. Ja 
sam svakako bila želiia, da Vam Vaše novo odelo 
dogotovim do buduće nedejje; ali sada uvidjam, 
da mi to nikako neće moguće biti. Nčke odeće, 
koje sam još prije Vaše naručbine dogotoviti obrekla, 
zauzimlju mi više vremena i truda, nego li sam 
izprva mislila. Zato mi je posve nemoguće, da 
izpunim, što sam obrekla; te smerno molim, da bi 
me dobrostivo izpričanom imali. Uslobodjujem se 
pako Vas posve sigurno uvČriti, da će Vaše novo 
odčlo za stalno da konca ovoga mčseca gotovo u 
Vaših rukuhbiti; tim ujedno molim, da mi nebi i u 
buduće uzkratili svoje naklonosti, kojoj se izručujem 

Vaša 

U Zemunu 15. veljače 1870. pripravna- službenica 

Ljubica Radićeva. 
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2 . 

Blagorodni gospodine! 

čast mi je poslati Vam naručenu odedu, naime: 
kabanicu, surku, hlače i prsluk. Da to sve u 
ustanovljeno doba nebijaše dogotovljeno, kriva je 
jedino nepredvidjena jedna smetnja, što mi se ovih 
zadnjih danah dogodi. Razbolio mi se je naime 
jedan momak (kalfa), a kraj svega nastojanja nisam 
mogao dobiti drugoga, komu bi bio mogao izručiti 
finijega posla. Molim dakle Vaše blagorpđje, da bi 
mi za sad ovu netočnost dobrostivo oprostili i uvšreni 
bili, da ću se trsiti budude naručene što brže 
obavljati. S pođpunim počitanjem 
Vašega blagorodja 
U Oospidu 13. travnja 1870. 

prepokorni 
Vilim Lalid, 
krojač. 

3. 

Velepočitani gospodine! 

Veoma nepovoljno moradoh čuti, da s odelom, 
koje Vam ovih danah poslah, niste podpuno zado¬ 
voljni, počem ja uvčk želim, da naručbenike svoje 
u svakom pogledu zadovoljim. Ako je medjutim 
surka, kao što Vaše blagorodje opaža, u pledih 
tesna, onda je u merenju pogrčšeno, i ja sam tomu 
s&m kriv. Toga radi sam pripravan surku natrag 
uzeti i drugu načiniti; dapače molim, da mi to 
svakako dozvolite. Gubitak, što ga tim trpim, do- 
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voljno će mi nadoknaditi pouzdanje, koje će mi Vaše 
blagorođje kao dosele tako i odsele izkazivati. 

Preporućujuć se Vašoj daljoj naklonosti, Ćast 
mi je zvati se 

Vašega blagorodja 
U Vinkovcih 30. svibnja 1870. 

odani sloga 
Mato Došenić, 
krojač. 

B. Paska. 

Zadanu reč držati dužan je ne samo. obrtnik, 
nego i svaki čovčk; i bez velike nužde netreba da 
se krši zadano obećanje. Tko uvek svoju reč drži, 
tomu veruju i na njega se oslanjaju ljudi, koji s 
njim posluju; a tko svoje reći nedrži i svoje obećanje 
lakoumno krši, gubi pouzdanje i štovanje kod drugih 
ljudih. A obrtnik još si napose čini tu štetu, da si 
lakoumnim svojini obećanjem često i siguran dobitak 
iz žepa iztiplje. Jer tko je sam ćovek od reči, taj 
neće dugo poslovati s ćovekom nesigurnim. Ako nas 
dakle kakov izvanredan slučaj preprčči, da svoje 
rčči održati ili učinjeno obećanje izpuniti nemožemo, 
onda zahtčva razboritost i uljudnost, da se toga radi 
izpričamo, t. j. razloge navedemo, radi kojih izpuniti 
ne mogosmo svoga obećanja. To je predmet izpriča- 
nicah ili opravđanicah. A izgovor ili izpričanje bit 
će onda najbolje, kad nevedeni razlozi dotičnoga 
osvčdoče. Nu to se neda naprvo odlučiti, jer su 
nazori ljudih jako različiti, te što je jednomu prešno 
i važno, drugomu se čini neznatnim i odgodivhn. Ele 
svakako valja, da razlozi, kojimi se ispričavamo, budu 
istiniti; jer istina napokon ipak koristi onomu, koj 
ju izriče, pa ma i krivnju i nemarnost svoju priznavao. 
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G. Zadale. 

1. Ako drugi i tretji primčr »ravnamo, to ćemo 
viđiti, da je tretji pisan iza odgovora na dragi. Taj 
odgovor neka se sastavi, i sasvim kao za poštu 
priredi. 

2. Gostionik N. u Zagrebu naruči pismeno kod 
gospodara N. na selu nčkoliko mčrovah krumpira 
s tim dodatkom, da mu se roba u kuću stavi i u 
računu vozarina napose navede. 1 vreme se ustanov¬ 
ljuje, do kad da mu se krumpir doveze. 

3. Krumpir je četmajest danah kašnje dovezen, 
nego li je naručen bio. Prodavalac izpričava se 
hladnim vremenom, koje je medjutim nastupilo, 
i koje bi krumpiru sigurno bilo nahudilo, da je u 
odredjeno vreme odaslan. 

4. NČka gospodja žali, sto trgovcu N. na ure¬ 
šeni rok svoga duga platiti nemože. Ona navadja 
uzrok, zašto joj to nije moguće bilo; moli trgovca, 
da joj oprosti i da se potrpi još za nčko vrČme, 
tad će mu za stalno svoj dug namiriti. 


•pomeaiee. 

A. Primiri. 

1 . 

Na Rčci 24. travnja 1870. 

Blagorodni gospodine! 

Koncem sččnja t. g. imao sam čast te sam Vam 
poslao račun o poslu knjigovezarskom, što sam ga 
još lane za Vas radio. 
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Bnduć da su od onda već skoro ćetiri mčseca, 
a Vi me još nenamiriste, to sam tako slobodan, Vas 
na to spomenuti i moliti, da se Vaše blagorodne 
nebi srdilo na ovo nčkoliko redakab. Sa štovanjem 
Vašega blagorodja 

odani 

Milan Vežić, 
knjigoveža. . 


2 . 

Velecčnjeni gospodine! 

Bio sam prije dva meseca tako slobodan, te 
sam pismeno molio, da poravnamo naš račun, koj 
još od lane za uradjeni knjigovezarski posao stoji. 

Vi mi, veleešnjeni gospodine, od onda niste niti 
molbe izpnnili, niti naznačili, kada će se za sigurno 
naš račun na čisto dovesti. A tim sam i sdm u po¬ 
ložaj došao, da jednoga svoga verovnika na pogo- 
djeni rok namiriti nisam mogao, što je strašno 
nepovoljno, buduć da red i točnost ljubim. 

Počem znam, da sam Vaše veleeenjeno blago- 
rodje vazda točno i u cčnu posve primčrenu poslužio, 
to mislim, da bi i od Vaše strane pravednoga obzira 
vredan bio, te zato silno molim, da mi dužni iznosak 
najposle do konca budućega mšseca dostaviti izvolite. 
Svim štovanjem 

Vašega blagorodja 
Na Ržci 30. lipnja 1870. 
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3. 

Štovani gospodine! 

Već sam Vas dvaput molio, da mi izplatite 
posao, što sam ga za Vas radio; na Vi mi niti dnga 
izplatiste, niti mi odgovoriste, da znam barem za 
uzrok, zašto tako dugo s namirenjem okievate. 
Počem sam preko pć godine čekao, premda sam i 
s4m po toj nenamirenoj svojoj tražbini u nepriliki 
bio, to sam zadovoljio svakomu mogućemu obziru, 
što se od mene pravedno očekivati može. Nu sad sam 
prinuždem, Vam, štovani gospodine, ozbiljno izjaviti, 
da ćn radi svoje tražbine sudbenu pripomoć zaiskati. 

Oprostite, štovani gospodine, što se ovako od- 
prto očitovati moram. Ja to doista rado nečinim, 
niti bi lako učinio, da me upravo svojim ponašanjem 
na to nesilite, i budite uvčreni, da iskreno želim, 
da nebudem zbilja morao malo prije naznačeni 
korak učiniti. 

Iskreno štujuć Vašu preštimanost ostajem 
Na Reci 15. kolovoza 1870. 

odani sluga 
Milan Vežić, 
knjigoveža.. ■ 


4. 

Preštimani gospodine! 


Buduć ste dosad uvčk s mojim poslom zadovoljni 
bili, kao što sami već višeput izvolčste reći, niti 
sam igđa svoga dela precčnjivao, to mislim, da se- 
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tim manje nećete srditi, što se nsndjujem Vas moliti, 
da mi lanjski račun namirite. 

Počem sam sve računao u najpriličniju očnu, 
to bi i ono malo koristi izgubio, kada bih još dulje 
čekati morao. A osim toga nije eto daleko ni Lučinje, 
gdč i sdm osččkomu jednomu kožaru oveća svota 
isplatiti moram. Zato se nadam, da ćete me ispričana 
imati radi ove moje prešne molbe, i da me nećete 
dati dugo čekati. 

Očekujuć, da ćete ova moja pravednu želja 
prijateljski izpuniti, uveravam Vas ujedno, da će 
mi i nadalje ugodna biti dužnost, da sve Vaše što¬ 
vane naručbine što bolje obavim, i da ću vazda bit 
Vaš 

U Nasicab 2. listopada 1870. 

pripravni sluga 
Slavoljub Glavinić, 
cipelar. 


5. 

Blagorodnagospodjo! 

gamo najveća nnžda sili me, da Vam pišem 
ovo nčkoliko redakab, za koje se bojim, da će Vam 
možebiti neugodni biti. 

ima već prilično vremena, što sam dobila nalog 
od Vas, da nčkoje poslove izradim, i kad sam Vam 
je poslala, bila sam tako slobodna, te sam i svoj 
račun pridodala. 

Valjda Vam s.e je taj račun zametnuo, i Vi ste 
nanj posve zaboravili. Što si sada ta sloboda azimam 
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te Vas na njeg spominjem, molim da bi mi blago¬ 
naklono oprostili, počem sam u istina u velikoj 
novčanoj stisci, te si inače pomoći neznam, nego da 
se k Vašoj dobroti ntečem s preponiznom molbom, da 
bi mi iznosak spomenutoga računa dostaviti izvoleli. 

Još jednoč molim, da se ovom mojom molbom, 
na koju me samo okolnosti prisiliše, nebi uvredje- 
nom našli, i da bi osvedočeni bili kako o mojoj 
pripravnosti i za dalju svaku poslugu, tako i o 
osobitom štovanju, s kojim vazda ostajem 

Vaša 

U Petrinji 18. rujna 1870. 

odana 

Ružica Mračićeva. 

B. feoka. 

Opomenicom se pozivlje, da tko nešta učini, 
što je dužan, ili što je obrekao. Što je čednije, 
pristojnije i uljudnije takov list napisan, tim se prije 
nadati možemo, da će opomenuti svojoj dužnosti 
zadovoljiti. Druga i treća opomenica već može biti 
ozbiljnija i strožija, nu nigda neka nije nepristojna, 
sve da bi se dužnik prama včrovniku nedostojno 
ponašao. Tudja neuljudnost nepovladjuje nas, da i 
mi budemo neuljuđni. 


C. Isdaće. 

1. Neka se 1. 2. i 3. list prepiše i posve za 
odaslanje spremi. 

2. Ima se sastaviti opomenica. Opominjač je 
knjigar, dužnik je ravnatelj glav. škole u N. Buduć 
da opominjač za sigurno nezna, da li je dužnik 
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račun sbilja dobio, zato mora biti jako pozoran n 
svojih izrazih i obrazloženju svoje opomene. 

3. Odgovor na tu opomenicu. Ravnatelj još 
nije dobio račana. 

4. Drugačiji odgovor: Ravnatelj je dobio račun, 
al ga je zavrgao i u tišmi silnih poslovah nanj 
zaboravio- Šalje mn dužnu svotu. 

5. Dčvojka N- opominje krojača radi obećanoga 
posla. Ona je zahman čekala na odčlo, kako ga 
joj je krojač dogotoviti obrekao. Buđuć pako da 
prekosutra u neko društvo ići mora, moli krojača, 
da joj ga pošalje po njezinoj podvorkinji, koja mu 
list donosi, ili ako nije gotovo, a ono prekosutra 
do podne. Preporučuje, da se odelo dobro smota 
i obećaje, da će svoj račun skoro namiriti. 


Melbeuiee. 


A. Frinčri. 


1 . 


(Iz vam.) 

Visokoj kralj, zemaljskoj vladi za Hrvat¬ 
sku, Slavoniju i Dalmaciju 


u 

Zagrebu. 


Marko Prodanić, učenik l. gimnazijal- 
noga razreda u Karlovcu, 

moli za oprost od školarine. 


(8a dva priloga.) 
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(/* nutra.) 

Visoka kralj, zemaljska vlado! 

(Polustrano.) 

Ponizno podpisani moli smemo za 
oproštaj od plaćanja školarine, a molbu 
obrazlaže sleđećim: 

A . 1. Polag A. svršio je 4. razred glav. 
školah s najboljim uspehom, i zadovo¬ 
ljio je i svojim vladanjem i svojim nau¬ 
kom svim zakonitim zahtevom. 

B . 2. Polag B ., sin je gradjanskih (ili 
seljačkih) roditeljah, koji ga jedva hlžbom 
brane i od golotinje brane; a sam si još 
nemože ništa zaslužiti. 

U Karlovcu 10. listopada 1870. 

' Marko Prodanić, 

učenik 1. gimn. razreda. 


(i* vana.) 


Visokoj kralj, zemaljskoj vladi za 
Hrvatsku, Slavoniju i Dalmaciju 


Zagrebu. 


Anton Bošnjaković krojač i građja- 
nin požežki, moli, da se podčli njegovu 
sinu Vlađislavu razpisano mestoizSken- 
derlićeve zaklade u kralj, zagrebačkom 
odhranilištu (konviktu). 

(4. priloga). 


Pismovnik. 


Digitized by C $p°gle 



114 

(Iznutra.) 

Visoka kralj, zemaljska vlado! 

(Polustrano.) 


Buduć da je raspisano mesto jednoga 
pitomca, iz Skenderlićeve zaklade n kralj, 
zagrebačkom odhranilištu, sniženo molim 
visoku kralj zemaljsku vladu, da bi mi¬ 
lostivo blagoizvolela pođeliti to mčsto 
mojemu sinu Vladislavu, iz slčdećih 
razlogab; 

1. Ovaj moj sin svršio je prvi gimna- 
A. B. zijalni razred tako, da je polag A. i B. 
dobio prvi red s odlikom. 

C. 2. Ja sam, polag C., gradjanin slo¬ 
bodnoga kralj, grada Požege, a na 
korist ovomestnih gradjanskih sinovah 
utemeljena je spomenuta zaklada. 

3. Kao majstor bez svakoga drugoga 
imetka, živući samo o svom zanatu, na¬ 
lazim se u dosta oskudnom stanju, po- 

D. lag D., te nebih nikako mogao, uz 
šestero svoje još neobskrbljene dštce, 
gore navedenoga svoga inače darovitoga 
sina školati, ako mi ta visoka milost u 
dio' nepane. 

U Požegi 5. kolovoza 1870. 


Ante Bošnjaković, 

krojač i gradjania po£e&ki. 
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{Iz vana.) 


Prečastnomu nadbiskupskomu duhov¬ 
nomu stolu 


u 

Zagrebu. 

Franjo Kolarić, podučitelj u Samo¬ 
boru; moli za izpražnjeno učiteljsko 
mesto u Kutini. 

(7 prilogah.) 


{Iz nutra.) 

Prečastni duhovni stole! 

Molim preponizno za milostivo po- 
deljenje izpražnjenoga učiteljskoga mesta 
na župnoj školi u Kutini, a molbu si 
podkrepljujem sledećim: 

•d* 1. Polag A. nastupio sam 24. leto 

dobe svoje i katoličkog sam včrozakona. 

B. C. D. 2. Svršio sam, polag B., C. i D., s 
dobrim napredkom tri razreda đolnje 
BI. realke u Varaždinu, a polag E. dvogo¬ 
dišnju učiteljsku preparandiju u Zagrebu 
8 odobrenjem za učitelja glavnih školah. 

3. Službujem već 4 godine kao pod¬ 
učitelj na ovoj župnoj glavnoj školi i 
F . stekao sam si za to vreme polag F. pođpuno 

zadovoljstvo mestnoga poglavarstva kako 
svojim vladanjem tako i svojim službo¬ 
vanjem. 
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4. Vest sam pevanju i orgu\janju, a 
G. ovdć sam polag G. dve godine na pod- 
punu zadovoljnost ovomestnoga župnika 
obavljao službu orguljaša. 

6. Napokon tvrdu veru zadajem, da 
ću ne samo sve svoje poslove uvek vžrno 
i revno obavljati, nego i sveudilj tako 
se vladati, da ću svakomu služiti na uzor. 

U Samoboru 14. studenoga 1870. 


{Iz vana .) 



Franjo Kolarić. 
podučitelj. 


Slavnomu gradskomu poglavarstvu 
u 


N. 


N. N., bivši valjar u c. kr. suknar- 
nici u N. ; a sad ovde stanujući, moli 
za dozvolu gradjenja valjarnice na po¬ 
toku N. 


(SI prilogom.) 

(Iz nulra -) 

* ♦ 

Slavno gradsko poglavarstvo! 

Molim ponizno za dozvolu gradjenja 
valjare na potoku N., jer 

1. Milju daleko u svoj okolici neima 
takova mlina. 
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2. U potoku N. svako je doba. godine 
toliko vode, da će je uvek dosta biti i 
mojoj valjari i mlinu ležećemu izpod nje. 

3. Domaći sam čovek i polag sve- 
A. dočbe A. bio sam dvanajest godinah va- 

ljar u c. kr. valjari u N. 

U. N. 15. sečnja 1870. 

N. N. 
valjar. 


5. 


(Iz vana.) 


Njegovu 

čarko - kraljevskomu apostolskomu veli¬ 
čanstvu, Franji Josipu prvomu, caru 
austrijskomu i kralju hrvatsko-slavonsko- 
đalmatinskomu. 

Draga Orlović, kći pokojnoga Rado- 
slava Orlovića, bivšega prisednika kralj! 
županijskoga sudbenoga stola u Oseku, 
moli prepokorno za previšnju milostivu 
podporu. 


(Iz nutra.) 

V aše 

carsko«.kraljevsko apostolsko 
veličanstvo! 


Nesretna jedna sirota usudjuje se pri- 
bližati prestolju Vašega carsk. kralj, ve¬ 
ličanstva , da sebi izprosi visoku milost, 
koju toliki podanici preobilno uživaju. 

Ja sam kći prisednika sudbenoga stola, 
koj je prejasnorau domu Vašega c.ar. kralj. 



veličanstva 36 godinah revno, Vernoi odano 
službovao. Neskrivljene nesreće, a osobito 
duga bolest moje majke umaljavaše sve 
više i više imetak roditeljah mojih tako» 
da je napokon otac samo o svojoj plaći 
živžti morao. Mati umre, i počem bi moj 
otac, već onemoćen mnogim poslom i 
mnogom brigom, bez njege i dvorbe ostao 
bio, da sam ga bila ostavila, to sam mi¬ 
slila da sam iz detinje ljubavi i zahval¬ 
nosti dužna svoj život neudatom uz njega 
sprovesti. Nu sad mi nemila smrt ugrabi 
i ljubljenoga otca, ,te sad kukam i lete¬ 
ćem na njegovu grobu ne samo osiroćena 
nego i u svakom drugom pogledu jadna 
i nevoljna. Neimam rodbine, koja bi me 
prigrlila, a ono malo vžrnih prijateljah, 
što ih imam, takodjer su bez imetka, kao što 
sam i sama. U tako kukavnom stanju neu- 
kazuje mi se od nikuda ni najmanje nade 
do u čvrstom pouzdanju u najvišju milost 
Vašega carsko - kraljevskoga veličanstva; 

zato ponizno molim, 
da biVaše carsko-kraljevsko veličanstvo, 
uvaživ premilostivo dugu i verau službu 
mojega otca i moje po otčevoj smrti 
jako žalostno stanje, meni previšnju pod- 
poru podeliti blagoizvolčlo, kojom bih uz 
vlastitu pomnju i ne mnoge potrčbe živeti 
mogla, kako bih želila iz štovanja prama 
uspomeni svojega otca. 

To carsko dobročinstvo štovala bih s 
najtoplijom zahvalnostju, a pametnom 
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porabom dokazala bih, da nije nedostojnica 
njim usrećena. U najdubljoj odanosti 

Vašega carsko-kraljevskoga apostolskoga 
veličanstva 

preponizna podanica. 

IT Oseku 15. rujna 1870. 

Draga Orlović. 

B. Patka. 

1. Molbenice sadržaju obrazložene (razlozi 
podkrepljene) molbe na javne oblasti i pojedine 
osobe, koje je izpuniti mogu. 

2. Razlozi za podkrčpu molbe treba da se po¬ 
tvrde svedočbami, koje se molbenici prilože. 

3. Nžke molbenice n. pr. za novčane podpore 
(stipendije), za nžitak zakladnicah, zavise od stanovi¬ 
toga roka, t. j. moraju se za neko odredjeno vreme 
podnčti dotičnoj oblasti. Taj rok i uvčti, koji se 
u molbenici izkazati imaju, oglašuju se obično u 
službenih novinah. 

4. Molbenice na oblasti moraju se biljegovati. 

C. Zadate. 

1. Neka se odgovori na slždeća pitanja: U 
kojih se školah obično neplaća, a u kojih se plaća 
školarina? Komu se plaća školarina? U koga se 
moli oprost od školarine? Koj učenik može moliti 
za oprost od školarine? Koji će razlozi podkrepiti 
njegovu molbu? Kako dugo traje dobiven oprost? 
Što mora činiti i kako se vladati, koj ga tako dugo 
uživati želi ? A bi 1’ se mogao i prije izgubiti i 
kroza što ? 
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2. Neka se prepiše molbenica pod br. 3. posve 
lepo i čisto, kao da bi se odaslati htela, samo neka 
svaki u nju umetne ime svoje i svojega otca. Prema 
tomu neka se i ostalo promeni u molbenici, n. p. 
stališ rođiteljah, broj đeee, ime zakladnika, ako ga 
možebit napose ono mesto ima, u kom se zadaća 
izradjnje, ili ako je baš u to vreme koje mesto za 
taj zavod razpisano. A razumije se od sama, da 
deca po svojih okolnostih dodati mogu i koj novi 
razlog, čega radi opomenut ih valja, da se s roditelji 
posavetuju. 

3* Udova nekoga prerano umrvšega učitelja 
moli preuzvišenoga gospodina nadbiskupa za¬ 
grebačkoga, da bi joj milostivo doznačio neku 
godišnju podporu iz svoje sirotinjske zaklade. — 
Ta udova spominje najprije velikodušnost Njegove 
preuzvišenosti, iz koje i sirotinjska zaklada poteče, i 
prelazi zatim na svoje okolnosti. Ona je bila su¬ 
pruga poznatoga revnoga i sposobnoga učitelja, ima 
troje sitne dččice, neima nikakova imetka, ni miro¬ 
vine nikakove, buđuć je samo pet godinah, s njim 
živila. Udes je njezin žalostan, a još žalostniji 
njezine dččice, koja nikoga nejmaju, da za njihov 
uzgoj šta učini. Utiče se indi po& okrilje Njegove 
preuzv., moli za [podporu i obećaje što bolju 
porabu visoke milosti. — Za uzor mogla bi se uzeti 
molbenica pod br. 5., samo se moraju dodati sve- 
dočbe o ćudorednom ponašanju i siromaštvu od 
đotičfioga župnika i mestnoga poglavarstva. 
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Tretji dio. 

Poslovni sastavci. 

Računi. 

A. Primiri. 

1 . 

U Zagrebu 21. svibnja 1870. 

Račun 

za 

gospodina Stanka Miljevića od Antuna Stipanića 


cipelara. 


Godina i 




>o 

mčsec 

Dan 


9* 

42 1 

> 

o 

a 

1870. 

sččnja 

10. 

Nove Čižme s visokimi sara- 






mi iz teleće kože .... 

7 

80 

n 

veljače 

14. 

Jedni juhteni naglavoiza zima 

4 

60 

r 


1.8. 

Dvoje ženske cipele s vrpca- 






mi po 3 for. 20 novč. . . 

6 

40 

n 

ožujka 

9. 

Jedne podplate na čižme . 

1 

50 

r> 

travnja 

24. 

Dvoje Čižme iz teleće kože 






za mladoga gospodina po 5 for. 

10 

— 

n 

r 

30. 

Jedne ženske cipele iz latka 

2 

— 

n 

svibnja 

2. 

Dvoje ženske cipele iz latka 






s vrpoami po 3 for. 

6 

— 

n 

r 

15. 

Jedne ženske cipele zakr¬ 

1 





pane . 

— 

24 

» 

n 

20. 

Podplate na čižme mladoga 






gospodina ....... | 

1 

30 




Sve skupa . 

39 

i 

[ 


Ante Stipanić, 

cipelar. 

Podpuno primio 39 for. 84 novčića a v. 

4. lipnja 1870. 
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2 . 

U Sisku 24. kolovoza 1870. 

Račun 

za 


prečastnoga gospodina Mijata Radišića, zaČast. ka¬ 
nonika, od Vladimira Jugovića stolara. 


Godina i 

Dan 



* 

mčsec 



«8 

fl 

1870. svibnja 

'5. 

Dva nova ormara za opravu 





iz orahovine po 36 tor. . . 

72 

— 


16. 

Izvlačili stol iz orahovine 

20 

80 

fl ■ f! 

16« 

12 stolacah iz orahovine po 



# fl 


3 for. 30 novč. 

89 

60 

„ lipnja 

15. 

Dvč postelje za drnžina iz me- 





kana drva po 6 for. 80 novč. 

13 

60 


30. 

Ormar za jestvine iz mekana 





drva. 

9 

50 

, 

„ srpnja 

2. 

12 kipnih okvirah iz tvrda 





drva po 50 novč. 

6 



6. 

Ormar za knjige iz tvrdoga 



I) TI 


drva. 

27 

— 


2i. 

Pisaći stol iz tvrdoga drva 

32 

50 

JI TI 

30. 

Ovčsač za odčlo . . . 

5 

— 

” kolovoza 

10. 

Dvč nove postelje iz oraho¬ 





vine po 22 for. 50 novč. . . 

45 

— 


10. 

Jedan podnožnjak . . . 

2 

— 

TI TI 

P TI 

10. 

Jedan kamidnjak .... 

2 

40 


. 

Sve skupa . . 

275 

40 


Vladimir Jugović, 

stolar. 


Od ukupne svote 275 for. 40 novč. a. v. 

plaćeno. . • . . . . 150 „ __ 

ostaje još.125 for. 40 novč. a. ▼. 

24. kolovoza 1870. 

VI. Jugović, 

stolar. 
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3. 

Iz kućnoga ručuna. 


Mčsec 

Dan 


Dohodak 

j Trošak 



1870. 

|au8tr. vrednota 




u 

a 

KS 

> 

© 

g 1 

i 

KS 

> 

S 

sččnja 

1. 

Ostatak od prošloga mČ- 







Beča. 

52 

50 

— 

- - 

n 

2. 

Na novogodišnje darove 

— 

— 

8 

40 

V 

2. 

Za jedan list n Kopanicn 

— 

— 

— 

15 

li 

3* 

Krojaču Ivanu Tomiću na 







njego v račun od 1. sččnja 1870 

— 

— 

47 

55 

n 

3- 

Od mlinara Hlavke za 20 







mčrovah pšenice po 3 for. 







80 novč. 

76 

_ 

_ 

— 

n 

3. 

Mesaru Gjuri Agjićn za 







meso nošeno na knjigu za 







mčsec listopad, studeni i 







prosinac god, 1870 . . . 

— 

— 

36 

18 

rt 

3 

Pekaru Gjurgjeku za peci¬ 







vo nošeno na knjigu mčseca 







studenoga i prosinca 1870 

— 

— 

18 

80 

7> 

6. 

Četiri lista u Brod, Gra¬ 







dišku, Požegu i Sisak 

— 

— 

_ 

40 

* 

8. 

Od gospodara Savića 5 


t 





veđarah vina po 9 for. 50 novč. 

47 

50 

— 

— ■ 

n 

10. 

Od gospod. Miroslava Bla- 







žiča za 12 mčrovah krum¬ 







pira po 2 for. 

24 

— 

— 

— 

n 

12. 

Kočijašu Marku Stefanou 







za dovoz 6 hvat. drvah po 







1 for. i 60 novč. . . . 

— 

— 

9 

60 

n 

12. 

Trgovcu Svetozaru Popo- 







viću za 4®* ulja po 64 novč. 

— 

— 

2 

46 



Inosak . . 

200 

“ 

123" 

"54~ 
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Dohodak 1 

Trošak 

Mčsec 

Dan 



1 



1870. 




■ 







u 

a 

>© 

. 





o 

a 

a 

O 

0 



Preno8 . 

200 

_ 

123 

54 

seČnja 

12. 

za 8 ® sa pana po 24 novč. 

— 

— 

1 

92 



„ 8 ^ svčćah po 42 novč. 

— 


3 

36 



„ 11 3* šećera po 37 novč. 

— 

— 

4 

7 

n 

16. 

„ 6 <ff kave po 80 novč. 

— 

— 

4 

80 

n 

16. 

n 4 ^ olaja po 38 novč. 

— 

— 

1 

A 

52 

56 

20 

n 

18. 

„ 4 <ff bademahpo64novČ 

— 


L 

1 

n 

18. 

„ 3 <g riže po 40 nove. 



n 

20. 

Od gospodina Radišića za 







5 vedarah prepečene stare 
šljivovice po 26 for. 50 novč. 

152 

50 

! 

— 

Ti 

20. 

Od istoga gospodara za tri 
voza sčna po 16 lor. 40 novč. 

49 

20 

— ' 

— 

1) 

24. 

Cipelara gosp. Cvijiću fia 
njegov račun od 20. sččnja t. g. 

— 

— 

21 

80 

n 

25. 

Gospodara Crnadku za 
različita rezivu roba ♦ 

— 

— 

89 

60 

Ti 

25. 

Stolaru Petriću za jedan 
stol i jednu postelju iz me- 
kana drva .• 


_ 

9 

50 

40 

, 

30. 

Različiti manji izdatci . 
Zaključak raČUDa za me- 
sec sčenaj 1870 ... . 

— 

— 

12 


401 

70 

276 

27 



Sav dohodak iznosi . 

401 

'70 





Sav trošak iznosi 

276 

27 

_L_ 




Ostane viška < 

125 

43 


1 


B. Ponka. 


1. Račun kao poslovni sastavak popis je izdane ro¬ 
be ili izradjena posla s naznakpm cene ili plaće za delo. 
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Takvi računi zovu se često po talijanski i konta, 
u višebroju konte. 

Od takova računa razlikuje se kućni račun, u 
kom se popiše dohodak i trošak u kući. 

2. Račun mora imati: 

a) Ime, prezime, a kadkad i stališ onoga, za koga, 
i od onoga, od koga je. 

5) Naznaku vremena (godine, mčseca i dana), kada 
je posao radjen, roba izdana, i to to čnim redom. 
č) Naznaku uradjena posla i izdane robe skupa s 
cenom u običnoj vrednoti. 

d) Ukupni iznosak. 

e) Mčsto, dan, mesec i godinu, gde i kada je 
račun napisan. 

f) Podpis onoga, koj račun izdaje. 

g) Zakonitu biljegu, ako se misli, da bi se danas 
sutra uredovno rabiti mogao. 

h) Potvrdu primljena iznoska. To se obično 
stavlja od ozdol, u važnih slučaj ih pismeni; a 
izpod potvrde ide vlastnoručni podpis onoga, 
koj novce primi. 

C. Zadaće. 

1. Neka se ustmeno naznače bitne točke u pred* 
idućih primerih, a kod kuće neka se prepišu na 
čisto primari 1 i 2. 

2. Neka se načini račun o stolarskom poslu za 
jednu školu, knjigovezarskom poslu za jednog 
učitelja, o ženskom krojačkom poslu za budi koju 
kuću, o poslu jedne modistice za budi koju gospoju. 

3. Otac nčkog. učenika ugovorio je s gospoda¬ 
rom, gde mu je sin na stanu i hrani, da će ukupni 
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trošak zanj t. j. za stan, hranu, odžlo, nauk, knjige, 
papir i ostale manje potrčboće platjati koncem sva¬ 
koga poletja. Neka se dakle sada sastavi jedan takov 
ra5un, što ga otac isplatiti mora koncem zimskoga 
polčtja; a jedan, što ga opet izplatiti mora koncem 
lčtnoga polčtja. 

4. Neki otac dao je svSmu sinu deset forintih 
za sitni trošak, nu s tim nalogom, da mu podnese 
točan račun. Neka se sastavi takov račun. 


Namire. 


A. Friaćri. 


Navadne namire. 

1 . 

Namira. 

Vrhu 50 for. a. v., petdeset forintih austr. 
vrednote, koje sam ja podpisani za mčsec sečanj 
1870. od godišnje platje 500 for. i godišnje doplate 
100 for. iz blagajne kralj, slobodnog i glavnog grada 
Zagreba danas podpuno primio. 

U Zagrebu 1. sečnja 1870. 


Ivan Filipović, 

učitelj kapt. gl. Škole. 
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2 . 

Namira. 

Vrhu petnajest forintih i dvadeset novčićah 
anstr. vrednote koje sam ja dole podpisani u ime 
svoje težačke platje od gospoštije N. N. danas pod* 
puno primio. 

U Gorici 30. ožujka 1870. 


Stanko Božić, 

težak. 

3. 

Namira. 

Vrhu 30 for. a. v., trideset forintih 
anstr. vrčdnote, koje sam ja podpisana u ime 
četvrtgodišnje stanarine od 1. sččnja do zadnjega 
ožujka 1870. za stan u svojoj kući u Opatovini br. 106 
od učitelja Ivana Filipovića u napred podpnno primila. 

U Zagrebu 1. sččnja 1870. 

Kata Malić, 

vlastnica kade. 

4. 

Namira. 

Potvrdjujem ovim, da mi je udova gospoja 
Josipa Ljjubojevićka iz Krapine njoj 1 srpnja 1870. 
posuđenih dvč stotine forintih austr. vrčdnote 
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i 5" kamate sa pet forintih austr. vred. uz povra¬ 
tak zadužnice danas pođpuno povratila. 

U Krapini 1. secnja 1871. 


Zdravko Kružić, 

trgovac. 

5. 

Namira. 

72 for. a. v., sedamdeset i dva forinta austr. 
vrednote godišnje platje od 1. sžonja 1870. do 1. 
sečnja 1871. primila sam podpuno današnjega dana 
od gospodara Mite Rastića gostionika, što . ovim za¬ 
hvalno priznajem. 

U Zemunu t. sžčnja 1871. 

Kata Ilić, 


Br. 460. 

Namira. 

Vrhu dvadeset i pet forintih austr. vrednote, 
koje sam podpisani u ime odpadajućih polugodiš¬ 
njih kamatah od 14. svibnja 1869. do 14. studena 
1869 od 2000 for., po 2\ l 14. svibnja 1869, uglav- 
nićenih, danas podpuno primio iz c. kr. obće dr¬ 
žavne zadužne blagajne. 

U Beču 10. prosinca 1870. 


Vukašin Gavranić. 
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Vrhu 50 for. a. v., petdeset forintih 
austr. vrednote, koje sam ja niže podpisani od 
gospodina Branislava Kozica u ime prvoga meseč- 
noga platežnoga obroka za mesec kolovoz 1870. od 
dužnih 500 for. polag obveznice 1. travnja 1870. 
izdane na odračun podpuno primio. 

U Zemunu 10. kolovoza 1870. 

Mijat Stojanović, 
c. k. nadučitelj. 


8 . 

Namira. 

Da sam 185 for. i 60 nove. a. v., sto osam¬ 
deset i pet forintih i šestđeset nove. austr. vred¬ 
note, za svoj stolarski posao, polag ugovora od 
30. sSčnja 1869, izradjen za osečku gornjogradsku 
glavnu školu, iz blagajne kralj, slobodnog grada 
Oseka podpuno danas primio, potvrdjujem ovim 
svojim vlastnoručnim podpisom. 

U Oseku 25. rujna 1870. 

Franjo Domanković, 
stolar. 


9. 

Namira. 

Gospodin Slavoje Županić, cipelar ovdč, platio 
mi je danas kamate od 600 for. austr. v., uglavničenih 
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od 1. ožujka 1869. do 1. ožiyka 1870., sa trideset 
forintih austr. vrednote, zatim još tristotine forintih 
od same spomenute glavnice. 

U Mitrovici 1. ožujka 1870. 


Stšpan Šimunić, 

trgovac. 



10 . 

Namira i protunamira. 

Mi podpisani smo danas svoje medjusobne 
tražbine računali, izravnali i medju sobom namirili 
tako, da nijedan od nas neima ništa do današnjega 
dana tražiti. Zato smo uništili račune i sve spise o 
medjusobnih tražbinab, što ih u rukuh imasmo, i 
izjavljujemo ovim ništetnimi sva pisma, koja bi se 
o tom možebiti još gde nalaziti mogla. Za medju* 
sobnu sigurnost ovu smo protunamiru u dvopisu 
izdali, podpisali i svakoj stranki po jednu dostavili. 

U Karlovcu 24. rujna 1870. 

Juraj Lazić, 

trgovac. 

Franjo Vatrenić, 
trgovac. 


Potka. 

Iz navedenih primorah sledi: 

1. Namira je pismena potvrda, da je sva ili stra¬ 
nom platjena kakova novčana svota u obće ili dug; ili 
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pako, da su se dve osobe, koje su medju sobom 
računah imale, posve ili stranom namirile. Ima 
dakle osim navadnih namirah takodjer i odbitnih (9) 
i protunamirah (10). 

2. Da namira valjana bude, mora osim zako- 
nite biljege odgovarati još na slčdeća pitanja: 

a. Tko p 1 a tj a (Eadkada je dosta ime i prezime 
platjajućega, a obično se, da se izbegne svaka 
moguća smetnja, doda još koja bliža oznaka o 
stališu i stanu.) 

i. Koliko se platja? (Da se krivotvorenje otežča, 
naznačuje se platjena novčana svota pismeni i 
brojkami ili gore u početku ili dolč lčvo prama 
podpisu.) 

c. Z đ što se platja? (Kod odbitnih namirah 
mora se pismeni naznačiti cčli tražbeni iznosak, 
a kod namirah vrhu kamatah vreme, za koje su 
kamate platjene. Kod namirah vrhu kamatah 
javne včresijnice [Kreditpapiere] metje se lčvo 
gore broj [vidi nam. 6.] včresijnice [obveznice], 
a u potvrdnici se naročito navesti mora pro- 
padni rok kamatah, dan i godina, kad je glav¬ 
nica uložena, postotci, po što je uglavničena, iz¬ 
nosak glavnice i mčsto, gdč je uložena glavnica. 
Napokon slčdi ime vlastnika obveznice. Nu ako je 
ona drugomu ustupljena, t. j. je ako pravo vlastni- 
čtva na drugoga prenošeno, što izatrag na obveznici 
naznačeno biti mora, to se mora izpod kamatne 
namire postaviti ime ustupovnika [Cessionar] t. j. 
onoga, na koga je prešlo pravo vlastničtva ob¬ 
veznice.) 
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d. Komuspplatja? (Onaj, koj naznačenu svotu 
prima, izdatelj je takodjer namire. Potreban je 
vlastnoručan podpis njegova imena i prezimena, 
a kadkad i naznaka njegova stališa. Isto tako 
mora se osim vremena naznačiti i mesto, u kojem 
se izdaje namira.) 

e. Kad se platja? (Namira se obično izdaje od 
onoga dana, kada je platjeno, i to se, osim dana, 
kadase izdaje, označuje još rečmi „ danas “, „današ¬ 
njega dana“. A namira negubi ništa od svoje vred- 
nosti, ako je u njoj naznačeno, daje koj dan prije 
izplatjena dotična svota, a kašnje izdana namira.) 

C. Zadaće. 

1. Otac nekoga učenika ima od gostionika 
Mite Vladojevića dobiti 120 for. za vino, .a on na¬ 
loži svomu sinu, da tu svotu primi i namiru izda. 
Kako je glasila ta, namira? 

2. Neka učenica dade svojoj učiteljici dvadeset 
forintih u ime platje za privatnu obuku kroz deset 
mesecih školske godine, i zamoli ju, da bi joj za 
njezine roditelje napisala namiru vrbu toga novca. 
Učiteljica pako naloži njoj, da ona tu namiru 
napiše, pa će ju zatim učiteljica podpisati. Kako 
je učenica ta napisala tu namiru? 

3. Načelnik grada N. preda gospodinu župniku 
50 for. s tom odredbom, da se pojednakorazđelemedju 
desetero dčtce najvišega razreda, pet dečakah i pet 
đevojčicah, koja su se tečajem godine najviše odliko¬ 
vala točnim polazkom, pobožnostju, ćuđorednostju i 
marljivostju. Kako je odredjeno tako i učinjeno. 
Učenice i učenici bijahu nadareni, nu s tim dodatkom, 
da svako izdade namiru vrhu primljenoga dara. 
Kako je glasila namira? 
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4. Župnik N. N. daruje 21. lipnja 1870 župnoj 
crkvi glavnicu od 2000 for. s tom odlukom, da se 
svake godine na dan svetih slavenskih apostolah 
Cirila i Metoda jednom polovicom od kamatah da. 
ruje devojka jedna njegove župe, koja se je naj- 
cednije i najpoštenije vladala, a drugom polovicom 
opet jedna mati, koja pronadjena bude, da svoju 
decu u najboljem redu drži. — Kako su glasile 
namire, koje su dotične nadarenice od sebe izdati 
morale? (Opazit se ima, da su kamate izplatjene 
iz crkvene blagajne). 

Prijamnice ili recepisi. 

A. Primiri. 

a) Na molbu gosp. N. N. iz Jasenovca sveđo- 
čim, da je on meni od gosp. Mirka Golubića na 
mene upravljen svežanj točno i neoštetjen izručio. 

U Petrinji 5. studenoga 1870. 

Josip Glavačević, 

učitelj. 

b) Gospodar N, N. iz N. izručio mi je devet- 
deset i pet forintih austr. vršdnote, da ih predam 
velečastnomu gosp. župniku Božidaru Franješeviću 
u N.; što ovim priznajem i potvrdjujem. 

U Ivanićgradu 7. listopada .1870. 

Juraj Stipić. 

B. Pouka. 

Prijamnicom se pismeno potvrdjuje, da smo 
ili za se, ili za drugoga primili novce, ili druge 
kakove đragocenosti. Ona u obće sastoji iz istih 
točakah, kao i namira, a najvažnije je: 
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1. da se točno naznači stvar; 

2. dan, kad je šta primljeno; 
podpis primioca; a 

4. ako primioc nije primio za se, to se mora 
točno naznačiti osoba, za kojn je primljeno. 

G. Zadaće. 

1. Primer pod a) ima se promčniti, počamši 
ovako: 

a) Gospoja Janja Naglić iz Gline i t. d. 

b) Da je meni i t. d. 

2. Netko je u Požegi od kočijaša Antuna 
Dragašića iz Djakova primio jedan sanduk, zabi¬ 
lježen sa A. Š. br. 9., po kazivanju sa slikami, i 
obečaje, da će taj sanduk za tri dana poslati uči¬ 
telju Franji Papazoviću u Stražemanu. 

3. Gospodin N. N., c. kr. vojni poverenik u 
Glini, morade naglo u Zadar otići. Budući da je 
tamošnjemu (u Glini) trgovcu N. N. platiti imao 
85 for., a ovoga u taj par kod kuće nebijaše, to 
on te novce dade svomu prijatelju N. N., da ih 
uruči rečenomu trgovcu, čim kući dodje, a ovaj 
gosp. povžreniku napiše prijamnicu. 

4. Daje gospodar Miloš Ristić u Pakracu primio 
za poštara u Daruvaru Antuna Vinarića jedan sud za 
šljivovicom, zabilježen slovi B. 0. b. 5. i zapečatjen. 

Ostavite«. 

A. Primiri. 

«) Ovdašnji knjigoveža Stepan Josipović danas 
mi je stopetdeset carskih dukatah pred mojima 
očima izbrojio i na sačuvanje predao. Dočim to 
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potvrdjujem, obećajem ujedno, da ću taj novac na 
njegovo zahtčvanje njemu samomu ili njegovu pu¬ 
nomoćniku uz povratak' ove ostavnice opet vratiti. 
U Zagrebu 4. lipnja 1870. 


Josip Muhić. 

a) Potvrdjujem ovim, da je meni vozar Mato 
Kolarić iz Siska danas dva sanduka drvenih igra- 
rijah sa H. & L. zabilježena na sačuvanje izrućio, 
i uvčravam, da ću je, dok se neodvezu, kao svoju 
vlastitost ćuvati i nepokvareno vratiti, nejamćeći 
ipak za nje u slučaju kakove nesreće, koju odvra¬ 
titi ili prepržčiti u stanju nebih bio. 

U Kutini 13. listopada 1870. 

, Tavo Dimić, 

trgovac. 


B. Paska. 

U ostavnici ima se naznačiti: 
a) Predmet, što se dade na sačuvanje ili ostavu. 
V) Moraju se navesti uvčti, uz koje se predmet 
vratiti ima. 

c) Treba i ime onoga, koj šta na sačuvanje ostavi, 
kao i onoga, koj ostavnicu izda, pa i vržme, 
kad je stvar primjena i kad se povratiti ima. 


0. Zadaće. 

1. Ostavnica pod a) nek se prepiše, nu s tom 
promčnom, da se ovako počme: Ja dolČ pođpisani 
potvrdjujem ovim i t. d. 

2. Nčkojoj služavki izteko putni list, i ona ode ti 
svoj zavičaj, da si nov izvadi. Nu buduć sve svoje 
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stvari sobom vući nije htela, to ostavi jedan kožni 
kovčeg s robljem i odelom kod jedne poznate go¬ 
spoje, da bi ga kod sebe pričuvala, dok se opet 
vrati. Ta joj gospoja izdade ostavnicu, u kojoj pri¬ 
znaje, da se spomenuti kovčeg kod nje nalazi i da 
će ga do njezina povratka pričuvati; ali neće da 
jamči, kad bi se dogodila kakova nepredvidna 
nesreća. 

3. Gospoja N. N. ode na dva meseca u kupelji, 
a važne kojekakve spise i listine smota u jedan 
svežanj, te zapečativ ga ostavi kod gospodina N. N., 
da ga pričuva, dok se vrati. Taj gospodin izdade 
joj ostavnicu, kojom obriče, da će taj svežanj ču¬ 
vati i vratiti joj uz povratak te ostavnice. 


Odrećniee. 


A. Primiri. 

a) Moj sused, krojač Bertić, bio je tako do¬ 
bar, pa mi dozvolio, da vodu iz njegova zdenca, u 
dvorištu ležećega, grabiti i upotrebljavati mogu, al 
pod tim uvetom, da napole namirivati imam troškove 
za Čistjenje i popravke. Nu da tu njegovu dobrotu 
nigda kao kakovo pravo smatrati ni zahtevati ne- 
mogu, to očitujem ovim, da ću, čim gosp. Bertić 
zahtevao uzbude, odmah odustati od nošenja vode. 

Za dokaz toga ovu sam odrečnicu izdao i 
vlastnoručno podpisao. 

U Križevcih 2. ožujka 1870. 
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a) Gospodin N. N., posčdnik |u N., ustupio mi 
je iz prijateljstva jedan komad svoga kućnoga vrta, 
četiri hvata dug a tri , i pol širok, da na njem sa¬ 
graditi mogu pčelinjak. Ja se obvezujem, da ću taj 
komad zemlje, ako bi on ili njegovi odvetki za- 
htevali, bez prigovora povratiti u istom stanju, u 
kojem sam ga primio. Za potvrdu toga sledi vlast- 
noručni podpis moj i dvojice umoljenih svedokah. 

U Daruvaru 14. travnja 1870. 

Andrija Melešić, 

remenar. 

N. N., 

umoli eni sveđok. 

N. N., 

nmoljeni sveđok. 

B. Ponka. 

Odrečnicom se očituje, da se dozvola, koju 
nam je netko dao, neće nigda kao kakovo pravo 
smatrati. U njoj se mora kazati: 

a) tko dozvoljuje, 

b) komu se dozvoljuje, 

c) šta se dozvoljuje, 

d) očitovanje, da se dozvola nigda pravom 
smatrati neće. . 

Višeput se odrečnicom očituje, da se neko pravo, 
koje imadjasmo, ustupljuje uz stanovite uvete na dulje 
ii kratje vreme. Tad se mora u njoj naznačiti: 1. tko 
se prava odriče, 2. čega se odriče, 3. komu se u 
prilog odriče, i 4. pod kojimi uveti se odriče. 

Podpis svČdokah treba za bolju podkrepu, kao 
i svagde, kad izdatelj sam vlaštnoručno listove pod- 
pisati nemože. 
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C. 1*4 aće. 


1. Vlastel N. N. dopusti nekomu, da si preko 
njegove njive, koju naznačiti valja, načiniti smije 
pnt stanovite širine, nu pod uvčtom, da mu se 
taj put opet vrati, ako bi to on ili njegovi potomci 
tražili. Kako je glasila odrečnica? 

2. A. dozvoli B- u, da u svako doba noćju i 
danju prolaziti može njegovim vrtom, a u tu svrhu 
da si može i ključ načiniti kako za prednja tako 
i za stražnja vrata, ali pod uvčtom, da se tom do¬ 
zvolom služiti može samo dotle, dok se njemu i 
njegovim odvčtkom račilo bude. B napiše o tom 
odrečnicu. 

3. Grad N. neima dovoljno prostora za sve siro¬ 
mahe u svfim sirotištu, te zamoli kuće vlasthika N. N., 
da mu uz primerenu stanarinu odstupi prazni prama 
podne ležeći ključ svoje kuće u ulici N. pod br. — Ku- 
ćevlastnik pristane na to, nu pod uvčtom, da mu se od 
gradskoga zastupstva pismeno očituje, da mu je svako 
doba slobodno opozvati tu dozvolu, te da će to grad 
vazda smatrati samo kao dobrovoljnu nčku uslugu, 
nigda pako kao kakovu dužnost ili kakovo pravo. 
1 zastupstvo na to pristane, te naloži načelniku N. N., 
da u ime zastupstva izdade dotičnu odrečnicu. 


Zadužnice. 


A. Mineri. 

a) Ja podpisani ovim priznajem, da sam od gospo¬ 
dina Andrije Brlića, ovdašnjega odvčtnika, danas pet* 
sto forintih austr. vrčdnote na godinu danah posudio. 
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Obećajem, da ću tu svotu podpunu skupa sa 
4£ jf kamatah o novoj godini 1872. točno i sa za- 
hvalnostju vratiti. 

U Brodu 30. prosinca 1870. 


Tomo Vuković, 

stolar. 

b) Ja dole podpisani ovim priznajem, da mi 
je gospodar Gabra Pesić, posednik u Senju, na 
moju molbu jednu tisuću i đve stotine forintih austr. 
vrednote posudio, i da sam danas tu svotu u b anka h 
podpuno primio. Obvezujem se, da ću tu glavnicu iza 
dvš godine od danas gospodaru Gabri Pesiću ili 
njegovim baštinikom u bankah opet vrnuti, nece- 
kajuć da mi se prije odkaže, i da ću godišnje 5§ 
kamate pol godine unapred gospodaru verovniku 
platjati. ' 

Tu svoju obvezanost zasvedoćujem ovde vla¬ 
stitim podpisom svojim i dvojice umoljenih svedokah. 

U Senju 1. ožujka 1870. 


.Franjo Batković. 


Marko Brestović, kao svedok. 
Jošo Turković, kao svšđok. 


c) Ja podpisani ovim priznajem, da mi je go¬ 
spodin Gjuro Mandrović, pivar u Novojgradiški, dve 
hiljade forintih austr. vrednote posudio i danas 
podpuno izplatio. Obvezujem se, da ću tu glavnicu 
sa pet po sto kamatami nakon pć godine, iza kako 
mi se odkaže, u istoj vrednoti povratiti gospodaru 
Gjuri Mandroviću ili njegovim baštinikom. 
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Za osiguranje glavnice i kamatah dozvoljujem, 
da gospodin verovnik taj dug uknjižiti dade na 
moj u od duga čistu kuću pod br. 18 u Oerniku. 

Cerau za dokaz sledi vlastnoručni podpis moj 
i umoljenih svedokah. 

U Cemiku 8. rujna 1870. 

Milan Jasenić. 

Franjo Katkić, kao sveđok. 

Ant. Glavanić, kao svedok. 

B. Pouka. 

Zadužnica je pismo, kojim potvrdjujemo, da 
smo od nekoga posudili kakvu svotu novacab. U 
njoj mora da bude 

a) točno naznačen verovnik, t. i. onaj, koj je 
novce dao; 

b) priznanje, da je svota primljena; 

c) vrst novacah i ćeli iznosak svote; 

d) kolikoća kamatah, ako su obrečene; 

e) obećanje, da će se povrnuti i kada; 

f) mčšto i doba sa zakonitom biljegom; 

g) vlastiti podpis dužnikov, a ako dužnik nije 
vlastnoručno zadužnice napisao, još i podpis 
dvojice svedokah. 

G. Zadaće. 

1. čemu je u drugom primeru stavljen uvžt, da će 
se novac u istoj vrednoti vrnuti, u kojoj je i primljen ? 

2. Neka se napiše zadužnica vrhu 300 for. ; koji 
se povratiti imaju, iza kako verovnik tri meseca prye 
odkaže; a dotle imaju se kamate platjati sa 4J postotka. 
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3. Ista zadužnica, nu s tom promčnom, da i duž¬ 
nik i verovnik glavnicu tri meseca prije odkazati imaju. 

PorukoTMiee. 


A. Primar. 

Podpisani obvezujem se ovim, da ću 2000 for., 
velim dve tisuće forintih austr. vrednote, koje je 
Franjo Grgić, trgovac u Vinkovcih, 8. rujna 1870. 
posudio gospodaru Mijatu Rankoviću, kožaru u 
istom mestu, točno platiti, ako gospodar Mijat 
Ranković u odredjeno vreme nebi namiriti mogao 
toga zajma i ugovorenih kamat^h. 

U Vinkovcih 10. rujna 1870. 

Mirko Knežić 

posčdnik. 


B. Pouka. 

Porukovnicom obriče netko, daće platiti nečiji* 
dug, ako ovaj svojoj dužnosti nezadovoJji. Porukov- 
nica se izdaje samo onda, kada verovnik za svoj 
zajam traži sigurnost, a ta mu se zalogom dati ne- 
može ili neće. Biljegovina se ravna po iznosku. 
Buduć da pisac porukovnice za dužnika jamči (do¬ 
bar stoji), to se on jamac zove. 


C. Zadaće. 

1. Neka se po gornjem primeru kažu znakovi 
porukovnice. 

2. Sledeća porukovnica neka se izpuni: 

„Krepostju ove__ očitujem, da.. 


za.. , koje je u zajam uzeo od 

... Obvezujem se, da ću taj_skupa 

s __ bez prigovora _ za .., ako on 

u i't. d. 
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3. Lončar Paro Šestić u Orahorici baštini od 
svoga otca 500 for., a 300 je sdm stekao svojom 
marljivostju. S tih 800 for. rad si je kupiti kuću, 
nu za kuću, što ju želi uzeti, traži se 1200 for. 
Onih 400 for., što mu još manjkaju, hoće da mu 
posudi tamošnji trgovac, gospodar Vladimir Lešić, 
ako uzhte tko za njega dobar stajati. Zamoli on dakle 
tamošnjega lončara Filipa Kraljića, kod koga je 
četiri godine radio kao kalfa, da on zanj jamči. 
Ovaj mu tu ljubav rado učini, tim više, počem se 
je Sestić imao skoro oženiti, pa je sa ženom do¬ 
bivao 800 for. u gotovu novcu. Kako je tu poru- 
kovnicu napisao Filip Kraljić? 

. istnpnife. 

1 . 

A. Primerl. 

Ja podpisani ovim priznajem, da sam jednu 
zadužnicu, glaseću na 150 for. a. v., izdanu 2. 
ožujka 1870. po gumbaru Vinku Gariću u Oseku, 
ustupio knjigaru gosp. Jurju Valetiću u Osčku, 
da njom sasvim po svojoj volji upravi. 

U Djakovu 16. srpnja 1870. 

Ante Sunić, 

učitelj. 


2 . 

Počem je po gospodaru Miji Ljubiću, mlinaru 
u Samoboru, 8. travnja 1868. izdana zadužnica 
vrbu 2000 forintih austr. vredn. dospela, to ustup¬ 
anjem gospodaru Dragutinu Miliću, posedniku 
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ovđč, krepostju ove ustupnice utšranje glavnice i 
zaostavsih kamatah, i ujedno mu izrugujem zaduž¬ 
nicu, da na svoje ime i glavnicu i kamate utčrati 
može. 

U Samoboru 25. sščnja 1870. 

Franjo Radmilović. 


B. Peeka. 

Ustupnicom se izjavljuje, da se drugomu ustup- 
Ijuje kakova novčana svota, ili u obće kakovo 
pravo. Ona je podvržena biljegovini, i u njoj se 
mora naznačiti: 

a) onaj, koj šta ustupljuje, ' 

b) ono, sto se ustupljuje, 

c) onaj, komu se šta ustupljuje, 

d) kada se ustupljuje, 

e) pod kojimi uveti se ustupljuje (ovo je od po¬ 
trebe samo u osobitih slučajevih). 

C. Zadaće. 

1. Pred kućom gospodara Ive Stanića ima 
zdenac, koj upotrebljavat pravo ima osim gosp. 
Stanića i susčd mu gosp. Ferdo Gregorić. Nu 
počem je radi toga zdenca, osobito u sušno doba, 
dosta smutnjab i neprilikah bilo izmedju družine 
Stanićeve i Gregorićeve, to si gospod. Gregorić napo¬ 
kon sdm izkopa i sazida zdenac, koj mu je do¬ 
voljno vode davao u svako doba godine. Pa da sad 
konac učini svakoj mogućoj svadji, to za 40 for. ustupi 
za uvek svoje pravo na spomenuti zdenac svojemu 
susšdu Staniću, a o tom napiše ustupnicu (Kako?) 

2. A ustupljuje B-vl uz naknadu od 50 for. a. v. 
pravo, da se svake godine od 15. studenoga do 
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15. ožujka voziti može preko njegove senokose 
(livade), koja se pobliže označiti ima u ustupnici. 


Napitiice. 

A. Primiri. 

1 . 

Gospodinu 

Martinu Baiću lekarniku 


. na 


Reci. 


Gospodin Martiu Baić lekamik neka izvoli na 
ovu moju vlastnoručnu naputnicu i uz prijetak nje¬ 
zin zlataru Ljudevitu Nešiću dve stotine i petdeset 
forintih austr. vrednote izplatiti. Kada medjusobni 
račun poradi kupljenih konjab med nami napra¬ 
vimo, valjat će ova moja zlataru gosp. Nešiću iz- 
platjena i namirom providjena naputnica pod go¬ 
tove novce, i to za rečenu svotu od 250 for. austr. 
vrednote. 

U Poli 18. ožujka 1870. 

Ivan Gojković, 

trgovac. 


2 . 


Gospodaru Stepanu Popoviću u Brodu. 

Izvolite,- blagorodni gospodine, pokazaču ovoga 
na moj račun izdati trideset i pet rifah sivoga 
sukna iz smotčine zabilježene sa E. G. 

U Garčinu 18. prosinca 1870. 

Ivo Matievac, 

župnik. 
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B. fraka. 

Naputnicom molimo nekoga, s kojim poslnjemo 
i medjusobna obračunavanja imamo, da dragomu 
komu izdade ili neki novčani iznosak ili nčku robu. 

njoj se mora naznačiti': 

a) Tko nešta izdati ili izplatiti ima; 

V) komu da izdade ili izplati i 

c) kada da to učini; 

d) kolika svota ili kakva je roba; 

e) na čiji račun da se iznosak izda. 

C. Zadaće. 

1. Gornji primčri neka se izraze drugimi 
rečmi. 

2. Naputnica gospodara Andrije Krajačića na 
šumara Marka Matasovića, da sinu Andrijinu na nj egov 
račun izdade pet bvatih bukovih suhih drvah. 

3. Grofica N. N. šalje naputnicu trgovcu N. 
u Zagrebu, da on na njezin račun izvoli dati go¬ 
spoji N. N., štogod ona za njezinu kćer od rezive 
robe uztreba. 


Svecjoćbe o ćinih. 

A. Primiri. 

Izšetao sam se 15. srpnja na večer oko po- 
zdravljenja sa svojim susedom, gospodinom Ivanom 
Sokolićem, posednikom i košarom u Požegi, glav¬ 
nom cestom prama Našicam. Prošavši kapelu sv. 
Ivana i mlinove, opazismo jednoga čovčka, koj se 
je od žitnice istoga gospodina moga susčda preko 
oranice k Orljavi žurio. Imao je, na koliko se 
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sžtjam, modri haljetak, sive poderane hlače, crnu 
šubaru, na noguh opanke, a preko ramena torbu 
strunjaru. Moj sused učini me na njega pozorna i 
reže mi: 

„Onaj covek izgledje sasvim kao bivši moj 
sluga Todor, koga sam o Gjurgjevu odterao, buduć 
mi je s tavana ukrao nekoliko kožah. Ako je on, 
nesluti na dobro. tf 

To rekne moj sused i mi podjemo dalje u svom 
razgovoru. Nu tek što nekoliko koražajih užinismo, 
te se baš vratiti htesmo, kad najednoč oba opazimo, 
gde se diže nekakov dim iz žitnice, i moj sused 
poviže sasvim prestrašen: 

„Za Boga, moja žitnica gori I* te tamo potrči 
kao izvan sebe. Ja skočim za njim, vicuć iz glasa: 
„vatra! vatra! u pomoć! u pomoć!* 

Neprođje ni dva tri časa, ali sleti se prilično 
ljudih, što su se još nalazili u polju, i iz obližih 
mlinovah; a nedugo zatim dolete i iz grada štr¬ 
caljke i množina sveta. I buduć da je baš dan 
prije bila jaka kiša pala, a isti je dan još uvek 
oblačno i turovno bilo, te je krov, koj je nedavno 
pokriven novom hrastovom daskom, još ovlažan bio, 
te je za rukom pošlo, da se je sgrada izim krova 
spasila. 

Na molbu moga suseda gospodina Ivana Soko¬ 
lića, posvedocujem sve to kao oževidac, i pripravan 
sam takodjer istinu toga, ako se zahtevalo bude, 
prisegom potvrditi. 

U Požegi 20. srpnja 1870. 

Ilija Zlatojević, 

' urar. 
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2 . 

Dne 24. svibnja u večer izmedjn 7 i 8 urah 
sastane se sa mnom u savskoj ulici gospodin N. N., 
te stanemo malo i porazgovorimo se. U razgovoru 
pristupi k nam gosp. N. N. i pogrdi gospodina 
N. N. slždećim nagovorom: 

„Zašto mi neplatite od mene uzeti sat? Zar 
čete i mene tako prevariti, kao što ste već više 
poštenih Ijudih izvarali? 1 * 

Na to odgovori gospodin N. N. : »Gospodine, 
molim, nedirajte u me na poštene ljude tako 
uvrčdljivo nevalja nasrtati na javnoj ulici. Da ste 
vi polag svog obećanja k meni došli bili, ja bih 
Vam vaše novce d/io bio bez svakog oklevanja. U 
ostalom znajte, da ćemo se radi te pogrde viđšti 
na drugom mčstu.“ 

N. N. je hotio, da se još dalje svadja i pre- 
pire, nu mi se okrenemo i odemo, a on ostane 
mrmljajuć i psujuć. 

Na molbu gospodina N. N. izdajem kao oče¬ 
vidac ovu svčdočbH, i pripravan sam, ako trebalo 
bude, i prisegom istinu toga potvrditi. 

U Mitrovici 27. svibnja 1870. 

N. N. 


B. fsika. 

Svedočbe o činih izdaju se na molbu onoga, 
koma takove svedočbe pred poglavarstvom treba, 
ili pako na zahtevanje samog poglavarstva. U dru¬ 
gom ovom slučaju pozove se očevidac pred pogla¬ 
varstvo, te se tu, što on izkaže, na papir uzme, a 
on svojim podpisom potvrdi. (Ovo se u uredovnom, 
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životu veli: »8 nčkim zapisnik sastaviti, uččiju 

izrekn a zapisnik uzeti, nekoga preslušati." 

Kad pripovčdamo dogadjaj, koj kano očevidci 
zasvčdočavamo, moramo točno i savčstno kazati sve 
okolnosti, buduč o tom višeput zavisi dobro ili zlo 
bližnjega našega. 


C. Zadaće. 

1. Koje osobe dolaze u prvom primeru, i što 
je o svakoj izrečeno ? 

2. Kakov se dogadjaj pripovčda u tom pri- 
meru, i koje su okolnosti o tom naznačene? 

3. čemu je tražio susčd tu svedočbu? (Sve to 
ustmeno neka se raspravi.) 

4. Neka se na čisto prepiše prvi primčr, nu 
mčsto dogadjaja i osobe neka se promene prama 
mestnim okolnostim. 

5. Nčki učenici odu zimi u četvrtak na o- 
bližnju smrznutu baru, da se sklizaju. Dva izmedju 
tih učenikah, A i B, posvade se, te A gurne B- a 
tako, da je B pao i nos si razlupao. Sutra dan 
prituži se B kod učitelja na sudruga svoga A, kri- 
već ga, da je on povoda dao k svađji, i pozivajuć se 
na svčdočanstvo C- a, koj je taj dogadjaj mirno 
gledao i motrio. Toga tretjeg učenika pozove uči¬ 
telj, da neka do sutra pismeno sastavi to svedo- 
čanstvo svomu drugu, i u njem neka potanko opiše 
sav taj dogadjaj, naročito pako zašto i kako se je 
ta svadja dogodila. — Kako je glasila ta svŠ- 
đočba? 
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Djeveri. 

A. hiiiri. 

1 . 

Prodajno-kupovni ugovor 

sklopljen dolč naznačenoga dana, meseca i godine, 
s jedne strane izmedju gospodina Milutina Draže¬ 
nima, kao kupca, a s druge strane gospod. Andrije 
Baića kao prodavaoca, pod slčdećimi uvčti : 

1. Gospodin Andrija Baić, gradjanski stolar, 
prodaje svoju u gruntovnom napisniku br. 15 grada 
Križevca uknjiženu, uN. ulici ležeću kuću zajedno 
sa svimi na nju spadajućimi sgradami i onim, što 
je na njoj čvrsto zabijeno, za osamnajest tisućah 
forintih a. vr. uz prid od pet postotakah. 

2. Gospodin kupac Milutin Draženić platja 
odmah polovicu kupovnine, t. j. devet tisućah u 
gotovu novcu, a drugu polovicu platit će za godinu 
danah od danas i to u tromčsečnih obrocih sa 2259 
forintih zajedno s pripadajućimi kamatami pet na 
sto od dana prodaje iste kuće. 

3. Gospodin kupac Milutin Draženić daje radi 
polovice na dugn ostajnće kupovnine od 9000 for. 
formalnu zadužnicu gospodinu prodavaocu Andriji 
Baiću, upisuje mu za hipoteku kao vlastitost preu¬ 
zetu kuću i daje mu ujedno pravo, da zadužnicu 
na rečenu kućpi bez daljeg* pitanja o svom trošku 
uknjižiti dade na prvo mesto. 

4. Ako bi jedan ili drugi izmedju ove gospode 
pogođbenikah za pol godine odstupio od kupnje, 
dotično prodaje, onda neka takov bude dužan pla- 

Digitized by ^ L’OOgle 



150 


titi razkup (odastatninu) od dve tisuće forintih. A 
za veću včru ove pogodbe napravljena su dva jedno¬ 
glasna primčrka, koja su vlastnorućno podpisale 
obe stranke i u to ime zaprošena gospoda svčđoci 
nanj udarili svoj pečat, i svakoj stranki predan je 
u ruke jedan takov primčrak. 

U Križevcih 8. listopada 1870. 


Andrija Baić, 
kao prodavalac. 

Dragutin Mikić, 
kao svšđck. 


Milutin Draženić, 
kao kupac. 

Vinko Matačić, 
kao svčđok. 


B. Pouka. 


Više putah dogodi se, da si dve ili više osobah 
medjusobno obećaju šta učiniti, dati ili ostaviti. Ako 
se takovo obećanje za veću sigurnost pismeno medju 
strankami utvrdi, to onda postaje ugovor ili po¬ 
godba, a oni su ugovornici ili pogodbenici. 

Svaki ugovor, negledeć mu na posebnu vrst, 
mora sadržavati imena onih osobah, koje ugovor 
sklapaju, zatim prava i dužnosti, koje uzajamno na 
se uzimlju. Prepisati se pako mora u toliko pri- 
merakah, koliko ima ugovomikah, te podpisati i 
svšdoci za to uprošeni, pa i biljegom providiti oni 
primorci, što ih ugovornici za se zadržaju. 


Kod prodajno-kupovnih ugovorah ima se osim 
već rečenoga napose još naznačiti: 

a) Prodana stvar i njezina kakvoća, 

b) ugovorena cena ili kupovnina i platežni rokovi 
ili obroci, 
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c) opredčljenje kupovne jamčevine, t. j. onoga 
dčla kupovnine, što ga kupac kod sebe zadrži 
za osiguranje, da će prodavalac onako, kako 
je ugovoreno, za sve dobar stajati. 

d) Priđ, što se na papir daje povrh vrednosti 
prodane. 

e) Razkup t. j. svota, što ju platiti ima onaj, 
koj prvi odustane. 

f) Podpis i pečat kupca, prodavaoca i svedokah, 
kao u obće kod svake pogodbe. 

C. Zadaća. 

1. Šimo Dojković, trgovac u Sisku, premčšta 
se u Zagreb i razpačuje zato sav svoj gibivi i ne- 
gibivi imetak. Kuću i zemljišta svoja, dugom nika- 
kovim ne obterešena, uknjižena u gruntovnom 
napisniku pod br. 46. obćine Siska, a sastojeća iz 
400n° podkućnice, 1 jutra i 200(~~l° vrta, 14 
jutarah oranice, 8 jutarah sšnokoše, 2 jutra vino¬ 
grada i 1 jutra voćnjaka, prodaje za uvčk za deset 
tisućah forintih austr. vrednote gospodaru Stepanu 
Miletiću, mlinaru u Sisku, i njegovim ođvčtkom, 
pod slčdećimi uvčti: 

a) Da mu Stepan Miletić odmah, čim se ugovor 
sklopi, izplati 2000 for., a 3000 for. kad se 
prenos u gruntovnici izvede. 

b) Ostalih 5000 for. može mu izplatiti za slčde- 
ćih pet gođinah, kadgod hoće, ili najeđnoč ili 
u obrocih, al ne u manjih izpod 1000for.; nu 
dok se ti novci izplate, imaju se po 5£ uka- 
matiti i u gruntovnici na isti negibivi imetak 
uknjižiti na prvo meBto. 
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c) Zadržaje, dok je on, prodavalac, živ, sebi za 
konak, kad a Sisak dodje, tik kapije aa istoč¬ 
noj strani leteća sobu sa dva prozora na ulica; 
nu ipak tako, da ju mčsto sebe dragomu koma 
nemože iznajmiti. 

rfj.Ako bi koja od ovih- dvijuh stranakah za pol 
godine odstupiti htčla od ugovora, gubi ili 
platja 500 for. odstupnine i sav trošak t. j. 
biljegovinu i prenosnina. 
e) Kupac platja sav s tim skopčani trošak. 

Hčaovai agovor. 


A. Pri mir, 


Dana, meseca i leta dole naznačena, sklopljena 
je medju gospodinom vlastelinom Antonom Barićem 
i seljakom Simon Delićem sledeea mčnovna po¬ 
godba. 


Buduć da gospodin Ante Barić poseduje dosta 
oranicab, al razmčmo prama ovim ima malo liva- 
dah, njegov pako najbliži susčd, seljak Šimun Dčlić, 
želeći imati više oranicah, za nje mogao bi ustu¬ 
piti jednu livadu: zato su obadvojica za se i za 
svoje baštinike savez i pogodbu napravili: 


1. Gospodin vlastelin Ante Barić svoju oranicu, 
koja je med vinogradom njegova supogodbenika 
seljaka Šimuna Delića i vinogradom pekara Milutina 
Zelića, i 2 jutra 5270 hvatih ima, kao večita 
svojinu ustupljuje seljaku Šimunu Dšliću; toga radi 


2. predaje seljak Šimun Delić gospodinu An¬ 
tunu Bariću kao vččitu svojinu svoju livadu, sasto- 
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jeću iz 1 jutra, ograničenu 1594 sežanjah od pol* 
dneva mlinskim potokom Brzicom, ležeću pako med 
livadom supogođbenika gosp. Antuna Barića i onom 
gosp. mlinara Franje Rodića. 

3. Obadva supogođbenika ustupljuju jedan dru¬ 
gomu gorespomenuta zemljišta, i tako ih jedno s 
drugim zamčnjuju, da ib pod istu vrednost primaju, 
i da toga radi jedan drugomu ništa nadoplatjivati 
neima. Za veću jakost dva su jednoglasna primerka 
ove pogodbe napravljena, od obadvojice supogodbeni- 
kab i svedokab pođpisaua, podpečatjena, i svaki je 
supogođbenik dobio po jedan primerak. 

U Jagodnici 5. studenoga 1870. 

Antun Barić, Šimun Delić, 

vlastelin jagodnički, seljak iz Jagođnice, 

kao supogođbenik. kao supogođbenik. 

Anton Mirović, 

kao svžđok. 

Stčpan Benić, 

kao svždok. 


B. Psska. 

Ne novce za stvari, nego stvari za stvari davati, 
reći će mčnjati, mčna; a pismeni ugovor o tom 
mora napose još sadržavati: 

a) Točan opis stvarih, koje se menjaju; 

b) ako stvari nisu jedne vrednosti, te se manjak 
novcem nadoplaćuje, to valja dotičnu svotu na¬ 
značiti i u pogodbu staviti« 
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C. Miti. 

Gospodar Petar Ljubić, bravar u Samoboru, 
ima tri vinograda, i rado bi jedan izmedju njih 
dva jutra velik prodati, al nemože nikako da se s 
kupcem nagodi. Najednoč čuje, da bi pekar Mato 
Eogić rado prodao svoja nedavno kupljena dva 
žerava i još nova kola. On sada njemu ponudi, da 
s njim konje i kola zameni za vinograd uz nado¬ 
platu manjka. Ovaj pristane na to, te oni, pogo¬ 
divši se najprije glede cene vinograda s jedne, a 
konjah i kolah s druge strane, sklope menovni 
ugovor. Cena vinograda uzeta je 740 for. a. v., a 
cžna konjah i kolah 420 for. a. v.; manjak od 
320 for. ima pekar M. R. za pol godine skupa sa 
5§ kamatami izplatiti, a medjutim 'vrhu toga duga 
obveznicu izdati. Jedna i druga strana primaju 
zamenjene stvari u posed odmah, čim se ugovor 
sklopi i podpiše. Kako je glasio taj ugovor? 

Najamni ugovor. 


A. Frimćr. 

Danas sklopiše gospodar Dragutin Rosić, kao 
vlastnik s jedne strane, i gospodar Zivko Matić, kao 
najamnik s druge strane, iza kako se sporazumiše, 
slčdeči najamni ugovor: 

1. Gospodar Dragutin Rosić iznajmljuje gospo¬ 
daru Živku Matiću svoju ovdč nahodeću se gostiona 
,k lavu“ sa tik nje ležećim javnim vrtom skupa 
8 vanjskim velikim vrtom i voćnjakom kao i liva¬ 
dom, zvanom »Grabiće, 
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650 for. a. v., šeststopetdeset forintih austr. vred¬ 
note, na šest sledećih godinah, počam od Ivanja 
(24. lipnja) 1870. do Ivanja godine 1876. 

2. Najmilac obvezuje se, da će najmovinu svake 
pol godine po pole o Ivanju i o novoj godini na- 
prvo'platjati, a osim toga jamčevinu od 800 for., 
osam sto forintih austr. vred., uz sudbenu sigurnost 
i godišnje kamate 4jj položiti. Kamate se svake 
godine o Ivanju od najmovine odbijaju. Iznajmilac 
ili njegovi baštinici obvezuju se, da će jamčevinu 
izplatiti odmah, čim najamno vrčme izteče. 

3. Predaja gostione sa svim, što na njn spada, 
bit će na Iranje, počem naprvo izplatjena bude 
prva polovina najmovine, a i isti dan, kad izteče 
najamno vrčme i jamčevina se povrati, mora se 
gostiona izprazniti i predati. Obe strane, iznajmenik 
i najmilac obvezuju na držanje ovih ugovornih 
toČakah i sebe i svoju svojtu. 

4. Iznajmenik obriče, ako bi gostionu prodao 
prije nego najamno vrčme izteče, da će najmiocu 
za svako polčtje prije ugovorenoga najamnoga šest- 
godišnjega roka platiti po 200 for. kao odštetn, a 
i jamčevinu mu sigurno ukamatjenu vratiti. Naproti 
odriče se najmilac svakoga umanjavanja najmovine, 
i obećaje, da će se brinuti za uzdržavanje kuće 
i vrta. 

5. Najmilac uzima na se popravke, koji bi iz¬ 
nosili do pet forintih; veće pako, ili kakove pro- 
mčne na kući i drugih sgradah nesmije pređuzi- 
mati bez znanja i privolje iznajmenika. 
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Obč stranke očitaju vlastitim svojim podpisom, 
da su sporazumne sa svinu točkami ovoga ugovora, 
i odriču se svakoga mogućega izgovora i prigovora- 
U Iloku 10. lipnja 1870. 

Živko Matić, Dragutin Rosie, 

kao najmilac. kao iinajmilac 

gostione ,k lavu. “ 

B- Paska. 


Najamni se ugovori sklapaju, kada komu uz 
nžke uvčte za uživanje dajemo kakovu stvar, koja 
se hez dalje priprave uživati može, n. p. kuću ili 
pojedine strane kuće, vrt, pojedina zemljišta ili 
ćela gospodarstva. U ovakovoj pismenoj pogodbi 
moraju se točno naznačiti u najam uzete 6tvari ili 
njihove čestice, vrčme, kako dugo n%jam traje, ro¬ 
kovi, kako će se platjati najmovina, napokon vrčme 
odkaza i ostale dužnosti, koje ugovornici na se uzmu- 


C. ladsćs. 

Gospodin Juraj Gruić, sin prostih, posve siro¬ 
mašnih roditeljah, sproveo je u svčtu više godiaah 
kao knjigovođja u odličnih trgovačkih kućab, te 
si je svojom štedljivostju i marljivosiju priskrbio 
priličnu svoticu. Vrativši se u svoj zavičaj, Osčk, 
naumi tu otvoriti samostalnu trgovinu. Buduć mu 
je pako kuća roditeljah bila ne samo neugledna i 
mala, nego i uiposve zabitnom kutu, a za trgovce 
je neobhođno potrebno, da su im dućani obćinstvu 
na očima i u ulicah živanih i prometnih: to on na 
glavnom trgu u kući gospodara Pintarića najmi 
sebi na šest godinah dućan s jednom komorom i 
podrumom pod njim. Gospodar Božidar Pintarić 
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obvežese,da će dućan i komoru iznova popođiti, nova 
željezna vrata izvana, i iznutra staklena, 8 englez- 
kimi bravami dat napraviti; naproti gosp. Juraj 
Gruić, da će najmovine na godina platjati četirato 
forintih a. v. u polugodišnjih rokovih, i to naprvo. 
Obč stranke ustanove još celogoldšnji odkaz, a ako 
se s nijedne strane neođkaže, da je pogodba mučeo 
produžena na drugih šest godinab. Kako je glasio 
taj ugovor? 

Gradjevni ugovor. 

A. Frimćri. 

Gradjevni ugovor. 

Medju obćinom Brestovac i zidarom Filipom 
Turićem iz Novegradiške. 

1. Zidar Filip Turić iz Novegradiške uzima 
na se dogotovljene svega zidarskoga posla na novoj 
školi u Brestovcu polag priloženog i odobrenog 
obrisa i proračuna. 

2. Naimar ima za tu gradjevinu upotrebiti samo 
dobro gradivo, kamen za temelj, čestito pečene 
opeke i crep, jaku suhu gradju, posve kako se 
propisuje u proračunu, te nadzirati i rukovoditi 
gradnju od početka do svrhe. 

3. Gradjevina mora od danas za tri meseca biti 
pokrivena, omazana i obeljena, tako da se nutraji 
posao započeti može. Ako gradjevina do to doba 
na toliko dogotovljena nebi bila,, to će poduzet¬ 
niku za svaki dan preko tri meseca odbiti se po 
pet forintih zakasnine. 

4. U ničem nesmije se odstupiti od osnove bez 
naročite dozvole građevnoga nadzornika i obćin- 
skoga poglavarstva. 
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5. Obćinsko poglavarstvo obvezuje se, da ć6 
zidaru Filipu Turiću po priloženom proračunu od¬ 
morenu svotu od 2.500 for. a. v. — dvč tisuće i 
petsto forintih austr. vrčdnote — za dogotovljenje 
zidarskoga posla izplatiti i to na sledeći način: 

a) Osam stotinah forintih a. v., iza kako sć 
sklopi ovaj ugovor; 

t) tisuću forintih, kad gradjevina pod krov dodje; 

c) sedamsto forintih, kad se posao sasvim dogo¬ 
tovi te po veštacih pregleda i pronadje, da 
je po ugovoru izveden. 

6. Trošak za razgled gradjevine po dvojici 
vćštakah platjaju pogodbenici pod jednako. Ako bi 
po sudu veštakab kakovih popravakab trebalo, to 
ih ima poduzetnik o svom trošku izvesti, kako ve- 
štaci naznačili budu. 

Za sigurnost obijuh stranah sastavljen je dvo- 
gubo ovaj ugovor, zajedno s obrisom i proračunom, 
te je i od obijuh stranah pođpisan. 

U Brestovcu 15. travnja 1870. 

U ime obćine brestovačke: 

Ante Mojsinović, 
tajnik obćinski. 

Filip Turić, 

» naitnar. 


B. Pauka. 


Gradjevni ugovori mogu se sklopiti, ili da 
naimar napravi cčlu sgradu, bez gradiva, što će 
gospodar sgrade dati, ili s gradivom, što on naba¬ 
viti ima, ili samo za zidarski ili drugu stranu posla. 
U svakom slučaju treba to točno naznačiti u dotič- 
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Dom ugovoru. Osim toga treba navesti obris, po 
kojem se gradjevina izvesti ima, zatim kakvoću 
gradiva, naime iz kakovih opekah i kakova drva, 
i vreme, do kad sgrađa gotova biti mora, kao i 
kako dugo naimar za svoj posao dobar stoji. 

Ako naimar na se uzme i stolarski, tesarski, 
bravarski i lončarski posao, onda i to treba na¬ 
značiti, kakov da bude; n. p. da krov ima biti 
crepom pokriven, da li stube imaju biti drvene 
ili kamene itd. Napokon treba naznačiti i novčanu 
svotu, što će gradjevni gospodar platiti, kao i vrčme, 
kad će platiti, i da li na jednoč ili na više obrokah. 

C. Zadata. 

Neka se po prijašnjem primčru sastavi gra¬ 
djevni ugovor o zidanju nove jedne kuće, a uveti 
neka se promene po okolnostih dotičnih pisaocah; 
samo neka se doda još taj uvčt, da poduzetnik 
gradjenja tri dojđuće godine za svoj posao jamči, 
i da će sve nedostatke, na koliko se s njegove 
krivnje ukašu, o svom trošku izpraviti. Za sigur¬ 
nost tog uvčta zadržaje gospodar kuće uz 5§ ka¬ 
mate neku svotu kod sebe, što će mu izplatiti 
nakon tri godine. 

Naokovni ■govor. 

A. frl«er. 

Buduć da je krojač Andrija Lukačić naumio 
svoga sina Bogdana dati na nauk stolaru Dragutinu 
Ninkoviću, toga radi su se obadvojica med sobom 
pogodili evo ovako: 
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1. Stolar Dragutin Ninković obvezuje se, da 
će mladoga Bogdana Lukačića tri godine u zanatu 
sdnano ubaveštivati, sam u potrebnom risanju i 
merenju podučavat, a posle tri godine osloboditi. 

2. Za to platja krojač ^Andrija Lukačić u ime 
naukovine stopetdeset forintib austr. vrednote, i to 
prvu polovicu odmah, čim mu sin na nauk dodje, 
drugu pako dan prije njegova oslobodjenja. 

3. Krojač Andrija Lukačić obećaje, da će 
troškove zanatnoga ugovora namiriti, svomu sinu 
jednu postelju dati, koja će pripasti majstoru, kad 
prodje naučno vreme, da će si sinu kupiti potrebnu 
odčću i sam mu košulje prati davati, takodjer u 
slučaju bolesti da će zanj platjati lečnika i lčkarije. 

Ugovor se za veću včru potvrdjuje vlastitimi 
podpisi ugovomikah. 

U Zagrebu 15. ožujka 1870. 

Dragutin Ninković, Andrija Lukačić, 

atolar. krojač. 


B. Pouka. 

Obično se prave naukovne pogodbe onda, kada 
tko mlada čoveka pod svojom vlastju ili nađzornie- 
tvom stojećega drugomu komu povčri, da ga ovaj 
nauči trgovinu ili zanat. U ovakovoj pogodbi treba 
naznačiti broj godinah za nauk ugovorenih, kao i 
naukovinu, pa i druge uvete glede oprave, hrane itd. 
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C. Zađaea. 

Učitelj Josip Radovanović dade sina Milana, 
svršivšega višu realku u Zagrebu, gospodinu 
N. N., tamošnjemu trgovcu, u trgovinu. Ugovoreni 
uvčti bijahu sledeći: 6. N. uzima Milana na dve 
godine na nauk u dućan; obećaje, da će ga sđušno 
uputjivati u svem, što trgovcu treba, naročito 
pako da će ga marljivo upotrebljavati kod pera. 
Nadalje davat će mu g. N. stan i hranu i oslo¬ 
bodit će ga nakon dvč godine. Otac pako Milanov 
obvezuje se, da će u ime naukovine platiti dve 
stotine forintih, i to jednu polovicu odmah, a 
drugu kad Milan oslobodjen bude, i da će nado¬ 
knaditi svaku štetu, jšto bi Milan možebit učinio 
svomu gospodaru. Milan obećaje, da će biti včran, 
poslušan i da će se dobro vladati. — Kako je 
glasio sav taj ugovor? 


J«$ ■čke opazke « pogodbah. 

a) U obće. 

1. Kad ugovomici pogodbe ili ugovore skla¬ 
paju, treba da. su posve zdrave pameti, da su 
stvar prije dobro promislili, da su slobodni i 
neodvisni i da i nedvojbeno pravo imaju na ono, 
o čem se pogadjaju. 

2. Stvar, o kojoj se tko pogadja, nesmije 
ništa u sebi imati niti nepravedna niti sramotna, 
nesmije se protiviti nikakovoj starijoj još valjanoj 
pogodbi, i prilagođjena mora biti državnim za¬ 
konom. 
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3. Oni, koji stoje pod tndjom vlastjn, nesmiju 
se pogadjati glede stvarih, koje se tiču tih vlastih. 
Tako n. p. nemogu se maloletna detca opuštati u 
nikakove pogodbe glede upravljanja svoga imetka 
bez dozvole roditeljah ili tutorah, a sluge bez 
punomoći svojih gospodarah nesmiju ugovarati o 
stvarih, koje su svojina njihovih gospodarah, 
vojničke pako osobe ne bez predtečna znanja svojih 
poglavarab. 

4. Detca, pijanci, Iudjaci, glupači i bolestnici, 
koji nemogu zdravo misliti, nemogu ugovorah skla¬ 
pati, dok su u takovu stališu. 

5. Nevaljane su one pogodbe, koje nisu primili 
i odobrili svi pogodbenici, i kod kojih se može 
dokazati, da je jedna stranka drugu lukavo nadmu¬ 
drila ili prevarila. 

6. Nevalja dakle s lukavimi, lakomimi i svad- 
ljivimi osobami bez potrebe u pogodbe kakove ni 
upuštati se; a ako se već upuštati mora, to vajja 
svaku njihovu rŠč metati na vagu i pretresati, 
treba sa svimi pogodbenici sve točno i potanko 
opraviti, da se nemora poslč zavisiti o njihovoj 
volji. 

7. Napokon valja da se svaki pismeni ugovor 
sastavi čim više jasno i točno, te da se tim 
unaprŽd preprčči svako nesporazumljenje i krivo 
tumačenje. 

b) Na pose. 


Da se sve ovde rečeno točno držati može, 
treba dobro poznavati dotične zakone i mudro ih 
oporavljati. Nu buduć da se k tomu uz znanje i 
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mnogo izkustva iziskuje: to se valja prije svakog« 
važnijega ugovora posavčtovati s poštenimi i iskus¬ 
nim! u tom včštaci. Osobito pako treba najveće 
pazljivosti u slČdećih slučajevih: 

1. Kod zajmovnih pogodbah dobro 
proračunati potrebnu stvarnu i osobnu sigurnost i 
nedat se zaslepiti ustupljenom ili ponudjenom 
koristju. Ovde se može za pravilo uzeti, da čim je 
veća korist, tim je veća i ipogibelj. Onomu bo, 
koj uzajmljuje, nčšta treba; ako on već od zajma 
kakov dio (kamate) ustupi Hi izgubi, naravno je, 
da mu taj dio manjka, kad zajam vratja; odkale 
slčdi, da mu je tim teže svoj dug vmuti. 


2. Kod pogodbah, kojimi roditelji 
j.oš za svoga života ustupljuju imanje 
dčci svojoj. Ovo često biva osobito kod gradjan- 
skih obiteljih. S jedne strane prekomčrna ljubav 
roditeljah naprama deci i želja, da ju još za živa 
vide bogatu i srećnu, ii da ju izbave od Vojačkoga 
stališa; a s druge strane opet svim mladim ljndem 
prirodjena težnja za slobodom, povodi su uvčk 
takovih prenaglih činah, kojih su poslčdice dosta 
putah veoma tužne i žalostne. Počem bo prestane 
otčinska oblast, zauzme njeno mčsto detčačka 
nepromišljivost koja ništa nemari za mudru upravu 
i dobar savet roditeljah, pa onda više put i roditelji 
zavise od svoje dčce glede svoga uzdržavanja, i 
moraju živiti dostakrat u velikoj oskudici. A višeput 
su i za istu dčtcu veoma tegotne ovakove pogodbe; 
jer brzo nastane nezadovoljstvo, a ovo sledom 
slčdi sdvojenje. Mčsto porazumljenja nastane 
mržnja, razpra i proklinjanje, na što imetak 
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propane, roditelji pako i detca napokon španu na 
prosjački štap. 

3. Kod sklapanja društvenih i trgo¬ 
vačkih ugovorah; jer kod ovih obćenita je 
nesamo korist, već i šteta, i jedan je za čine dru¬ 
goga tretjemu odgovoran. Ovde nemože uvšk od 
štete sačuvati samo nešta pomnje, nešta znanja i 
brige; jer ono, što želi jedan dobro napraviti* 
drugi često pokvari svojom nemamostju, neznanjem 
i lakoumnostju, a kadšto i zloćom. 

4. Kod ženitbenih ugovorah; jer o ovih 
dosta putah visi sva sreća ii nesreća đvijuh strana- 
kah, kao i blagostanje i uzgoj detce. Nepromišljen 
ženitbeni ugovor sadržaje u sebi klicu budućega 
razdora, ruši domaće blagostanje i prčči dobar 
uzgoj mlade porodice na velika štetu države i 
naroda. 


' Oporuke i zapisja. 

A. Primiri. 


1 . 

(Oporuka, koju je oporučitelj pisao svojom vlastitom 
rukom.) 

U ime otca i sina i duha svetoga. Amen. 
Osvedočen, da svi ljudi umreti moraju, a da neznaju 
časa smrti svoje; da preprečim svakurazpru posle 
svoje smrti, za zdrava razuma odlučio sam glede 
svoga imetka sledeća: 

1. Bogu preporučam dušu, a telo izručujem 
zemlji, iz koje je postalo. Moj sprovod neka bude 

Digitized by Google 



165 

svetčan, i k njemu neka dodje mladež obyuh de- 
čačkih i glavnih školah i sirotinjska detca. 

2. Za me neka se odmah posle pokopa u župnoj 
crkvi sv. Marka obdržavaju svetčane zadušnice, i 
još neka se služi 30 tihih misah. 

3. Obim glavnim školam ostavljam svakoj po 
dve sto forintih, da se uglavniče, a iz kamatah 
koncem svake godine kupuju narodne knjige i 
podšljuju medju odlične učenike dotične glavne 
škole. 

4. Ostavljam sirotinjskomu zavodu pet stotinah 
forintih, koji se na korist toga zavoda imaju 
uglavničiti; a isto tako ostavljam pet sto forintih 
bolnici ovdašnjih milosrdnikah. 

5. Zavodu za udove i sirotčad pučkih učiteljah 
u civilnoj Hrvatskoj i Slavoniji ostavljam četiri 
stotine forintih u znak zahvalnosti za neprocenjivi 
trud, štono imadjahu s uzgojem i obukom moje 
detce. 

6. Naimenujem občim baštinikom sve svoje 
gibive i negibive imovine svoja dva sina, Dragutina 
i Antuna; a ipak neka oni 

7. mojoj sestri Jelici, stanujućoj u N., izplate 
dvž stotine zlatnih dukatah, i neka joj predadu 
moja dva konja s kočijom. 

8. Neka se dade svakomu mojemu služinčetu 
jedna cšlogodišnja platja, a mojemu kočijašu vrhu 
toga još dve stotine za nagradu njegove všmosti. 

9. Naimenujem gospodina N. N. skrbnikom 
s voje dvojice sinovah i zajedno ovršiteljem ove 
moje oporuke, moleći ga, da se iz stare prijateljske 
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ljubavi poprimi toga posla, i da se što bolje 
pobrine za dalji nzgoj, naobraženost i blagostanje 
rečenih mojih sinovab. U znak pako svoje osobite 
ljubavi i zahvalnosti ostavljam napomenutomu 
gospodinu skrbniku dva svoja prstena u brilantih. 

Napokon zaključujem ovo očitovanje svoje po- 
slšdnje volje podpisom svoga vlastitoga imena 1 
udarcem pečata svoga. 

U Zagrebu 15. listopada 1870. 

Augustin Dragošić, 
oporučitelj. 


2 . 


(Oporuka osobe, koja nezna ili nemože pisati sbog 
slabosti tčlesne snage.) 


Mi nižepodpisani ovim svedočimo, kako nas je 
z amolio naš susšd i prijatelj gospodin Petar Ljubić, 
da k njemu dodjemo, i kada k njemu dodjosmo, 
kako nam je rekao, da se sve slabijim i slabijim 
ćuti, i da nam želi očitovati svoju zadnju volju, 
zajedno nas moleći, da jn, ako bi trebalo, zasve- 
dočimo. 


On isti izjavi svoju vo(ju: da mu po njegovoj 
smrti siv imetak ima pripasti njegovu stricu N. N. 
tako, da on uplati pokopne troškove, obični zapis 
ta školsko zakladu i sirotinjski zavod, kao takodjer 
troškove u bolesti učinjene i još druge manje prije 
dokazane dugove. 
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Buduć da ovoga svoga susčđa nadjosmo kod 
podpuno bistra ama, zato nismo niti najmanje okle- 
vali, da ma izpanimo volja i na pismo stavimo ovo 
njegovo opetovano očitovanje. Počem to nčinismo, 
pročitasmo ga mu, i on ga takodjer i odobri i po¬ 
tvrdi trimi vlastnornčno napravljenimi križići, buduć 
je pisanju nevčšt. Ovo i mi potvrdjujemo podpisom 
naših imenah, i jamčimo za istinu i točnost sadr¬ 
žaja. 

U Omišlja 30. studenoga 1870. 

f t f Petar Ljubić. 

Jaroslav Vitezić, Josip Kolarić, 

kao svedok. kao podpisatelj imena oporu- 

čiteljeva i svdđok. 

Živan Bogdanić, 
kao evddok. 


3. 


(Kratka oporuka, sastavljena u pogibelji, da bolestnik 
skoro neće znati za se.) 


Da se preprčči svaka razpra, što bi se posle 
moje smrti poroditi mogla međju mojimi rodjaci, to 
a slšđećih točkah izjavljujem poslednju svoja vo(ju: 

1. Ostavljam sirotinjskomu zavoda petdeset 
forintih, a zakladi narodnih učionah šestdeset 
forintih. 

2. Gazdarici mojoj odmah posle smrti neka se 
dade jedna cčlogodišnja platja. 

3. Moj sprovod hoću da bude pristojan, ali bez 


svake svetčanosti. 
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4. Svoja sva imovina ostavljam svojema brata 
Andriji kao obćemu nasledniku. 

U Spletu 14. ožujka 1870. 

Milutin Mrazović, 

. N. N. opornčitelj. 

kao svždok. 

N'. N. N. N„ 

kao evždok. kao svMok. 

4. 

(Zapisje — kodicil—napravljen posle oporuke.) 

Saznavši, da u selu N. još živi ljubezni moj 
prijatelj N. N., o kojem već 14 gođinah ništa čuo 
nisam: zato svojoj oporuci od 15. listopada 1869. 
pridodajem ovo zapisje, naredjnjuć, da se spome¬ 
nutomu mojemu prijatelju i dragomu pobratimu iz 
moje imovine odbroji tisuća forintib. 

Za veću veru ja sam ovaj kodicil vlastnoručno 
podpisao, i po trojici svČdokah potvrditi dao. 

U Zagrebu 5. sečnja 1870. 

Augustin Dragašić, 

N. N., oporučitelj. 

kao svčđok. N. N., 

kao svčdok. 

N. N., 

kao svčdok. 


5. 

(Zapisje.bez oporuke prije napravljene.) 

Ja nižepodpisani radi svoga posve slaba i po¬ 
rušena zdravlja odvažujem se prosto i slobodno, 
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da glede svoje imovine posle smrti naredim 
slčđeća: 

1. Moji zakoniti baštinici neka odmah poslČ 
moje smrti plate sto forintih mojemu kumu 
Miroslavu N. 

2. Po mom sprovodu neka se odmah razđeli 
trideset forintih med sirote ove župe. 

3. Mojoj gazdarici Tereziji neka se dadu dve 
pođpune postelje sa šest jastuk ah i četiri pokrivača, 
i još k toma sto forintih u srebra. 

Veće včre radi ovo sam zapisje vlastnoručno 
' pođpisao, pođpečatio i podpisati dao po svčdocih 
u to ime oprošenih. 

U Lonji 24. lipnja 1870. 

N. N., 

N. N., oporučitelj. 

kao svčdok. N. N., 

kao svždok. 

N. N., 
kao evčdok. 

B. tanka. 

Sve naše zemaljsko blage, kad dodje jnemila 
smrt, moramo ostaviti našim rodjakom i drugim 
osobam iza nas; na drugi svet nosimo sobom samo 
svoje dobre sposobnosti i kreposti. Nu iza nas 
ostavši treba da znaja, koliko svaki izmedju njih 
od ostavljena imetka dobiva, jer inače lasno bi se 
mogle medju njimi izleći nemile razpre i svadnje. 
Toga radi dobro je, ako još za vremena naredimo, 
što s našim imetkom poslč nas biti ima, kako da 
se razdeli. Takova naredba zove se oporuka ili 
testamenat. 
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Zakonik gradjanski naredjnje glede oporokah 
slčdeća: 

1. Tko želi pismeno i bez svčdokah oporu čatr, 
mora oporuku ili zapisje vlastnoručno pisati i sebe 
podpisati. Gde je i kad je oporuka pisana, nemora 
se naznačiti, ali je ipak probitačno za prepreku 
svake moguće razpre. 

2. Oporuku po drugom pisanu mora ipak 
oporučite(j sbm podpisati. Nadalje mora pred trimi 
svčdoci, od kojih bar dvojica nazočna biti moraju, 
taj sastavak kao svoju stražpju volju potvrditi. 
Napokon i svčdoci ili iz nntra ili iz vana, nu (ipak 
na istu dokaznicu, a ne na njezin zavitak, imaju 
se podpisati kao svčdoci stražnje volje. 

Sadržaja oporuke netreba svčdoku znati. 

3. Oporučitelj , koj je nevččt pismu, mora za 
uzdržale propisanoga reda na mčsto pođpisa nuz 
svoje ime vlastnoručno staviti znamenje krsta i to 
u nazočnosti trijuh svčdokah. Da se pako uvčk 
lašnje dokazati može, tko je oporučitejj, neće biti 
s goijega, ako jedan izmed svčdokah naznači ime 
oporučite^a kao podpisatelj njegova imena. 

4. Ako oporučitelj pisati nezna, onda si mora 
sastavak po jednom svčdoku u pritomnosti drugih 
dvojice svčdokah, koji su vidili sadržaj, pročitati 
dati i potvrditi, da mu je po volji. Pisac oporuke 
može u svih slučajevih takođjer i svčdokom biti. 

5. Naredba oporučitelja s pozivom na kakvu 
čedniju ili sastavak valja samo onda, kad je takov 
sastavak provi^jen svimi sahtčvi, koji se za valjanost 
straipje vojje iziskuju. Inače ovakove po oporučiteljn 
naznačene pismene opazke mogu se upotrčbiti samo 
«a razjašnjenje pjegove volje. 
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6. U obće jedan isti sastavak valja samo za 
jednoga oporučitelja- Iznimku glede suprugah sa¬ 
držaje poglavje u ženitbenih pogodbah. 

7. Oporučitelju, koj neće ili nemože da se 
drži propisana reda za pismene oporuke, slobodno 
je učiniti i ustmenu oporuku. 

8. Tko ustmeno oporuča, mora svoju stražnju 
volju ozbiljno očitovati pred trimi sposobnimi svedoci, 
koji su skupa nazočni, i potvrditi mogu, da se 
glede osobe oporučiteija nikakve prevare ili bludnje 
dogodilo nije. Netreba, al je ipak dobro, da svčdoci 
ili svi zajedno ili svaki napose, lagljega pamtenja 
radi, izjavu oporučiteljevu ili sami zabilježe, ili ju 
čim prije moguće zabilježiti dadu. 

9. Ustmena stražnja naredba mora, za da bude 
pred sudom valjana, na zahtevanje svakoga, komu 
je do nje stalo, potvrdjena biti jednodušnom za¬ 
kletvom (prisegom) sve trojice svedokah, ili barem 
dvojice, ako se jedan izmed njih nebi više saslu¬ 
šati mogao. 

10. Članovi duhovnoga reda, ženske glave i 
mladići izpod osamnajest godinah, budalasti, slčpi, 
gluhi ili nčmi, zatim oni, koji nerazumiju jezika 
oporučiteljeva, nemogu biti svedoci kod stražnjih 
naredabah ili oporukah. 

11. Tko je osudjen bio poradi zločina prevare 
ili kakve druge krivnje iz lakomosti, nemože se za 
svedoka upotrebiti. 

12. Tko nije krstjenik, nemože biti svedokom 
u oporuci krstjenika. 

13. Baštinik ili zapisovnik (legatar) glede sebi 
namčnjena ostavka nije sposoban biti svčdokom, 
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kao ni njegov suprug, roditelji, đetca, bratja i sestre, 
ili u istom kolenu posvačene osobe i platjena družina. 
Naredbu, ako će valjati, mora oporučitelj vlastno-. 
ručno pisati, ili ju potvrditi dati po trojici od na¬ 
pomenutih osobah različitih svedokah. 

14. Ako oporučitelj onomu, koj piše oporuku, 
ili njegovoj supruzi, detci, roditeljem, bratji i se¬ 
strom, ili u istom kolčnu posvačenim osobam kakov 
ostavak opređeljiva, onda mora naredba nedvojbena 
biti na način, u predtečnom §. napomenuti. 

15. Što se naredjuje o nepristranosti i spo¬ 
sobnosti svčdokab, da osobu oporučitelja stave izvan 
sumnje, ima se uporaviti i na sudbene osobe, koje 
primaju stražnju volju. 

16. Kod stražnjih naredabah, koje se prave 
prigodom brodarenja i u mestih, gde vlada kuga 
ili spodobna pošast, mogu biti valjani svčdoci ta- 
kodjer i sučlani duhovnih redovah, mladići i ženske 
glave, koje su četrnajestu godinu navršile. 

k 17. Za ove povlaštjene stražnje naredbe treba 
samo dva svedoka, od kojih jedan oporuku pisati može. 
U pogibelji okuženja netreba takodjer da budu 
obadva svedoka zajedno pritomna. 

18. Posle šest mesecih po dovršenu brodarenju 
ili pošasti povlaštjene oporuke gube svoju krepost. 

19. Ako oporučitelj izpunio nije samo jednoga 
izmed ovde propisanih zahtevah, od kojih se jedino 
u napomenutih slučajevih odstupljuje, tad neima 
valjanosti očitovanje stražnje volje. 

Buduć pako, premda je zakonik uklonio sve 
nepotrebne formalitete, još ipak u gradjanskom 
zakoniku ima mnogo propisah, kojih se držati 
treba, da se pravni poslovi mogu vafyano i pažljivo 
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poduzeti; buduć da takodjer polag §. 2. gradjan- 
skoga zakonika, čim se koj zakon, kao što treba 
proglasi, nitko više ncmože se izpričavati, da za 
zakon znao nije: toga radi opominju se svi oni, 
kojim okolnosti nedopu staju, da se neprosredno 
upoznadu s gradjanskim zakonikom, da se barem 
u važnih pravnih poslovih s pravnici posavetuju, 
kako bi se naime istih poslovah po propisu zakonika 
valjano i pažljivo poprimili. 

Toliko o valjanosti oporukab; a sad još nešta 
o sadržaju. 

Oporuke se obično počimlju ovako: 

n lJ ime otca i sina itd.“ 

Na slčdeće pako točke nevalja zaboraviti: 

1. Da se je oporučitelj bivši kod zdrava razuma 
na taj posao odvažio, da se prepreci svaka prepirka, 
koja bi se posle njegove smrti odtale glede imetka 
lasno poroditi mogla. 

2. Treba naredbu o pokopu napraviti, da se 
med prijatelji .i baštinici neporodi razpra sbog 
troškovab, koji su skopčam s većom ili s manjom 
pogrebnom svetčanostju. Za tim slede: 

3. Zadušbine (pobožni zapisi), kaosu: naredba 
o služenju sv. misah, ostavci na crkve, učione, 
bolnice, sirotišta i uboge. Tako isto uslčd najviše 
naredbe treba u svakoj oporuci polag volje i raz- 
merja imetka nameniti štogod zakladi pučkih školah, 
pa ma bila samo koja forinta. 

4. Sad đolaže svetovni zapisi naime: obći 
baštinik, ili ako nije ovaj punodoban, njegov 
zaštitnik ili skrbnik (tutor); jer oporuka bez 
naročita ovakova naznačenja nije oporuka. 
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5. Zatim valja naznačit zapise (legata) ili 
darove, koje je oporučitelj izvan obćenoga naslčdnika 
još i drugim dati naumio; pa onda slede 

6. nčkoje naredbe, koje oporučitelj za dobro 
drži, da još napravi; a napokon 

7. podpis oporučitelja, ako je on vlastnoručno 
oporuku pisao, ili pak trijuh u to. ime oprošenih 
svčdokah. 

Oporukam netreba nikakove biljege. 

Kada je oporučitelj još kod zdrave pameti, ali 
sbog bolesti tako slab, da sdm pisati nemože (vidi 
3 primčr), onda svčdoci .njegovu oporuku moraju 
tako savčstno staviti na papir, da budn pripravni 
cio njezin sadržaj zakletvom potvrditi, ako bi 
trebalo. Ovakove oporuke 

1. treba da se sastave kao kakove svedočbe 
i to razgovetnim načinom. 

2. U njih trebp, naznačiti, šta je povod dalo 
sastavku oporuke. 

3. Treba kazati, šta ta stražnja volja sadržaje, 
o čem glasi. 

Nu višeput se dogedi, da oporučitelj za dobro 
nadje ovu ili onu točku svoje oporuke potanje raz¬ 
jasniti, ili na njoj štogod promčniti. Dosta putah 
posle napravljene oporuke promene se takođjer 
okolnosti, n. p. prije oporučitelja umre obći baštinik 
ili tko drugi, komu je šta zapisano, ili ovim medju- 
tim u dio pade kakova velika sreća, da lasno biti 
mogu bez namčnjena im dara, ili čas obći baštinik, 
čas pako tko drugi svojim zlim ponašanjem postane 
nevrednim baštine. 

U takovu slučaju, ako nije uprav nuždno, da 
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se preinači ćela oporuka, treba barem da se oporuci 
dodade zapisje (kodicil), u kom se naznačiti mora 

1. ono, što mu je povod dalo. 

2. Oporučitelj mora da se n zapisju svakako 
pozove na oporuku. 

2. Preinaka oporuke ili zapisje mora biti točno 
naznačeno. 

4. U zapisju treba staviti mčsto, dan, mesec i 
godinu, treba ga podpisati, podpečatiti i po dvojici 
svčdokah potvrditi dati. Obično je također, da se 
zapisje pravi i bez prije načinjene oporuke (vidi 
5. primčr); al u takovu slučaju treba da ga podpišu 
tri svčdoka, kojim neima nikakova prigovora. 

C. Zadaća. 

Neka se po prvom primčru sastavi nova 
opornka, u kojoj svaki pisac uvažiti ima okolnosti 
svojih roditeljah. Prema tomu neka svaki pojedine 
točke sastavi onako, kako misli, da bi ih njegovi 
roditelji sastavili, i kako bi po pravdi bilo nesamo za 
pisca, nego i za ostalu njegovu bratju i sestre i rodbinu. 
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Popis najobičnijih nastavah n listovih. 


A. Svčtovni naslovi. 

I. Nas 1 o v: Njegova veličanstva našega cara i kralja. 

Nagovor: Vaše carsko - kraljevsko apostolsko veli. 
čanstvo! 

Primilostivi care i gospodaru ! 
ili: 

Prejasni care! Premilostivi gospodaru! 

V listu : Vaše carsko veličanstvo. 

Podpis : Prepokoran, preponizan, najodaniji po¬ 

danik ; s najdubljim i neograničenim 
poČitanjem, u podaničkoj vernosti. 

Napis: Njegovu carsko-kraljevskomu veličanstvu 

(ime), caru austrijskomu, kralju ugar¬ 
skomu, češkomu, galičkomu i lodomer- 
skomu, ilirskomu, -hrvatsko - slavonsko- 
dalmatinskomu, nadvojvodi austrijskomu, 
vojvodi srbskomu itd. 

(Iz vana na molbenicah upravljenih na 
cara piše se u kratko: Njegovu carsko- 
kraljevskomu apostolskomu veličanstvu.) 
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2. Naslov: Njihova veličanstva naše prejasne 

carice i kraljice. 

Nagovor: Vaše carsko-kraljevsko veličanstvo! — 
Prejasna gospojo! 

V listu: Vaše. veličanstvo. 

Podpis: Prepokoran, preponizan; s najdubljim i 
neograničenim počitanjem podpisani. 
Napis: Njezinu carsko-kraljevskomu veličanstvu, 

prejasnoj gospoji (ime), carici austrijskoj 
i kraljici hrvatsko-slavonsko-dalmatinskoj. 

3. N a s 1 o v: Nadvoj vodah i nadroj vodinjah austrijskih. 
Nagovor: Vaša carska visosti! — Svetli gospodine 

nadvojvodo! Svetla gospojo nađvojvodinjo ! 
(Ako je nadvojvodinja, voj vodinja, kneginja 
neudata, onda joj se kaže samo: svetla ili 
prejasna nadvojvodinjo, vojvodinjo, kne- 
ginjo! itd.) 

V listu: Vaša carska visost. 

Podpis: Preponizno podpisani ili podpisana. 
Napis: Njegovoj carskoj visosti, prejasnomu 

gospodinu nadvojvodi (ime), careviću au¬ 
strijskomu, kraljeviću ugarskomu, hrvat- 
sko-slavonsko-dalmatinskomu itd. 

4. Naslov: Vladajućeg kneza i kneginje. 
Nagovor: Vaša jasnosti! Premislostivi kneže i go¬ 
spodine ! 

Vaša jasnosti! Premislostiva gospojo kne- 
ginjo! 

V listu: Vaša jasnost, Vaše visoko gospodstvo. 

Podpis: Preponizni sluga (preponizno podpisani). 
Napis : Prejasnomu gospodinu knezu, ili kneginji 

(zatim ostali naslovinjegova dostojanstva). 
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5. Naslov: Hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog bana, 
hrvatskoga i drugih ministarah i c. k. tajnih 

savetnikah. 

Nagovor: Preuzvišeni gospodine! 

V listu: Vaša preuzvišenost, ili Vaše preuzvišeno 

gospodstvo, Vaša visoka vlast. 

Podpis: Najponizniji. 

Napis: Preuzvišenomu gospodinu N.N.,banu hrvat¬ 

sko - slavonsko - dalmatinskomu, vrhov¬ 
nomu zemaljskomu kapetanu itd. itd. u 
Zagrebu. 

6. Naslov: Ministarskih i dvorskih savetnikah i 

velikih županab. 

Nagovor: Presvetli gospodine! 

U listu: Vaša presvŠtlost, Vaše gospodstvo. 

Podpis : Najpokorniji i najponizniji. 

Napis: Presvetlomu gospodinu N. N., velikomu 

županu slavne N. županije u N. 

7. Naslov: Grofovah i groficah. 

Nagovor: Visokorođni gospodine grofe (grofice)! 
Milostivi gospodine (gospodjo)! 

V listu : Vaše visokorodje. 

Podpis: Preponizni sluga. 

Napis: Visokorođnomu gospodinu grofu (grofici) 

itd. (ime i prezime). 

8. Naslov: C. k- savetnikah, ministarskih tajni- 
kah, prisšdnikah sedmorižnog i banskog stola, 
zemalj. vlade, ravnatelja akademije, predsšdnikah 
županijskih sudovah. 

Nagovor: Velemožni gospodine! 
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U listu: Vaše gospodstvo. 

Podpis: Najpokotniji i najporazniji. 

Napis : Velemožnomu gospodinu N. N., tajniku 

' hrvatsko - slavonsko - dalmatinske kra¬ 
ljevske zemaljske vlade. 

9. Naslov: Profesorah viših školah, dcktorah 
. mudroljubja, pravah itd. 

Nagovor: Veleučeni gospodine! 

V listu: Vi. 

Podpis: Pokorni i ponizni. 

Napis: Veleučenomu i preštimanomu gospodinu, 

doktoru i profesoru pravah kraljevske 
pravoslovne akademije u Zagrebu. 

10. Naslov: Plemićki. 

Nagovor: Blagorodni gospodine (gospojo)! 

U listu: Vi. 

Podpis: Pokorni i ponizni. 

Napis: Blagorodnomu gospodinu N. N. 

11. Naslov: Osobah u višoj časti i službi n. p. 
podžupanah, kotarskih sudacah, prisČdnikah kralj, 
županijskih sudbenih stolovah, ođvetnikab, gradskih, 
načelnikah, perovodjah, tajnikab, blagajnikah itd. 
Nagovor: Poglaviti gospodine! 

U listu: Vi. 

Podpis: Pokorni ili ponizni. 

Napis: Poglavitomu gospodinu N. N., prvomu 

podžupanu u N. 

12. Naslov: Učiteljah nižih školah, uglednijih 

gradjanah i rukotvoracah. 

Nagovor: Velecčnjeni gospodine! 

U listu: Vi. 

Podpis : Spremni, na službu pripravni. 

Napis: Velecčnjenomu gospodinuN.N. srebrnaru 

u N. Digitized 12 *°8 le • 
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B. Duhovni naslovi 

13. Naslov: Nadbiskupa. 

Nagovor: Vaša preuzvišenosti! prečastni gospodine 
nadbiskupe! 

U listu: Vaša preuzvišenost, Vaše preuzvišeno 
gospodstvo. 

Podpis: S najdubljim štovanjem podpisani. 

Napis: Preuzvišenomu i prečastnomu gospodinu 

nadbiskupu zagrebačkomu (ime) itd. 

14. Naslov: Biskupa. 

Nagovor: Presvetli i prečastni gospodine! 

V listu: Vaše gospodstvo ili vaše presvetlo go¬ 

spodstvo. 

Podpis: Najporazniji. 

Napis: Presvetlomu i prečastnomu gospodinu N. 

N., biskupu u N. 

15. Naslov: Kanonikah, predstavnikab, opatah 

i podjašprištab. 

Nagovor: Prečastni gospodine! 

V listu: Vaša prečastnost. 

Podpis: Najpokorniji i najporazniji 

Napis: Prečastnomu gospodinu N. N., kanoniku 

zagrebačke prvostolne crkve i nadzorniku 
pučkih školah -zagrebačke nadbiskupije. 

16. Naslov: Okružnoga nadzornika pučkih školah, 

župnika, katekete i kapelana. 

Nagovor : Velečastni gospodine. 

V listu: Vi, vaša velečastnost. 

Podpis: Pokorni i ponizni. 

Napis: Velečastnomu gospodinu N. N., župniku 

u Pođvinju. 
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C. Naslovi u molbenicah i pođnescih na više 
vlasti. 

17. Kralj, br vatsk o-slavonsko-dalmatinskomu 
ministarstvu. 

Visoko kralj, ministarstvo za Hrvatsku, Slavoniju i 
Dalmaciju 1 

18. Kraljevskoj zemaljskoj vladi. 

Visoka kralj, zemaljska vlado za Hrvatsku, Slavoniju 
i Dalmaciju! 

19. Kralj, županijskomu sudbenomu stolu. 
Slavni kralj, županijski sudbeni stole! 

20. Županiji. 

Slavna županijo! 

21. C. k. zemaljskomu vojnomu vrhovnomu zapoved- 
ničtvu. 

Visoko c. k. zemaljsko vojno vrhovno zapovšdničtvo! 

a 

22. Gradskomu poglavarstvu. 

Slavno gradsko poglavarstvo! „ 

23. Biskupskomu duhovnomu stolu. 
Prečastni duhovni stole! 

SVRHA. 
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I. Dio. 

Listovi različitog sadržaja. 
Primčri pripovčdajaćih listovah od 1—3 . . 

Zadaće za pripovčđajnće listove. 

Primčri pitajućib listovah od 4—6 .... 

Zadaće za pitajuće listove. 

Primčri izvčstjajućih listovah od 7—8 . . . 
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Ponuđnice. 

Primari . 

Pouka 

Zadaće 

JzpriČaniee. 
Primčri . 
Pouka 
Zadaće 

Opomesice. 
PrimĆri . 
Pouka 
Zadaće 

Molbenioe. 
Primćri . 
Pouka 
Zadaće , 


Strftns 
♦ 100 
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. 106 
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111 


112 

119 


III. Dio. 


Računi. 

Primćri . 
Pouka 
Zadaće . 

Namire. 
PrimSri . 
Pouka 
Zadaće . 
Prijamnice. 
Pri tn gr i . 
Pouka 
Zadaće 

Ostavnice. 
Primčri . 
Pouka 
Zadaće 
Ođrečniee* 
Primčri . 
Pouka 
Zadaće • 

Zadužnice. 
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Zadaće • 
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. 121 
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. 133 
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Pornko vilice. 


Stran« 

Primšri ..........i.,,.. 141 

Pouka., . ..— 

Zadaće 

Ustupnioe. 

Primari . . . ‘ * . ... 142 

Pouka .. 143 

Zadaće. 

Naputnice, 

Primšri . . . . ... * . . . . . . . .144 

Pouka ... . 145 

Zadaće... . . . . . — 


SvŠdoŠbe o Činih. 

Primšri ,. ...... >. . . — 

Pouka .. 147 


Zadaće . . .. 143 * 

Ugovori. 

Prođajno-kupovni ugovor. 149 

Pouka .. 150 

Zadaća 151 

Mšnovni ugovor. 152 

Pouka .. 153 

Zadaća .. 154 

Najamni ugovor ..— 

Pouka. 166 

Zadaća ..— 

Gradjevni ugovor. .157 

Pouka.. . . . . . . . . 158 

Zadaća. 159 

Naukovni ugovor.— 

Pouka .. ........ — 

Zadaća . * . . » . . . .... . . . . 161 

Još nške opazke glede pogodbah.— 

Oporuka i sapisje. 

Primšri ... . . . . . 164 

Pouka . .. . . . 169 

Zadaća. 174 

Dodatak. 

Popis najobičnijih naslovah. 

A. SvŠtovni naslovi *. . . . . . ..175 
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